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Nadezda
Radovié

Robert Hamerstil

(Robert Hammerstiel), roden u Vr$cu 1933.

Od 1947. zivi u Ternitz-u, Austrija. Privatno
je studirao slikarstvo. Od 1972. izlagao je na broj-
nim izlozbama u Evropi, Americi, Japanu i na Sred-
njem Istoku.

Titulu poc¢asnog profesora dodelila mu je
austrijska vlada 1985.

0d 1973. izlagao je na preko trideset samo-
stalnih izlozbi u Be¢u, Berlinu, Rimu, Parizu, Salc-
burgu, Londonu, Njujorku, Bazelu, Kairu, Pragu...

Korak ka drugom

metnika je najlakse prepoznati po tome §to otkriva ono

§to je vecini nevidljivo, tamo gde nema puta nalazi put
ka drugom. NajteZe je re¢i drugome ono §to nece, nije u sta-
nju da ¢uje.

Robert Hamerstil (Robert Hammerstiel), u svetu veo-
ma cenjen slikar, na$ Vr§¢anin, podunavski Nemac sa bol-
nom pri¢om deteta izbeglice, ve¢nim snom o ravnici zabra-
njenoj za njegove stope, pripada toj retkoj vrsti. Pred njego-
vim uljima, crtezima, grafickim listovima, drvorezima i onaj
ko ne zna ni$ta o njemu i stradanju podunavskih Nemaca
sve ¢e razumeti. Osetice tugu deteta, nepodnogljivi bol maj-
ke (koji se oseca na svakoj umetnikovoj slici). Razumece ko-
liko je to stradanje bolno. Hamerstilu nisu potrebne ¢inje-
nice, brojke, datumi, toponimi. On komunicira direktno, nje-
gova osecanja prenose se na onoga ko posmatra.

Medu figurama, u fovistickoj paleti, pogled privlace sen-
ke zabradene mlade Zene pognute glave. Posmatrac¢u nago-
vestaj njene tuge postaje snazniji od sve raznolikosti sveta -
metroa, kafea, ulica, drvoreda, mase razli¢itih pojedinaca na-
bijenih razli¢itim energijama. Pognuta zabradena glava, krh-
ko vitko Zensko telo u gréu nadvijeno nad figurom decaka
jo§ malenog da bi bio oslonac. Dva tela koja brinu jedno za
drugo. Decak lovi dubinu njenog polegnuca. Zena bi da za-
§titi de¢aka. Oni pripadaju jedno drugom. I istovremeno ne
pripadaju svetu koji ih okruzuje. Oni znaju da raskos sveta
koji ih okruzuje nije njithov dom, da su u taj svet baceni kao
uljezi. Oni su stranci u tom svetu, tamne senke u bljestavi-
lu. Oni pripadaju negde drugde, tamo odakle su isterani. Ne-
ma slike bez tog kontrasta. Bolno je razumeti koliko puta je
Hamerstil morao sebi, i onome ko ga bude gledao, da iz-
rekne tu svoju deciju bol da bi ona postala bol sama, bol sva-
kog od nas. Bol majke i de¢aka deli samo kude, obi¢na seo-
ska kera. Bilo da je pas senka, kao mati i sin, bilo da se pro-
vidan, oslikan prozra¢nim koloritom duge vinuo u ve¢nost,
on ostaje jedina spona sa zavi¢ajem, rajem prognanih, u svet
bacenih.

To je korak ka drugome, ono osetljivo nezno prilazenje
kada zasigurno znamo da nam je ruka pruzena. Ruka koja
ne optuzuje, ne upire pritom u krivca, nego dariva. Dariva
istinom koja je prozZivljena, placena decijim suzama i ¢eZnjom
koja traje jedan ljudski vek, umivena, pro¢is¢ena, koja moze
biti i moja.

Robert Hamerstil je Muzeju Vojvodine poklonio veliki
broj crteza i ulja. Citav jedan krug tematski govori o maj-
kama Vojvodine. Nadamo se da ¢emo u oktobru mesecu ove
godine mo¢i da vidimo veéinu ovih slika na izlozbi Rober-
ta Hamerstila u Muzeju Vojvodine.

Crtezi i slike kojima je opremljen ovaj broj Fenstera do-
bijeni su dobrom voljom Roberta Hamerstila, direktora Mu-
zeja Vojvodine dr Ranka Koncara i kustosa Mileta Ignjato-
vi¢a na ¢emu im Redakcija Fenstera blagodari.

Nadezdd Radovié
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Dragi citaoci Stjepan A. Seder

K ao sto smo obecali pocetkom ove godine, u¢inili smo sve $to smo mogli da FENSTER izlazi. Rashode
smo sveli na materijalne troskove, urednici i saradnici rade bez honorara. Novih projekata i prihoda jos

nema. Casopis nema pretplatnike, s obzirom da nemamo stalne prihode i ne znamo da li éemo mod¢i izdati

novi broj, ni kada.

Za izdanje ovog broja mnogo nam je pomogao dr med. Andreas Schnur iz Minhena, svojim prilogom od
50€, te mu se redakcija zahvaljuje.

Uprkos svim tesko¢ama Redakcija i Upravni odbor Karlowitz-a su voljni da produze dalje izdavanje ¢a-
sopisa.

Pretpostavljamo da ¢e nam Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje i kulturu i dalje obezbedivati neka
sredstva. Medutim, sredstva koja nam je do sada obezbedivao Sekretarijat nisu dovoljna za izdavanje ¢asopi-
sa u dosada$njem obliku, formi, veli¢ini i broju stranica. Mislimo da bi bila greska da smanjujemo obim i kva-
litet ¢asopisa. Stekli smo svoje prepoznatljivo ime i mesto u javnosti i stalo nam je da sada, kada smo to
ostvarili nastavimo saradnju sa Vama. Zato Vas molimo da nam pomognete prilozima na broj Ziro ra¢una:
340-27018-65, kao i predlozima, kako i na koji nac¢in bismo mogli obezbediti neophodna sredstva za dalje iz-
davanje ¢asopisa.

Stjepan A. Seder
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Secanje profesora dr Tomislava BekicaV)
na susret sa Johanesom Vajdenhajmom

Nadezda Radovié

grad vrba

a0 germanista sam se pre-
vashodno bavio dvema
tematskim oblastima: 1. nemac-
kom knjizevno$cu 19.1 20. ve-
ka sa tezistem na Tomasu Ma-
nu injegovom delu — u tom sklo-
pu bih pomenuo da sam doktori-
rao na Tomasu Manu i njegovoj knji-
zevnokritickoj recepciji u srpskohrvatskom
jezickom podrucju i moj prevod tetralogije Tomasa Mana Jo-
sif i njegova braca koji i danas smatram mojim najznacajni-
jim doprinosom u posredovanju nemacke kulture kod nas
- 12. nemacko-jugoslovenskim i jugoslovensko —nemackim
knjizevnim i kulturnim vezama, o ¢emu svedo¢e moji sabra-
ni spisi u dve knjige Germanoslavica I-II, u kojima sam na-
stojao da obradim odredene segmente iz delokruga germa-
no-slavistickih istrazivanja. U okviru ovog drugog tematskog
kruga poceo sam krajem osamdesetih i po¢etkom devede-
setih godina da istrazujem jugoslovensku tematiku u nemac-
koj knjizevnosti i nemacku tematiku u jugoslovenskoj tj. srp-
skoj knjizevnosti, pa sam u sklopu tih istrazivanja nai$ao na
jednu grupu meni do tada nepoznatih pisaca koji su privu-
kli moju paznju ve¢ time $to je radnja njihovih pripovedac-
kih dela bila smestena u nasem popdneblju. Naime, ja tada
nisam znao da postoji jedna grupa nemackih pisaca koji po-
ti¢u iz nadeg podneblja to jest Vojvodine i da oni reprezen-
tuju knjizevno stvaralastvo podunavskih Svaba. U mom da-
ljem upoznavanju sa knjizevnim ostvarenjima podunavskih
Svaba od velike koristi su mi bili radovi izuzetno plodnog i
podsticajnog knjizevnog istori¢ara dr Antona Serera (Anton
Scherer), rodom iz Obrovca, koji je nedavno objedinio svoje
radove u celovitu istoriju knjizevnosti podunavskih Svaba
(Geschichte der donauschwibischen Literatur von 1848 bis
2000), koja svedoci o bogatstvu tog knjizevnog stvaralastva
koje je kod nas gotovo nepoznato.

U pocetku su moju paznju privukla tri pripovedaca:
Franc Huterer (Franz Hutterer), rodom iz Futoga, Franz Bal
(Franz Bahl), rodom iz Celareva (Ciba), i Johanes Vajden-
hajm (Johannes Weidenheim), rodom iz Ba¢ke Topole, a za-
pravo Vrbaganin. Medutim, ubrzo se moje interesovanje

4

1) Tomislav Beki¢ je rodrn 29. aprila 1935. u Novom Sadu. Osnov-
nu $kolu i gimnaziju je zavr$io u Vrbasu. U jesen 1954. upisao je,
upravo osnovani, Filozofski fakultet u Novom Sadu, grupu za ne-
macki jezik i knjizevnost sa pomo¢nim predmetima engleski jezik
i knjizevnost i srpskohrvatski jezik. Diplomirao je 1959. godine
kao najbolji student generacije i iste godine je izabran za asisten-
ta na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Sledila je uspe$na uni-
verzitetska karijera. 1991. godine postaje redovan profesor. Oko-
snicu Bekiceve nastavnicke delatnosti ¢ini Nemacka knjizevnost
19.120. veka. U tom sklopu drzao je specijalisticke kurseve o To-
masu Manu i nemac¢kom romanu, o Francu Kafki, kao i propede-
uticke kurseve Uvod u studije nemacke knjiZzevnosti (Uvod u kul-
turno-politi¢ku istoriju nemacke) i Uvod u nemacku nauku o
knjiZevnosti. Po pozivu drzao predavanja studentima germani-
stike u Haleu, Regensburgu, Getingenu, Minhenu, Augsburgu, Se-
gedinu. Mentor veceg broja magistarskih i doktorskih disertaci-
ja.

Nauéno-stru¢na delatnost profesora Tomislava Bekica isla je u dva
pravca: nemacka knjizevnost od kraja 18. veka do nasih danaiu
tom sklopu istrazivanje nemacko-srpskih i srpsko-nemackih knji-
Zevnih i kulturnih veza i prevodilacki rad.

Objavio je oko 250 radova, od toga pedesetak prevedenih knjiga.
Knjige: Tomas Man u nasoj knjiZevnoj kritici, Matica srpska, No-
vi Sad, 1987, 238 strana; Njemacka knjizevnost (sa grupom auto-
ra), Svjetlost — Nolit, Sarajevo - Beograd, 1988; GERMANOSLA-
VICA I, Prilozi prouc¢avanju uzajamnih kulturnih i knjizevnih ve-
za izmedu nase i nemacke kulture,Novi Sad - Vr$ac, 2001, 380 stra-
na; GERMANOSLAVICA II, Prilozi proucavanju uzajamnih kul-
turnih i knjizevnih veza izmedu nase i nemacke kulture, Novi Sad,
2003, 310 strana; Anica Savi¢ Rebac kao posrednik izmedu srpske i
nemacke kulture, Vrsac, 2004, 125 strana.

usredsredilo na Johanesa Vajdenhajma i to ne samo zbog to-
ga $to sam u njemu otkrio jednog sjajnog pripovedaca nego
i zbog jedne druge stvari. Naime, radnja njegovih pripove-
dackih dela - pre svega romana Susret s one strane krivice
(Treffpunkt jenseits der Schuld, 1956), u kojem je obrade-
na tragi¢na sudbina i stradanje podunavskih Svaba posle Dru-
gog svetskog rata, kao i gotovo svih njegovih prica iz zbirke
Maresiana (196]) i novele Zivotna povest Katarine D (Le-
benslauf der Katharina D, 1963) - odvija se u imaginarnom
Mareziju, iza kojeg sam po nizu elemenata prepoznao Vr-
bas, u kojem sam odrastao i pohadao $kolu sve do mature.
Uz to je i autorovo prezime Weidenheim ukazivalo na Vr-
bas - Weide - vrba.

Dao sam se, dakle, u potragu za autorom, ¢vrsto odlu-
¢en da stupim u kontakt sa njim. Moje prvo pismo koje sam
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mu uputio za Solingen, gde je navodno po dobijenoj infor-
maciji tada Ziveo, vratilo se sa napomenom da je adresat ne-
poznat. Sre¢om, na jednom simpozijumu u Insbruku u ok-
tobru1991. upoznao sam Franca Huterera, od kojeg sam sa-
znao da Johanes Vajdenhajm ve¢ deset godina Zivi u Bonu.
Zahvaljuju¢i Francu Hutereru uspostavio sam kontakt sa J.
Vajdenhajmom, koji mi je odmah odgovorio. I tako je zapo-
Cela Ziva prepiska izmedu dva Vrbasana, pripadnika dve ge-
neracije — on roden 1918. i shodno tome sa daleko bogatijim
zZivotnim iskustvom, a ja roden 1935. sa detinjstvom obeleze-
nim Drugim svetskim ratom i zbivanjima posle rata — a da
nisam ni slutio da ¢u ga i li¢no upoznati i s njime voditi ve-
oma zanimljive razgovore. No, pre nego $to o tome nesto ka-
zem, kratko bih se osvrnuo na moje bavljenje njegovim de-
lom i kako je teklo prihvatanje njegovog dela kod nas.
Godine 1994. izasla su dva Vajdenhajmova dela koja ¢i-
ne krunu celokupnog njegovog knjizevnog stvaralatva: ro-

nenadilo, jer sam mislio da je to samo njegovo umetnicko
ime. Doc¢ekao me je re¢ima: Dobro mi do$ao, brate moj. Od-
mah mi je objasnio da je ve¢ poodavno i u gradanskom Zivo-
tu umesto Ladislaus Schmidt postao Johannes Weidenheim,
$to je sasvim jasno ukazivalo na njegovu duboku vezanost za
Vrbas, $taviSe na njegovu identifkaciju sa tim mestom koje
je u njegovom knjizevnom delu izraslo u topos Marezi. Jo$
iste veceri zapoceo je nas razgovor koji je trajao do iza pono-
¢i. Bio je to razgovor u kojem su se susrela dva se¢anja na me-
sto iljude koji za nas obojicu ¢ine bitan deo nasih Zivota. Nje-
gova se¢anja odnosila su se na razdoblje koje spada u rani pe-
riod mog detinjstva, odnosno do 1941. godine, kada je otisao
iz Vrbasa, a moja na razdoblje neposredno posle rata, koje on
opet nije mogao da zna, pa ga je Zivo interesovalo $ta je od
svih onih tragi¢nih desavanja neposredno doZiveo de¢ak od
devet godina i $ta je od toga ostalo u se¢anju zrelog coveka.
Bio sam iznenaden neverovatno bodrim i svezim duhom ¢o-

man Povratak u Marezi (Heimkehr
nach Maresi) i Panonska novela (Pan-
nonische Novelle). J. Vajdenhajm mi je
poslao obe knjige koje sam procitao na
dusak. Odlucio sam da nadem izdavaca
koji bi bio spreman da objavi knjige. Du-
7an sam da kazem da gospodinu Zar-
ku Dimi¢u, knjizevniku i uredniku ¢a-
sopisa Krovovi, koji izlazi u Sremskim
Karlovcima, pripada zasluga da su se oba
dela u mom prevodu pojavila 1998. i i

1999. godine i to u Sremskim Karlovci- (g Ere =8
ma. Potom je 2001. u izdanju Vise $ko- SR, S

le za obrazovanje vaspitaca u Vrscu iza- [ '.' -
$ao izbor iz pripovedackog delaVajden-

hajma pod naslovom Price iz Marezi-
ja, a 2002. je u Vrbasu izaslo drugo iz-
danje romana Povratak u Marezi, pa su
tim povodom - posle Vrica — prirede-
ne dve promocije u Vrbasu, na kojima
je bilo i starijih ucesnika koji su se jos
secali Johanesa Vajdenhajma, ali kao Jo-
hanesa Ladislausa Smita. Tim promoci-
jama Vajdenhajm viSe nije mogao da prisustvuje, koliko god
daje to bila njegova Zelja, jer je ve¢ bio tesko bolestan. Neko-
liko dana posle promocije u Vrbasu u junu. 2002. stigla je tu-
zna vest da je Johanes Vajdenhajm umro, tako da mu se nije
ispunila Zelja da jo$ jednom vidi svoj Vrbas. Ali zato su Vr-
bagani izrazili spremnost da se Johanesu Vajdenhajmu, koji
je sa svojim Marezijem Vrbas uveo u literaturu i od njega
stvorio svojevrstan literarni topos, oduze jednim ve¢im izbo-
rom iz njegovog pripovedackog dela i njegove uoci smrti ob-
javljene autobiografije, s tim $to ¢e se knjiga pojaviti pod
naslovom Marezijana.

A sada bih nesto rekao o nasem, na Zalost, jedinom su-
sretu u avgustu 1997. u njegovoj kuci u predgradu Bona. Bio sam
njegov gost dva dana, a imao sam i imam osecanje da smo u
razgovorima kojima nije bilo kraja proveli dve nedelje.

Kada sam stigao pred kuc¢u u kojoj je stanovao, ugle-
dao sam na vratima ime Johannes Weidenheim, $to me iz-
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veka koji je bio na pragu 80. godine. Me-
ne je zanimalo kojih se licnosti jos$ se-
¢a, te sam ga posebno upitao da li je po-
znavao dva svestenika istog imena i pre-
zimena — Heinrich Meder senior i dr He-
inrich Meder junior. Prvi je bio glavni
svestenik evangelicke crkve i ostao mi
je u neprijatnoj uspomeni. Naime, kao
dete iz meSovitog braka pohadao sam
dve veronauke: ponedeljkom sam i$ao
na ¢asove pravoslavne veronauke, a ne-
deljom popodne na protestantsku vero-
nauku kod pomenutog H. Medera sen.
Zapamtio sam ga po tome da je svom si-
nu zabranio da se druzi sa mnom, iako
je imoj ujak bio svestenik, ali uz to je bio
i profesor gimnazije. A kako je uz to bio
i doktor teologije, to je verovatno odre-
denu ulogu igrala i zavist. I J. Vajden-
hajm mi je potvrdio da je H. Meder spa-
dao medu one poslenike u Vrbasu koji
su u velikoj meri doprineli instrumen-
talizaciji evangelicke crkve u smislu nje-
nog transponovanja u nemacku crkvu. Od Vajdenhajma sam
saznao i neke stvari u vezi sa mojim ujakom, za koje nisam
znao. Znao sam, naime, da je imao knjizevnih i nau¢nih am-
bicija i da je objavio jednu malu istoriju hri$¢anske crkve za
$kolske potrebe, ali nisam znao da je pisao i pesme i da mu je
Vajdenhajm, kao urednik Vrbaskih novina, objavio nekoliko
pesama.

Vajdenhajma su posebno interesovala moja secanja iz
1944. godine. Nesto od onoga §to je saznao od drugih Vrba-
$ana obradio je u svojim ranim delima, pre svega u pomenu-
tom romanu Susret ili sastajaliste s one strane krivice. Ispri-
¢ao sam mu da smo krajem aprila 1944. dobili svedoc¢anstva
i da je na nase iznenadenje i radost $kola bila zavr$ena. U na-
$u $kolu se smestila nemacka vojska. Kao kroz maglu se se-
¢am da je i nasa ulica bila zakré¢ena kamionima i topovima.
Na osnovu onoga §to danas znam, rekao bih da je to bio deo
snaga armijske grupacije E koja se povlacila iz Grc¢ke. A on-
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da je krajem septembra, po¢etkom oktobra, ne se¢am se tac-
no, Vrbas potresla stragna eksplozija. pa se nad celim mestom
nadneo gust oblak dima. Nakon eksplozije nastala je neka
zlokobna ti$ina. Moje drustvo ili, kako smo govorili, banda,
a najstariji medu nama imao je 12-13 godina, krenulo je, upr-
kos zabrani nasih roditelja, da se mota naokolo, u pravcu sko-
le sasvim gore na pocetku Glavne ulice. Kada smo stigli do
nase Skole, stali smo zaprepasceni — od nase $kole ostala je sa-
mo ogromna gomila ru$evina. Ono §to nam je posebno pa-
lo u o¢i, to su bile naokolo razbacane sveske. Mora se, naime,
znati da su sveske u ono vreme bile prave male dragoceno-
sti. Mi smo uvek vukli mala kolica na ¢etiri toc¢kiéa s nama,
pa smo ta kolica natovarili sveskama i krenuli niz Glavnu uli-
cu. Kada smo stigli do zgrade Kulturbunda sa razbijenim
izlozima, ugledali smo na dohvat ruke radio-aparat i pisa¢u
masinu. I dok smo se predomigljali da li da zakoraknemo u
tu prostoriju, odjednom su se iza nas pojavile dve ¢udne oso-
be sa puskama, ali nisu bile u vojnic¢koj uniformi. Poterali
su nas u opstinsku zgradu, gde je ve¢ bilo okupljeno dosta
sveta, a posebno se isticao neki nama nepoznati ¢ovek u ko-
znom kaputu sa pistoljem zakac¢enim za crvenu vrpcu. Na
srecu, naisla je majka jednog od nasih drugova, koja je prvo
skocila na ovog sa pistoljem zbog toga $to plasi decu, a onda
je svakom od nas opalila po $amar i poterala nas ku¢i. Vero-
vatno je to bilo oslobodenje, samo se se¢cam da je u mestu za-
vladala neka ¢udna atmosfera. Kratko vreme pre toga su kroz
Vrbas prolazle duge kolone konjskih zaprega, za koje se go-
vorilo da su to ljudi koji se povlace iz Banata i to na kratko
dok prode ofanziva. A onda su i iz Vrbasa poceli da odlaze
ljudi, a za one koji nisu imali svoje zaprege bile su postavlje-
ne Zeleznicke kompozicije na stanici. Kao kroz maglu se se-
¢am da sam sa mamom i$ao na stanicu da ispratimo komsi-
jeidaje padala strasna kisa. Te komsije su ostavile mojoj maj-
ci klju¢eve da se pobrine o njihovim domacinstvima, jer su
bile uverene da ¢e se ubrzo ponovo vratiti. Niko od njih nije
ni slutio da je to bio put bez povratka. Ne znam koliko dugo
je moja mama brinula o tim ku¢ama, tek jednog dana su se
pojavili neki ljudi i uzeli od nje klju¢eve. Odjednom su te ku-
¢e bile nastanjene. Ali za kratko, jer su morali da napuste te
kuce koje su bile namenjene kolonistima iz drugih krajeva
zemlje. Ti ljudi koji su kratko prebivali u tim ku¢ama, odne-
li su gotovo sve, tako da su kolonisti, kojima je bilo obe¢ano
da ¢e dobiti pune kuce, ove zatekli gotovo sasvim prazne.
Ne mogu vi$e vremenski ta¢no da odredim kada je po-
¢elo saterivanje preostalog nemacko-$vapskog Zivlja u neka-

dasnju Svilaru, koja je pretvorena u sabirni logor. Se¢am se
samo da su odveli i mog dedu po majci, koji je umro u logo-
ru u Ba¢kom Jarku. Odvedena je i naga komsinica, devede-
setogodis$nja Kali-bos, kojoj sam na malim traga¢ama odneo
stvari u Svilaru, iz koje su me jedva pustili napolje, posto me
je neko od tamos$njih ¢uvara prepoznao kao nase dete.

Tokom ovih razgovora sa J. Vajdenhajmom shvatio sam
da sam zapravo stasao u dva miljea — do moje desete godine
sam rastao u nemackom, a od desete nadalje u crnogorskom
okruzenju. Koliko se ja se¢am, nije tu bilo nekih izrazitih ne-
trpeljivosti, barem ja nisam zapamtio neke takve neprijatno-
sti. O tome svedociiveoma lepa pri¢a savremenog vrbaskog
pripovedaca Slobodana Elezovi¢a Fric, u njegovoj zbirci pri-
povedaka Latice nezaborava (2004), koja se tematikom na-
dovezuje na Vajdenhajma. Ali ostaje neizbrisiva tragi¢na ¢i-
njenica o stradanju nevinog $vapskog Zivlja, dojucerasnjih
komsija, koji su ostali u svom podneblju, uvereni da im se ni-
$ta ne moze dogoditi, jer nisu nista uradili zbog ¢ega bi mo-
rali tako surovo da budu kaznjeni.

U toku ovih razgovora, posebno o romanu Susret s one
strane krivice, u kojem se obraduje tragi¢na sudbina ovda-
$njeg nemackog Zivlja, setio sam se da sam za Vajdenhajma
¢uo jo$ dok sam bio student. Naime, kada sam poceo da stu-
diram germanistiku 1954. godine, odlazio sam kod ondasnjeg
vrbaskog svestenika Cepcanjija po nemacke knjige. Negde
1957. godine je svestenik Cepéanji bio uhapsen i osuden zbog
neprijatelske propagande i posedovanja knjige nekog nemac-
kog pisca Johanes Vajdenhajma - radilo se o upravo pome-
nutom romanu. Taj roman je onda$njim vlastima morao bi-
ti sumnjiv ve¢ zbog tematike. Ali to znaci da je neko na su-
du morao da vestaci o tom delu. Setio sam se da je to bio pro-
fesor Radovi¢, koji mi je, buduéi da je pre rata bio profesor
u Vrbaskoj gimnaziji i da je znao da sam ja Vrbasanin, o to-
me govorio pocetkom $ezdesetih godina, ali sam to bio zabo-
ravio.

Moja kazivanja bila su za Vajdenhajma veoma zanimlji-
va i podsticajna, pa je imao nameru da ih iskoristi i obradi u
svom narednom romanu. Medutim, vie nije stigao da na-
piSe taj roman, samo je jo$ izdao svoju preliminarnu auto-
biografiju koja je takode ostala torzo.

Mislim da nije preterano re¢i da je Johanes Vajdenhajm
sa svojim delom i sa svojim Marezijem uveo ovo podneblje
u nemacku literaturu, ali da je istovremeno i na$ pisac. A da
je postao i na$ pisac, potvrduje ¢injenica da su i prvo i dru-
go izdanje romana Povratak u Marezi rasprodati.
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Poema o prasini

Johannes Weidenheim

o je naprosto tako trebalo da bude: da i ona postoji; ona

je unasoj zemlji — kako da ju nazovem, tu zemlju ¢eZnje?
- pored vatre, vode, zemlje i vazduha, bila peti element. Za
Dunav kazemo da je plav, za Tisu da je plavkasta, a prasinu
koja se medu njima proteze nazva¢u srebrnom. Kada se pri-
setim belo okrec¢enih zidova nasih kuca ili rasprostrtog ru-
blja po jos rosom pokrivenoj travi, onda mora da se kaze: ona
je naprosto bila prava pokora. Ako sa tim mojim prisec¢anji-
ma podem nesto dalje - kada se prisetim moje ljubavi prema
Mareziju, mestu svih mesta na ovom svetu — onda moram da
kazem i priznam: ta ona je bila jedno posebno zadovoljstvo
i uzivanje koje je priroda podarila na$oj zemlji.

Uzmimo samo vrapce. Gde im je to u ovom vaskolikom
svetu bilo tako dobro kao kod nas? Oni su za zarkih letnjih
dana taj topli puder, koji nam je dosezao do ¢lanaka kud god
bi krenuli, sebi prskanjem skupljali u male gomilice, pa su on-
da u njima ¢ucali sa isto onakvim zadovoljstvom sa kojim su
se nase stare Zene kupale i osvezavale u svim plitkim voda-
ma do kojih su mogle da dodu.

Ili uzmimo samo decu koja su volela da hodaju boso-
noga - to im je uopste bila najveca zabava - ali hodati po pra-
$ini, e, to je za njih bio pravi obred! Kada se siva bra§nava ma-
sa radirena svuda naokolo pri svakom koraku zavlacila izme-
du prstiju i potom, golicajui ih, stala da klizi niz noge, onda
bi ih prozimalo ose¢anje kao da im sam bog miluje kozu. U
toj naoj prasini nije bilo ama bas niceg tvrdog - u njoj nije
bilo ni traga od peska ili nekih sitnih kamenci¢a; ona je na-
prosto bila nezna, meka kao mekinje.

I uzmimo konaéno konje - koji su sa svojim vitkim no-
gama i lakim hodom bili tako drugaciji od konja iz brdskih
predela. Oni su spadali u proizvodade prasine. Tu prasinu za-
¢injalo je vrelo letnje sunce, zemlja ju je radala, a konji su je
negovali i rasprsivali po nasim krovovima i dudovima. Ona
je pod njihovim kopitama lezala kao kakvo jo$ nestvrdlo sla-
no jezero i pri svakom udaru kopita ona bi se uskovitlala kao
kakvo jato veselih demona. Pa, mozda je ona uopste samo i
bila tu da bi miljenici ravnice, konji, mogli da se poigraju.

U mesecu avgustu nasa sela izgledaju kao kakvi meki
crtezi: nije tu bilo nikakvih ostrih ivica, nikakvih jarkih bo-
ja. Svako vozilo bi se tu pobrinulo da sve ostaje obavijeno ne-
kom me$avinom zemne magline. Tako su nastajale one titra-
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ve, razlivene slike sa kojima su su$na leta razbijala dosadu do
sledece kige.

A kada bi se navece oglasila vecernja zvona, sve je po-
stajalo nekako drugacije - kao da se uskovitlani prah pod de-
lovanjem zvonjave ponovo vra¢ao i smirivao na tlu. Posto bi
se i poslednja konjska zaprega vratila u svoje dvoriste, prasi-
na bi se smirila i posla na pocinak. I tada bismo se mi opra-
li, navukli ¢iste kosulje i kretali u $etnju; sada tu prasinu vi-
$e nismo videli, ali smo znali da je tu, naprosto smo je miri-
sali. Pred svakom ku¢om se kantama za polivanje po njoj ras-
prskavala zamasna koli¢ina vode, pa je sada iz nje, nekako $i-
$te¢i, pocela da izbija neka sveZzina i neka toplota istovreme-
no, a udisanje tog vazduha delovalo je nekako posebno i na-
drazujuce. Ali sada smo disali punim plu¢ima i uops$te nam
nije bilo do spavanja, toliko je sve to bilo nekako ¢arobno. Mi
smo i tada, dok nas je jo$ okruzavala, voleli tu prasinu, ali ne
zbog nje same nego zbog ¢eznje sa kojom smo svaki put oce-
kivali da pode na pocinak.

Sve dok smo bili deca, voleli smo je, naravno, i zbog
nje same. Skupljali smo papirne kese u kojima su nase maj-



ke kupovale pirinac, so i $ecer, punili ih prasinom i pravili od
njih leteca oruzja, koja su u svom letu delovala kao rakete, a
mozda su one kod zemljaka Oberta stajale na poc¢etku njego-
vih prvih zaleta u pravcu vaseljene. Nije bilo ama ba$ nijed-
nog medu nama ko ne bi dnevno progutao najmanje jednu
$aku prasine. Nasi preci su usled dvojake egzistencije njiho-
ve zavi¢ajne zemlje, u ¢vrstoj i bragnavoj formi, masovno obo-
levali - njihovo pamdenje se napola jo§ hranilo se¢anjima na
zavicajna podrudja iz kojih su dosli, na rajnske $ume i doli-
ne,1jos se nisu dusom i telom bili predali ovoj ravnici; ali nas,
njihove potombke, prasina je ve¢ bila prihvatila i priznala kao
svoju decu. Nama ona vise nije mogla da naudi; a kada bi na-
i8li neki stranci koji su, da bi se od nje odbranili, na usta sta-
vljali maramicu, onda bi im mi na njihovo ¢udenje objasni-
li da to nije bilo kakva prasina, nego da je sasvim posebne vr-
ste, te da je kao takva nedvosmisleno lekovita.

Ali nema nikakve sumnje da je vetar bio taj koji je naj-
vi$e voleo pra$inu. On bi ponekada u vrela i sparna predve-
¢erja umeo da je uskovitla, da od nje napravi poput kule vi-
soke i debele vrtloge, pa bi ih brzim korakom poveo u $et-

nju niz ulice i na kraju bi ih u svojoj razuzdanoj igri strmo-
glavio u kanal. To su bili oni trenuci u kojima smo se jedino
plasili dobro nam znane prasine. Ali ¢inilo se kao da seiona
sama sebe plasila i kao da se kaje $to se bila malo zaboravila,
jer je ve¢ posle nekih éetvrt sata kao kakva zrnasta bunda po-
novo lezala nad naSom zemljom, prepustajuci se milovanju
suncevih zraka.

Naravno da smo mogli da je se oslobodimo; dovoljno
je bilo da je prelijemo asfaltom i da preko njega predemo valj-
kom, pa da je se zanavek oslobodimo. Ali mi to nismo uradi-
li. Nosili smo se s njom kao sa ne¢im §to je nerazlucivi deo
porodice, bez obzira na to kakav je; na neko odvajanje od nje
nije se moglo ni pomisliti. Ta sa njom je majka zemlja svakog
dana kroz sve pore ulazila u nase telo.

No, onda smo je se ipak oslobodili, ¢ak i bez asfalta. Pu-
tevi bezanije u koju smo posli nisu bili poploc¢ani. Otada je
volimo zbog nje same — onakvu kakva je nekada bila i kakva
je jo§ uvek. I kada negde u svetu vidim da se uskovitla malo
zemljane prasine ili peska, ja moram, hteo ili ne, da mislim
na nju: na srebrnu prasinu Panonije.
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“Das Banat”, ein neues

serbisc

Stefan Teppert

iel

iiber die Donauschwaben

eit dem Heimatbuch von Kac¢a Celan aus dem Jahr 1989

diirfte es das nicht mehr gegeben haben: Dramatische Li-
teratur aus dem ehemaligen Jugoslawien, die eine nahezu voll-
stindig aus dem Lande verschwundene Volksgruppe themati-
siert: die Donauschwaben. Das neue Bithnenstiick eines jun-
gen serbischen Autors durchbricht die noch von Titos und
Milogevi¢’s Zeiten nachwirkende Doktrin.

Schauplatz ist das nach Hitlers Uberfall auf Jugoslaw-
ien von Deutschen okkupierte serbische Banat gegen Ende
des Zweiten Weltkriegs. Seit dem tragischen Tod seiner Frau
durch eine Erntemaschine hat der einst ehrgeizige deutsche
Landwirt Josef Wolf jeden Antrieb verloren, seine Pferde ver-
kauft, das Feld verpachtet und sitzt nur noch rauchend im
Hof herum. Seine vierzehnjihrige Tochter Magdalena hat Se-
hnsucht nach ihrer Mutter. Sie phantasiert an einem Brun-
nen - in Miarchen und Sagen das Tor ins Jenseits und zuriick
- von Selbstmord und stickt wie besessen, um Erinnerungsze-
ichen ihrer Existenz zu hinterlassen. Statt gewohnlicher Bauer
ist der achtzehnjihrige Sohn Erwin Soldat mit grofideutsch-
er Gesinnung geworden, er trigt schwarze Uniform mit dem
Abzeichen der SS-Truppen. Die Fotographie seiner Mutter
an der Stubenwand ersetzt er durch ein Hitler-Portrit, briillt
davor mit Fithrergrufl die “Hymne der Banater Deutschen”
und kann sich zwischen dem Kreuz Christi um seinen Hals
und dem Hakenkreuz auf seiner Armbinde nicht entschei-
den, wenngleich der Vater ihn warnt, wie unvereinbar beide
sind. Der konservative Vater ist glaubiger Katholik, er perso-
nifiziert eine breite bauerliche Schicht der Donauschwaben,
die den Nationalsozialismus entschieden ablehnte. Auch sein
Name Josef deutet auf glaubensfeste Frommigkeit.

Dies ist die Ausgangssituation des neuen Schauspiels
Das Banat von Ugljesa Sajtinac, eines serbischen Schriftstel-
lers, der 1971 in Zrenjanin (frither Grof3-Betschkerek) gebo-
ren wurde. Das Stiick ist 2003 daselbst fertiggestellt worden,
hat bislang aber weder eine Auffithrung noch die Druckle-
gung erlebt. Offenbar ist es auch die erste Arbeit des Autors,
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die sich mit dem Schicksal der Donauschwaben des Landes
auseinandersetzt. Ob der Vater des Autors, der Lyriker und
Romancier Radivoj Sajtinac, dazu angeregt hat?

Durch Zufall ist der aus Futok stammende Donauschwa-
be Stefan Barth an den serbischen Text des Schauspiels her-
angekommen und hat ihn spontan ins Deutsche iibersetzt.
Schon lange hatte er namlich nach Werken in der serbischen
Literatur Ausschau gehalten, die das Thema “Donauschwa-
ben” nicht propagandistisch verzerrt, sondern objektiv fiir
beide Seiten bearbeiten. Barths Idee, das Stiick im Rahmen
einer von ihm im vergangenen Jahr auf die Beine gestellten
Ausstellung iiber die Donauschwaben in Novi Sad auffithren
zu lassen und zugleich einen Runden Tisch mit Historikern
zu veranstalten, lief3 sich aus Geld - und Zeitmangel leider
nicht verwirklichen. Seine Anliufe, es in Deutschland auf die
Bithne zu bringen, warten noch auf eine Antwort. Ein Verle-
ger wurde bisher nicht ins Interesse gezogen.

Nicht in Akte, sondern in 16 Szenen ist das Schauspiel
unterteilt, deren Sequenzen sich in der zweiten Halfte beschle-
unigen und teilweise in zwei parallelen Aktionen iiber die Bii-
hne gehen. Parallel, aber doch entgegengesetzt sind auch die
extremen Figuren des Stiicks. Auf der einen Seite der dem
Nationalsozialismus verfallene Erwin und dessen jiingere
Schwester Magdalena, auf der anderen der vom Kommunis-
mus indoktrinierte Dobrivoj und dessen ebenfalls jiingere,
wiederum stickende Schwester Djudja. Zur Ideologie Erwins
gehort der Glaube an die Uberlegenheit der deutschen Zivil-
isation, die Kolonisten auch ins Banat gebracht und das Land
aufgebaut haben, nunmehr aber von neidischen Feinden um-
zingelt leben miissen. Zu Dobrivojs Ideologie gehort die Bere-
itschaft, um der Revolution willen riicksichtslos iiber Leichen
zu gehen, gleichgiiltig, ob Freund oder Feind. Er wird damit
der Bedeutung seines Namens “Guter Kampfer” gerecht.
Sowohl Dobrivoj wie auch Erwin verarmen menschlich da-
durch, daf} sie sich von einer Ideologie vereinnahmen lassen,
ihren Schwestern dagegen ist dieser Vorgang nicht geheuer,



gefiihlsmigig lehnen sie sich dagegen auf, verharren aber
beim Sticken, wihrend die morderische Konfrontation ihrer
Briider sich zuspitzt.

Zwischen den Fronten steht der pazifistisch eingestellte
Student Svetislav, Sohn eines reichen serbischen Bauern. Er
verkehrt sogar im Hause der Wolfs, respektiert — zumindest
symbolisch - den Fithrer und hegt gewisse Sympathien fiir
die Deutschen, laf3t sich aber von ihrer straffen Organisation
und kriegstechnologischen Uberlegenheit nicht blenden. En-
triistet ist er iiber die Schleifung der Synagogen, obwohl es
keine Juden mehr gibt. Die mafllose Vergeltungspraxis der
Deutschen gegeniiber den Partisanen findet er deprimierend,
sie verschaffe ihnen lediglich Zulauf. Erwin hélt er fiir einen
ungliicklichen, verirrten Hitzkopf, der das am meisten hafit,
wovon er am wenigsten weif3, der aber im Grunde ein guter
Junge sei. Seine unkorrumpierte Haltung bringt ihm zwar ni-
cht Erwins, aber Magdalenas Vertrauen ein. Thr zeigt er abseits
des Dorfes durchs Fernglas, wie Kommunisten von den Nazis
zu Dutzenden hingerichtet werden. Wenig spiter liquidieren
die Partisanen seinen eigenen Vater, einen Kommunistengeg-
ner. Angesichts einer grotesken, unwirklich erscheinenden
Welt des gegenseitigen Mordens finden die minderjihrige
Deutsche und der verunsicherte Serbe vor allem tiber das
Thema Film und Kino zueinander, dort suchen sie Wahrheit.
Svetislav hat sogar davon getraumt, Kinobesitzer zu werden
und amerikanische Filme vorzufiihren.

Zwischen Svetislav auf der einen, Dobrivoj und Djudja
auf der anderen Seite kommt es zum Zerwiirfnis. Zu unver-
sohnlich prallen die weltanschaulichen Haltungen aufeinan-
der. Erwin kehrt mit Eisernem Kreuz dekoriert, aber verkriip-
pelt von der Ostfront heim. Nun durchschaut er die Propa-
gandaliigen im Kino und ist von den Nazis kuriert. Das Hitler-
Portrit in der Stube der Wolfs wird wieder entfernt. Aber die
Heimat ist verloren. Svetislav iiberbringt die Botschaft: “In
Ruménien morden die Russen die Deutschen.” Die Wolfs pa-
cken und fliichten. Zum Abschied schenkt Magdalena ihrem
serbischen Freund ein von ihr besticktes Taschentuch; durch
ihn von ihrer Besessenheit befreit, geht sie, analog ihrer bib-
lischen Namensgeberin, ihrem Golgatha entgegen.

Die Partisanen haben nun das Regiment iibernommen
und inventarisieren den zuriickgelassenen Besitz der Deutsch-
en. Der Partisan Dobrivoj bedient sich am “géttlichen” Wein
der Wolfs. Thr Hof ist wiist und leer. Djudja empfindet die
Selbstbereicherung der Partisanen an den Hiusern der Schwa-
ben als Schande, wihrend Dobrivoj dieses Vorgehen als aus-
gleichende Gerechtigkeit legitimiert. Er berichtet Djudja von
der Gefangennahme des deutschen Fliichtlingstrecks. Er sei
im Lager fiir deutsche Gefangene gewesen, “um zu iiberprii-
fen, wer von hier ist, ob es unter ihnen Kriegsverbrecher gibt,
damit man die Verzeichnisse abgleichen kann”. Dabei habe
er erfahren, daf} Erwin sich als SS-Angehoriger der Rache der
Partisanen durch Selbstmord entzog. Sein Vater sei an Her-
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zversagen in Magdalenas Armen gestorben. Das Médchen,
“nicht ganz bei Verstand”, wolle sich auf einer tropischen
Insel verstecken. Was Dobrivoj nicht weif3: Sie hat dabei den
Film “La Habanera” mit Zarah Leander von Detlev Sierck als
Vorbild im Sinn, von dessen Inhalt Svetislav ihr erzihlt hat.

In der letzten Szene befindet sich Svetislav auf einem
Schiff nach Australien. Dort trifft er Mathias Hauser, einen
ehemaligen deutschen Soldat aus Dresden. Auch dessen Vater
wurde als Kommunist von den Nazis umgebracht. Auf seinem
Grammophon spielt Hiuser das Lied “Ich weif3, es wird ein-
mal ein Wunder geschehn” von Zarah Leander. Svetislav den-
kt dabei mit geschlossenen Augen an Magdalena. Dies sug-
geriert jedenfalls das gestickte Taschentuch von ihr, das er
in Handen hilt, sowie Magdalenas paralleles Erscheinen am
anderen Ende der Szene. Die Musik verschmilzt mit jhrer
Gestalt; sie selbst scheint das Lied zu singen. Am Ende des
Schauspiels verschranken sich die schreckliche Wirklichkeit
und die Flucht aus ihr zur Sehnsuchtsmelodie nach einer he-
ilen Welt.

Eine ausfiihrliche Inhaltsangabe erschien hier sinnvoll,
weil “Das Banat” derzeit (noch) nicht greifbar ist. Durch die
Parallelisierung der zwei grofien Trugbilder des 20. Jahrhun-
derts, des Kommunismus und des Nationalsozialismus, ge-
lingt es dem Dramatiker, eine starke Ambivalenz aufrecht-
zuerhalten und ein relativ unparteiisches, aufklidrendes und
vielschichtiges Drama vorzulegen, das Verstrickung und Schu-
1d nicht nur auf einer Seite sucht. Die Momentaufnahme einer
epochalen Umwilzung prisentiert sich in einfacher, aber ko-
nzentrierter Sprache, die Dialoge sind so sparsam wie das Bii-
hnenbild. Freilich bleibt, im Gegensatz zu Ka¢a Celans Thea-
terstiick, das im Lager Gakowa spielt, die furchtbare Fratze der
Partisanenherrschaft, wie sie sich in den Massenerschieflun-
gen der donauschwibischen Intelligenz und der Vernichtung
der nicht arbeitsfihigen Bevolkerung in Hungerlagern dar-
bot, vollig ausgeblendet.
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Vor allem in der Neigung zwischen Magdalena und Sve-
tislav spiegelt sich ein auch in dieser Zeit heil gebliebenes Hu-
manum als Moglichkeit. Denn wo das Schicksal es in der Wir-
Klichkeit nicht zulafit, auf der Ebene der Fiktion wenigstens
(ndmlich durch Film und Filmmusik) Giberschreitet Liebe die
bornierten Grenzen von Vorurteil, Volkerhafl und Ideologie.
Das Medium des Films eignet sich jedoch gleichermafien zur
Verbreitung von Liige wie von Wahrheit. Sajtinac zeigt beide
Moglichkeiten.

Zweivon der herkommlichen parteigelenkten Sprachre-
gelung abweichende Sentenzen seien hier noch herausgegrit-
fen. Der unorthodoxe Svetislav sagt im Zusammenhang mit
Hitlers Uberfall auf Jugoslawien: “Den Pakt hitte man unter-
schreiben sollen. Es hitte keine Zerstorung gegeben. Die be-
geisterte Menge Unwissender jubelte und briillte aus lauter
Trotz.” Auch eine Aussage Dobrivojs mag tiberraschen: “Jetzt
holen sie die Verzeichnisse heraus, und solange die Deutschen
da sind, sdubern sie. Es verraten uns die, die unsere Sprache
sprechen. Sie leben hier mit uns. Sie verraten uns aus Angst
und weil es Mistkerle sind, schlimmer als jeder deutsche Mis-
tkerl.”

Ugljesa Sajtinac diplomierte 1999 an der Fakultit fiir
dramaturgische Kiinste in Belgrad. Neben Beitrdgen in ver-
schiedenen serbischen Zeitschriften hat er einen Roman und
einen Band mit Erzahlungen veréffentlicht. Eine seiner Erzéh-
lungen ist auch in der Anthologie der neueren serbischen
Prosa vertreten. Aufgefithrt wurden die Dramen Requisiteur
von 1999 im serbischen Volkstheater in Novi Sad, Sprechen
Sie australisch? von 2001 im Volkstheater “To$a Jovanovié¢”
in Zrenjanin und Huddersfield von 2004 auf der Szene im
Westyorkshire Playhouse in Leeds sowie an der Volksbiithne
Berlin. Man kann gespannt sein, ob Das Banat sein Ensem-
ble und Publikum noch findet, was es ohne Zweifel verdient
hitte, und ob der Dichter noch tiefer in diese gewif3 heikle
Materie einzudringen wagt, um theatralisch oder in anderer
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A ipak nesto mevuce u Karlovce

Secanj

Nadezda Radovié

Hiigl-a

oden sam u Sremskim Karlovcima, pod Barom. Otac mi

je bio bravar. Imali smo lep porodi¢ni Zivot. On je kao
zanatlija bio ugledan ¢ovek. Jedanput godi$nje je porodicu
vodio na Strazilovo. Iznajmio bi fijaker, mama je spremila ru-
¢ak, potovarili bi se i uputili na Strazilovo. Vodio nas je i na
Adu, na kupanje, camcem preko Dunava. Se¢am se da je nas
decu plovidba ¢amcem veoma radovala.

Moj deda je bio pravi Nemac. Nije ni govorio ‘po naski’.
Govorio je isklju¢ivo na nemackom. Jedino je na madarskom
psovao. Moj otac i njegov brat, moj stric, su se oZenili u je-
dan dan. Obojica su za Zene uzeli Hrvatice. Stric je radio u
ciglani. Bio je majstor. A, moj otac je, takode, bio majstor. Ra-
dio je u bioskopu kod Saranovi¢a. Sada je na tom mestu ho-
tel “Boem”. Postojale su dve familije Saranoviéa. Jedni su dr-
zali sodaru, a drugi bioskop. Moja mati je umrla kad sam imao
deset godina, 1940. Se¢am se da je te godine bila poplava u
Karlovcima. Mene i sestru su dali kod Horvatovih koji su
imali decu nasih godina. I kako to obi¢no biva tata se ubrzo
oZenio jednom osobom. Dobio sam macehu. Ni sestra ni ja
nismo umeli da se snademo u toj situaciji.

1944. godine u oktobru, bio sam na Dunavu. Igrao sam
se sa vr$njacima. Dotrcao je neko, vise se ne se¢am ko je to
bio, i rekao mi: “Tr¢i kudi, morate vozom da idete. To vazi
samo za Nemce.” Otr¢ao sam kudi. Bas je bio na stolu ru-
¢ak. Pileca supa. Nismo stigli da ru¢amo. Posle sam ¢esto mi-
slio na tu supu. Svi smo na brzinu krenuli na stanicu. Ceka-
li smo dugo. U jednom trenutku je po¢eo da puca masinge-
ver sa crkvenog tornja. Ne znam na koga su pucali. Malo ka-
snije smo ¢uli i nekoliko eksplozija. Pronela se vest da su par-
tizani, na Dunavu, napali lade. Kasno popodne je voz stigao
u karlovacku stanicu. Voz je stigao iz pravca Novog Sada. Bi-
li smo u grupi. Nismo poneli dovoljno hrane sa sobom. Bilo
je sve iznenada. U nasem kupeu je bilo $est osoba. Mi smo
bili na kraju vagona. Ve¢ kod Cortanovaca smo se zaustavi-
li. Jedan voz je bio dignut u zrak, pa smo morali ¢ekati da se
pruga osposobi da bi nastavili. Videli smo ostatke tog voza.
Bio je to neki teretni voz. U Indiji su na na$ voz prikacili te-
retne vagone. Samo, Nemci iz Indije su bili daleko spremni-
ji za put od nas. Oni su poneli dosta hrane. U celom vozu je
bilo oko 1200 ljudi. Zaputili smo se prema Madarskoj. Ne
znam ta¢no kojim putem. Kad smo presli madarsku grani-
cu, poceli su ameri¢ki napadi iz vazduha. Ne znam kako je
vozovoda znao kad ¢e avioni dodi, ali uvek bi stao, dali bi znak
da napustimo voz i onda smo se krili u Sumi pored pruge dok
avioni produ. Mi bismo iz $ume posmatrali $ta se sa vozom
dogada. U svakom vagonu po jedan ¢ovek bi ostao da pazi
na vagon. Moj otac je ostajao u naSem vagonu. Avioni nisu
gadali samo lokomotivu, nego su pucali i po vagonima. Mi
smo imali jedan veliki kofer. U koferu je bila i tegla merme-
lade. Metak je pogodio ba$ u nju i mermelada je curela. To je
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bilo prvog dana putovanja. Tog dana dvojica, od onih §to su
¢uvali vagone, su poginuli. Lokomotiva je onesposobljena i
na toj ledini smo ¢ekali da dopreme drugu lokomotivu da bi-
smo nastavili putovanje. Pao je mrak. Ljudi i deca su hodali
po $inama dok smo ¢ekali novu lokomotivu. I onda je naleteo
na nas ekspresni voz. Pobio je neke ljude i decu. Najgore je
bilo §to su morali brzo da ih zatrpaju tu pored pruge. Nije bi-
lo vremena ni za normalno ljudsko oprastanje od mrtvih.

Moj otac je u Prvom svetskom ratu bio u madarskoj voj-
sci. Govorio je madarski. Imali smo sa sobom i madarski no-
vag, ali hranu niko nije hteo da nam proda. Bilo je jasno da
ni Madari vi$e nisu iskreni saveznici Nemaca.

Se¢am se da smo prosli kroz stanicu Viner Nojstat, u
Austriji. Potom smo i8li kroz Cesku, pa kroz Poljsku i skre-
nuli u Nemacku. Stigli smo u Drezden. Neki su tu ostali. Nas
su istovarili u Milhauzenu, u centralnoj Nemackoj. To je bi-
la poslednja grupa. Dotle smo stigli. Rasporedili su nas po se-
oskim familijama. Ali, nemacki seljaci nisu hteli da nas pri-
me. Jedan, sa nekom legitimacijom, je naterao te ljude da nas
prime u kuce. 21. oktobra smo stigli tamo. Pokusavali smo
da odrzimo medusobne kontakte jer smo bili u razli¢itim se-
lima. Moja porodica je pokusavala da odrzi kontakt sa Kon-
ratovima. Oni su imali srece jer su svi ostali Zivi. Jedan brat
je bio dobrovoljac u SS diviziji. Obojica su bili zarobljeni. I
njihovog dede se se¢am. On je nosio pravu $vapsku no$nju.
Bio je ponosan §to je Svaba. Osim Konratovih bili su i Hor-
vatovi i Distlovi i Hangovi (oni su imali ku¢u u gornjem so-
kaku). Marija je bila istih godina kao moja sestra, oko petna-
est godina. Bili su i Sederovi i Snurovi... Pre jedno osam go-
dina smo se sastali u Nemackoj. To je ¢ini mi se poslednji put,
mi koji smo ostali tamo. Uvek smo prepric¢avali neke vesele
zgode iz Karlovaca. U jednom ribljem restoranu smo naru-
¢ili fi$ paprikas da se podsetimo na Karlovce. I danas kad pu-
tujem, a dosta putujem po svetu, kad god sam u prilici, jedem
fi$ paprikas. Ostane ¢oveku u dusi milo ono §to je u detinj-
stvu voleo. Bilo nas je dvadesetek. Neki od njih mi i danas
za Bozi¢ $alju Cestitke. Svi su stvorili uslove za Zivot. Niko ni-
je propao. Neki zive i u vlastitim ku¢ama. Svi mi smo u Ne-
mackoj morali da dokaZzemo $ta smo ovde imali od imovine.
Prema tome smo dobili obeste¢enje. Uvek smo se intereso-
vali da li je ovda$nja drzava dala ne$to Nemcima kojima je
sve oduzela. Drzave Jugoslavija i Nemacka su prebijale pre-
ko nasih leda ratne reparacije i poratna oduzimanja imovi-
ne. Niko od ljudi nije dobro prosao.

Kad smo dosli u Nemacku, lekar je izdvojio bolesne. Ta-
ko je ve¢ u Drezdenu majka Distlovih oti$la u bolnicu. Ubr-
zo potom je i umrla u bolnici od tuberkuloze.

U nasoj porodici moj i sestrin odnos sa ma¢ehom se po-
gor$ao. Poc¢eo sam da u¢im zanat - za poslasticara. Imao sam
Cetrnaest godina. Moja sestra je rodena 1926, a ja 1930. Ona
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je otisla u jedan gradi¢ i radila kod zubara, a ja na zanat. Otac
i macdeha su ostali na selu. Onda su dosli Amerikanci. Jedan
Amerikanac je trazio nesto od mene. Nisam ga razumeo. Uveo
me u tenk i pokazao mi hleb, onaj vojnic¢ki. A, on je hteo svez
hleb. Dao sam mu, tek tako sam shvatio $ta trazi. Posle je taj deo
Nemacke pripao Rusima. Bilo je za mene lakse. Vi$e nisam mo-
rao da radim po $esnaest sati dnevno. Imao sam vremena i
da malo prosetam. Voleo sam da idem u $umu. Jedanput sam
nai$ao na nekoliko Rusa u $umi. Pitali su me znam li gde ima
divljaci. Znao sam i pokazao sam im gde srne pasu. Oni su
ve¢ pekli dva zeca. Pozvali su me na jelo i pice. Sa njima su
bile i njihove Zene. Mislim da su ti Rusi bili ‘malo vece zver-
ke’. Najeo sam se i napio. I ne bi verovali, ali jedan Rus je pro-
stro svoj $injel i na tom $injelu sam odspavao dok mi se nije
razbistrilo u glavi. Bilo je u njima nesto ¢ove¢no.

Svi stranci (a to smo bili i mi) su dobili poziv od koman-
dature da moraju da se jave i vrate svojim ku¢ama. Konrato-
vi i Pfajferovi su pozvani i morali su se vratiti. Moj $ef je bio
sjajan ¢ovek. Umeo je da se snade. Pekao je torte i kolace za
oficire. Ja sam bio vredan, a nisam bio izucio zanat i na to me
on nekako izvukao da ne moram da se vratim.

Karlovac¢ki Nemci su Bencingera smatrali za izdajnika
jer se saznalo da je sve vreme u ratu pomagao partizane i da
im je dao na kraju rata spisak Nemaca i §ta je ko za vreme ra-
ta radio i bio. A sve je po njega lose zavrsilo. Odveli su ga u
logor u Zemun. Tamo mu je Zena umrla. Njega su pustili, ali
bio je uni$ten ¢ovek. Do$ao je u Nemacku i tamo su ga nje-

govi prezirali. Radio je kao no¢ni ¢uvar. Imao je jednu sobi-
cu sa krevetom. To je bilo sve. Niko nije hteo sa njim da se
druzi. Njegova ¢erka Lizika se udala za jednog Madara. Li-
zika je inade bila udata za jednog brodskog kapetana koji je
plovio na ratnom brodu Dunavom. Bio sam na toj svadbi za
vreme rata. Lizika je imala prijateljicu Aniku, bolnic¢arku ko-
ja me negovala u bolnici u Novom Sadu kad sam operisao
krajnike. Njih dve su bile najlepse Zene u Karlovcima. Anika
se u Nemackoj udala za jednog doktora i otisla za Australiju,
a Liziku je zapao neki madarski seljak. Radila je u fabrici ¢o-
kolade. To nisam znao, pa sam joj kad sam je posetio odneo
¢okoladu. Onda smo se smejali. Do pre dvadeset godina smo
imali kontakt, onda je Lizika umrla... Bencinger je bio dobar
za Karlov¢ane. Mnoge je spasao. Onog Polovinu, $to je bio
oZenjen Nemicom je izvukao iz Jasenovca i jo§ mnogo ljudi.
Nije mu se to dobrim vratilo.

Ja sam posle dugo Ziveo u Australiji. Snasao sam se u po-
slu u koji me uveo muz Antone Pfajferove, Karlov¢anke. Oze-
nio sam se, dobio sina. Sa prvom Zenom nisam imao zajed-
nicki jezik. Sin je napustio ku¢u. Ona je viSe volela svoj po-
sao od porodice. Rastali smo se. Onda sam sreo Spani, moju
sadas$nju Zenu 1981. Sin mi se potom razboleo i umro. Bio
sam uz njega. Nije bilo pomod¢i.

Sad sam u penziji, zivim lepo sa Spani u Kelnu.

U Karlovcima vise nema Higlovih. Pre nekoliko godina
je umrla poslednja od Higlovih. A ipak ne$to me vuce u Kar-
lovce.
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Bilo mi je lepo da

Stefan Barth i NadeZda Radovi¢

posmatram dve sestre

dok Setaju in

nasoj sobi su spavale dve sestre Anna i Rozina. Imao

sam osam godina, a one su imale petnaest — Sesnaest.
Bile su jako lepe. U predvecerje bi $etale po dvoristu, ¢itale
molitvenike i izgovarale molitve. Uvek sam ih posmatrao.
Iako su bile starije od mene, veoma su me interesovale, tako
da sam obavezno bio u dvoristu kad one Setaju i mole se. Pri-
jalo mi je da budem u njihovoj blizini. Ali, u dvoristu je bilo
puno buva. Cim kro¢is u dvoriste, buve ti se sakupe na rubu
nogavice. Uzimali bismo lavor sa vodom i trebili se od buva.

Bilo je opasno nositi molitvenik sa sobom. Ako bi stra-
zari nekoga uhvatili sa molitvenikom u rukama, naterali bi
ga da pojede molitvenik. Rozina je skrivala svoj molitvenik
u $upljini pod jednim kamenom, da ga partizani pri iznenad-
nom pretresu ne pronadu.

Mnogo godina kasnije ispri¢ala mi je da su molitveni-
ke dobile u Futogu od svestenika Mouliona kada su napu-
nile jedanaest godina. I ponosno mi je pokazala molitvenik,
koji je sa¢uvala do danas. Ona i njena sestra su za vreme ra-
ta bile u Katoli¢koj omladini organizaciji koja je tretirana kao
suprotstavljena Hitlerovoj omladini. Obe sestre su 20. febru-
ara 1946. partizani prebacili iz Backog Jarka u Rakovicu kod
Beograda u vrtarstvo Belog dvora. Vrt se nalazio u dolini. Le-
ti je bila velika vru¢ina a zimi jako hladno u dolini. Tamo su
radile po ceo dan u bastama, zimi u grejanim staklenim le-
jama. Spavale su u velikom magacinu, na podu, na slami.
Iza magacina se nalazio kanal. Haljine, kosulje i donje gace
su pravile od platna skinutog sa starih kiSobrana i suncobra-
na. Igle su pravile od Zica kiSobrana. Opanke su isto same $i-
le. Zimi su zavijale krpe oko nogu i stavljale slamu u opanke
da bi se zaititile od zime. Zena lozac¢a Srbina ih je pitala ka-
ko ¢e u takvoj ode¢i da prebrode zimu. “Nekako ¢emo pre-
broditi, ako Bog da”, odgovorile su. I ta Zena je bila siroma-
$na. Dobijala je za tri meseca karticu sa trideset tackica sa ko-
jima je mogla da kupi tekstilne stvari. Od tih trideset tacki-
ca je kupila tri para ¢arapa i poklonila ih Zenama. Za uzvrat,
Zene su joj prale ve$ i hranile svinjée. LoZac ih je jednom po-
smatrao kako krpe svoje stvari nakon posla. “Vi Svabe ste kao
guske, rekao je. Danas vam i$§¢upaju perje a sutradan vam ve¢
opet raste novo.”
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I cvedar je bio jedan od ljubaznijih ljudi. On je dnevno
dolazio po cvece, uglavnom ruze, karanfile, i raznorazno cve-
¢e u saksijama za Beli dvor. Cvece su uzgajale cele godine.

Otpatke od povréa su donosili u kuhinju za logorase.
Kada se sekao kupus na njivi, skupljali su preostale listove
kupusa i to kuvale. Dobile bi samo onaj krompir koji je pri
vadenju bio ostecen.

Ponekad je dolazila i Zena starog Ribara i Zena Mose Pi-
jade i Zena zamenika ministra spoljnih poslova Beblera. One
su bile otmeno odevene, neke u beloj bluzi, belim cipelama i
belim ¢arapama a Rozina sa 16, 17 godina u skrpljenoj ha-
ljini napravljenoj od dzakova, bez ¢arapa, u opancima ili bo-
sonoga. “Jako me je bilo sramota u mojoj haljini medu tim
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otmenim Zenama”, rekla mi je. Morala je da prati Zene i da,
po njihovim naredenjima, bere povrée koje pozele. Pritom
gospoda Pijade i Bebler ne bi progovorile ni jednu re¢, ve¢ su
samo prstom pokazivale povrée koje bi im se dopalo. Zena
Mose Pijade se zalila kod majora Maksimovica da je poslu-
7uju “Svabice”, §to je bilo ispod njihove ¢asti. Major Maksi-
movic je bio u Belom dvoru nadlezan za ekonomiju na tri
mesta: 1. bastama u Rakovici, 2. posedima u Zemunu i 3. vi-
nogradima u Vrscu.

Ve u februaru mesecu je u staklenim bastama sazreva-
lo grozde. Paradajz su ve$tacki oprasivali i cele zime je bilo
svezeg paradajza i jagoda za Beli dvor.

Jednom je dosao Josip Broz Tito i razgledao bastu i ure-
daje. Stigao je i do velikog magacina u kojem su ziveli logo-
radi. Logora$e su u meduvremenu bili sklonili u jedan ugao
magacina, iza neke ograde. Tito je video slamu na podu sa ra-
sutim stvarima.

“Ko je tu unutra?” zapitao je pratioce.

“Logorasi”, odgovorio je upravnik.

“A §to spavaju na podu?” pitao je Tito dalje.

“Pa to su nasi logorasi, oni uvek spavaju na podu”, od-
govorio je upravnik.

“Ako oni ovde rade, onda moraju imati krevete”, zavr-
8io je Tito razgovor.

Sledeéeg dana su doneli vojnicke krevete za logorase. Ti-
to je dolazio dva, tri puta godi$nje da razgleda staklene baste.
Obracao se samo upravniku. Ponekad je vodio i najmladeg
sina Mi$u sa dadiljom sa sobom. Sinu je bilo sve dozvolje-
no. Bacao je kamenje, polupao staklo na staklenoj basti, bez
prekora. Logorasima su kasnije govorili da je medusobno
oslovljavanje sa “druze”. Ali im je bilo strogo naredeno, ako
ih slu¢ajno oslovi Tito, da Tita moraju osloviti sa “gospodi-
ne Tito” i da se niko ne usudi da ga oslovi sa “druze Tito”. Sa
“druze” su ga smeli oslovljavati samo oni koji su se zajedno
sa njim borili za vreme rata.

Ana je jako Zelela da se krizma. Jedno vreme je uprav-
nik baste u Rakovici bio jedan malo pristupacniji ¢ovek, Hrvat,
pa su ga jednom pitale, da li bi bilo moguce da je puste jedan
dan na krizmanje. To nije bilo dozvoljeno. U Kosutnjaku je
Beli dvor imao jednu farmu za kokoske, pa je upravnik pod
nekim izgovorom uputio Anu poslovno tamo. Ana je tako
mogla da iskoristi taj dan i da se tajno krizma u Beogradu.

1949. su im opet vratili gradanska prava. Odmah su za-
trazile dozvolu da se isele u Nemacku. Najzad su 18. februa-
ru 1950. godine dobile dozvolu i odmah su se iselile. 20. fe-
bruara su konac¢no stigle u Bavarsku u Nemackoj u jedno me-
sto gde su se ve¢ bili naselili izbegli FutoZani.

(Iz knjige Stefana Bartha i Nadezde Radovié: Senke u sumrak)
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Ferenc Ajzenhut:

“Bitka kod Sente”
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odine druge polovine 19. veka su, nesimnjivo, za Ugarsku drzavu medu najznacajni-

jim, a Nagodba iz 1867. je svakako kamen meda$ u njezinoj sveukupnoj dugoj isto-
riji. U tada stvorenoj Austrougarskoj drzavi, Pesta postaje ravnopravan partner Be¢u,a Ma-
dari ulaze u red respektabilnih evropskih naroda. Odusevljenje koje je zahvatilo naciju pre-
lilo se na sva polja stvaralastva, da bi na taj sveprisutni razmah, kao porucena dosla 1896.
i proslava hiljadite godis$njice dolaska Madara u nizije Panona. Njome se nastojala, na do-
tad neviden nacin, iskazati sva veli¢ina istorijskih ostvarenja ovoga naroda, kroz sve vreme
njegova bitisanja na novom prostoru, koji su i simboli¢no omedile Milenijumske kule ta-
da podignute na sve Cetiri strane sveta.

Sve naseobine koje su nesto znacile i drzale do sebe, dale su doprinos velikoj svetko-
vini. Medu njima ni slobodni i kraljevski grad Sombor, nije zaostajao, pre svega stoga, §to
je jo$ 1786. postao stalno sediste Ba¢ - bodrogke Zupanije, tada druge po veli¢ini u Ugar-
skoj kraljevini.

Iz mnostva predloga, odluceno je da se Milenijum obelezi slikarskim prikazom veo-
ma znacajne Bitke kod Sente, posebno stoga $to se ona odigrala 11. septembra 1697, izme-
du austrijskih i turskih snaga, na prostorima ove Zupanije. Svi ti razlozi su opredeljujuce
uticali i na to da se izrada slike poveri Ferencu, u stvari Francu, Ajzenhutu (Backa Palan-
ka, 26.01.1857 — Minhen, 2.06.1903); to §to je roden kao sedmo od dvanaestoro dece u
porodici podunavskog Nemca, gostioni¢ara Georga, iz “ovih krajeva”, sa dobrim slikarskim
obrazovanjem ste¢enim u Budimpesti i Minhenu i velikim ugledom u prikazu isto¢njac-
kih motiva, bilo je presudnije od ¢injenice da je bio neoproban u Zanru istorijskih kom-
pozicija, pogotovo ne velikih formata. Ugovor je potpisan u Teheranu 1895, u kome se sli-
kar nalazio na jednom od svojih brojnih studijskih boravaka na Bliskom istoku, na iznos
od 12.000 forinti za koji se tada moglo kupiti 40 jutara najplodnije backe oranice

Ajzenhut je odmah i temeljno prionuo na posao. Da bi se §to bolje uziveo u silinu rat-
nih operacija, zatraZio je i dobio odobrenje da prisustvuje vojnim manevrima, zatim je pri-
stupio izradi idejnih skica, da bi tek tada otpoc¢eo rad na samoj slici koju, zbog njezine ve-
li¢ine i slozenosti, nije uspeo da zavrsi i predstavi na milenijumskoj izlozbi 1896. u Budim-
pesti.

Radena u realistickom maniru, slika pleni ne samo svojom veli¢cinom, bogatstvom ko-
lorita, mno$tvom zanimljivih detalja i dubinom perspektive, nego, u prvom redu, izuzet-
nim kompozicionim re$enjem. Autor nas iz levog donjeg ugla, preko pet nama ledima okre-
nutih austrijskih vojnika, datih u prvom planu i prirodnoj veli¢ini, uvodi u dogadaj, rad-
njuipricu slike. A kao §to su sve velike pri¢e u Zivotu krajnje jednostavne tako je i ova; ona
nam samo kazuje o odnosu trijumfa pobede i tragike poraza, ali na maestralan nac¢in. Ne-
sumnjivo glavna li¢nost na slici, princ Eugen Savojski, postavljen je levo od njezina cen-
tra, ali je dat na belom konju, kako i prili¢i vodi pobednic¢kih austrijskih regimenti i dok
zrak tek izislog sunca iza oblaka sa zapadne strane osvetljava samo njega i njegovog ko-
nja, on svestan veli¢ine svoje pobede upire ma¢ ka suncu, stavljajudi sebe u istu ravan sa
njim. S druge strane, iz samog sredista zbivanja, njemu privode zarobljenog predvodnika
turske vojske Kisig DZafer-pasu, ¢ime je dodatno naglagena sva jad i beda li¢ne tragedije
poraZenog, a sama prica ispri¢ana do kraja: zna se i pobednik i pobedeni.

Slika je radena u Minhenu odakle je dopremljena Dunavom i na svoje odrediste, u
Sve¢anoj sali somborske Zupanije, postavljena 20. februara 1898. posto je, posebnim odo-
brenjem Zupanijskog senata, sve do tavanice probijen zid iznad balkonskih vrata kako bi
slika uopste mogla biti uneta unutra. Kao najvece ulje na platnu u nasoj zemlji, pa racu-
najudi i prethodnu Jugoslaviju u celini, svojom veli¢inom od 28m?2, mnos$tvom zanimlji-
vih likova, poput drugog konjanika sa leve strane, koji pogledom uvek prati kretanje po-
smatraca ili austrijskih vojnika s desna, ¢ija se leda okre¢u u smeru posmatraceva kretanja,
te upecatljivo$c¢u, pre svih, azijatskih fizionomija, i naglasenom dinamikom, koju isijava na
svoje okruZenje, slika neprestano pleni paznju znatizeljnika i omogucava da se uvek izno-
va uoci do tada neki propusteni detalj.

U Somboru, januara 2005.
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Polemike o knjizi
“Genocid nad nemackom
manjinom u Jugoslaviji
1944 - 1948”

Pismo episkopa sabacko-valjevskog Lavrentije

Predsednik

Februara 2005. godine
Postovani Citaoce!
rustvo za srpsko-nemacku saradnju iz Beograda - za-
jedno za Kulturnom zaduzbinom vojvodanskih Nema-
ca sa sedi$tem u Minhenu - izdava¢ je knjige koju Vam $alje-
mo. Izdavadi su pri tome imali na umu da najvedi deo grada-
na Srbije ni posle 60 godina ne zna nista o sudbini svojih ne-
kada$njih sugradana nemacke narodnosti osim da ih u Srbi-
ji ima samo jo$ u tragovima. Pogotovu je Dru$tvu za srp-
sko-nemacku saradnju pri tome stalo da nasem ¢itaocu pre-
doci ne samo $ta se s njima desavalo tokom prve tri godine
Titove Jugoslavije nego i da se suo¢imo sa okolnos$¢u da Sr-
bi nisu bili samo Zrtve ve¢ da je i medu njima bilo i dzelata -
kao i medu svim drugim gradanima nekadasnje Jugoslavije.

Ono $§to je najveéi deo gradana Srbije za proteklih 60 go-
dina procitao o tim na$im sugradanima svodi se na to da su se
vratili u zemlju svojih predaka sa nemackim okupacionom voj-
skom kao i da su - zajedno sa onima koji nisu pobegli - svi
bez izuzetka - od dece u kolevci do staraca u zape¢ku - listom
bili za Hitlera.

Njihovi preci naselili su se, inace, u prostore danasnje Voj-
vodine pre tri stotine godina. Ostali jugoslovenski Nemci na-
selili su znatno ranije - kao Nemci u Sloveniji, koji su tamo Zi-
veli jo§ od 12. veka. Svi oni postali su nasi gradani u godini ka-
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bjavljivanje knjige “Genocid nad nemac¢kom manjinom u Jugoslaviji 1944-1948.”

je bio pravi izazov u sredini u kojoj je drugi, po bilo kojoj li¢noj oznaci razli¢it, uglav-
nom a priori neprijatelj. Polarizovani polemicki tekstovi su se prvo pojavili u novinama
koje su inace bile otvorene za probleme podunavskih Svaba (Danas, Republika), a po-
tom je objavljivanje priloga u pokrenutoj polemici obustavljeno, zapravo na red su dosli
tekstovi kojima je obeleZavana 60-godi$njica pobede nad fagizmom, pa je po uobicajenoj
shemi sudbina “fadista” postala neinteresantna. Propustena je jo$ jedanput (ko bi znao
koji put) prilika da se ¢uje re¢ druge strane, govor iz druge/drugacije perspektive.

Na tragu nastojanja redakcije Fenstera da se obelodane svi relevantni stavovi o gol-
goti kroz koju su progle nage podunavske Svabe objavljujemo sve priloge ovoj polemici
do kojih je redakcija bila u prilici da dode.

da je proglasena Jugoslavija — 1. decembra 1918 - zajedno sa
svim ostalim slovenskim i neslovenskim narodima iz dotada-
$njih austrougarskih krajeva.

Knjiga treba da nam predod¢i i to da nasi nekadasnji sugra-
dani nemacke narodnosti niposto ne o¢ekuju da se iz njihovih
kuéa izbace njihovi danasnji stanovnici ve¢ samo da se i ovde
napokon sazna, i to iz prve ruke, $ta se s njima zbivalo u prvim
godina Titove Jugoslavije.

Svi koji su, naime, ostali ovde, osim onih u braku sa gra-
danima druge nacionalnosti ili onih koji su se odrekli svoje na-
cionalne pripadnosti i prisli Komunisti¢koj partiji Jugoslavije,
isterani su izmedu novembra 1944. i juna 1945. sa bos¢om u ru-
ci iz svojih kuca u koje se nikada vie nece vratiti, i internirani
su u logore za radno sposobne civile i u logore smrti za decu,
starce i bolesne.

Logori, u kojima je Zivot ostavilo njih oko 51.000, medu
kojima pre svega deca, bolesni i starci, raspusteni su marta 1948.
Gotovo svi koji su preziveli golgotu tih godina zatrazili su i
dobili ispis iz jugoslovenskog drzavljanstva i iselili su se u Ne-
macku, Austriju, Francusku, Sjedinjene Drzave i Brazil.

Pri tome se u prvom redu Drustvo za srpsko-nemacku sa-
radnju nada da Ce svaki ¢italac ove knjige pristati uz istinu, ma
kako ona bila gorka, i tako se uvrstiti kako medu postovaoce
uspomene na nevine medu Zrtvama tako i medu postovaoce
hri$¢anske i evropske zajednice vrednosti.

U ime Drustva za srpsko-nemacku saradnju
episkop sabacko-valjevski Lavrentije, predsednik
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m 23. februar 2005.

Progon nemacke manjine u Jugoslaviji 1944 - 1948.
Partizani optuzeni za genocid nad Nemcima,
odsteta Zrtvama 65 milijardi dolara

Knjiga - bomba

R.A.C.

rustvo za srpsko-nemacku saradnju distribuira knjigu

“Genocid nad nemackom manjinom u Jugoslaviji 1944
- 1948 koja tesko optuzuje i tereti partizansku vlast * Nezne
ocene hitlerizma i kvalifikovanje partizana kao terorista * Pro-
cena odstete koju drZave bivse Jugoslavije treba da isplate Zr-
tvama: 65 milijardi dolara * Vladika Lavrentije, predsednik
Drustva: “Nadamo se da Ce svaki Citalac ove knjige pristati uz
istinu, ma kako ona bila gorka”

- Ovih dana na ku¢ne adrese pojedinih nasih sugradana
stize jedna knjiga. Naslov knjige je “Genocid nad nemackom
manjinom u Jugoslaviji 1944 - 19487, a poéiljalac je Drustvo za
srpsko-nemacku saradnju, koje je i suizdavac knjige. Drugi part-
ner u ovom projektu je Kulturna zaduzbina vojvodanskih Ne-
maca iz Minhena.

U propratnom pismu, predsednik Drustva za srpsko-ne-
macku saradnju, episkop $abacko-valjevski Lavrentije, upozna-
je ¢itaoca sa ovim izdanjem za koje se ispostavlja da je srpska
redakcija engleskog originala. “Izdavaci su imali na umu da naj-
veli deo gradana Srbije ni posle $ezdeset godina ne zna nista o
sudbini svojih nekadasnjih sugradana nemacke narodnosti osim
da ih u Srbiji ima samo jo$ u tragovima. Pogotovu je Drustvu
za srpsko-nemacku saradnju pri tome stalo da nasem ¢itaocu
predoci ne samo $ta se s njima desavalo tokom prve tri godine
Titove Jugoslavije nego i da se suo¢imo sa okolnos¢u da Srbi ni-
su bili samo Zrtve ve¢ da je medu njima bilo i dzelata — kao i me-
du svim drugim gradanima nekadasnje Jugoslavije”, kaze epi-
skop Lavrentije.

Autorima knjige valja se smatrati “Radna grupa za doku-
mentaciju” koju su ¢inili Hebert Prokle (inace inZenjer po pro-
fesiji), Georg Vildman (doktor teologije i filozofije), Karl Veber
(opet inZenjer), i Hans Zonlajtner (ekonomista). Svi su rodene
“Podunavske Svabe”, kako se raireno nazivaju Nemci koji su
nekad ziveli u Vojvodini, Slavoniji i Baranji. Zadatak da napi-
$u knjigu dobili su od svojih udruZenja “jugoslovenskih Nema-
ca”, koja se brinu o nasledu svojih predaka, specijalno o strada-
njima i izgonu na zavr$etku Drugog svetskog rata.

U Prologu je odredena misija ove knjige. Podseca se na
sudbinu oko 15 miliona Nemaca koji su 1945. proterani sa rod-
nih ognjista u Nemacku, iz isto¢ne i centralne Evrope, takode i
iz bivse Jugoslavije. Povla¢i se paralela sa savremenim etnickim
¢id¢enjem, i iznosi uverenje da bi ono mozda bilo izbegnuto
da istina o “etnickom ¢iS¢enju Nemaca” nije bila sistematski
precutkivana vi$e od pola veka od tragi¢nih dogadaja. Brojevi
koji se navode u knjizi govore sledece: domicilnih Nemaca bi-
lo je u bivioj Jugoslaviji oko pola miliona, gotovo svi su prote-
rani, u logorima je tokom tri poratne godine pobijeno vie od
pedeset hiljada starih, dece i Zena (mada je brojka o svim stra-
dalima nesto preko devedeset hiljada ljudi).

Autori ovaj “zlo¢inac¢ki poduhvat” pravno karakteri$u kao
genocid. Ne Zele da ostave ni tratak sumnje da je u pitanju naj-
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teze delo protiv nekog etniciteta, i navode medunarodno-prav-
ne dokumente koji bi trebalo da potkrepe tu tvrdnju, kao i do-
kumentaciju sa terena. “Da bi savest sveta saznala za njihovu
sudbinu i utisnula je u savest sveta, potrebno je podsecanje na
¢injenicu genocida i pocinjene strahote — ubilacko orgijanje,
konfiskaciju imovine, lifavanje gradanskih prava, slanje u kon-
centracione logore, plansko zatiranje gladu, epidemijama i et-
ni¢kim prevaspitavanjem dece”, kazu autori u Prologu.

Treba re¢i da se kao dokazni materijal navodi samo stra-
na koja je stradala. Dokumenata drugacije provenijencije ne-
ma.

“Ova knjiga pokusava da se bori protiv precutkivanja, za-
tagkavanja i zaborava”, podvlace autori. Ali, promalja se i jedna
prakti¢nija strana ovoga poduhvata.

“Pojedinci, kao i sva udruzenja Nemaca iz bivse Jugosla-
vije, ne smatraju da gonjenje za ratne zlo¢ine pocinjene protiv
njih zastareva....niti smatraju da je otimacina njihove imovine
re$ena stvar”. Ovi zakljudci bi se mogli pokazati kao klju¢ni sta-
vovi ¢itavoga rada: da se, ako su u Zivotu, pronadu krivci, i da
se kazne, kao i da se odredi odsteta, pa i naplati. Cesto se uzima
paralela sa Nemcima i Nirnbergom, koji da su odgovarali za ne-
dela.

Imena potencijalnih krivaca se navode indirektno, kroz
price sa terena. Ali, glavni krivac je Tito i “njegova kamarila”,
koja je donela genocidne odluke o proterivanju nemacke ma-
njine. Bazi¢ne odluke autori nalaze u dokumentima AVNOJ-a.
Medunarodni kontekst ih ne interesuje mnogo, osim kad pod-
vlace Titovu podredenost Staljinu.

1.

;{ LA
4 L...

e .




Kad je o odsteti re¢, ona se meri na oko 65 milijardi dola-
ra, poglavito za imovinu koju su Nemci imali na teritorijama sa
kojih su proterani. Ali, medu samim nemackim udruZenjima
postoje razliciti pristupi naplacivanju $tete, od totalnih do pri-
lagodljivih prilaza. Umereni smatraju da treba da dode do “pro-
misljene diskusije o odgovarajucoj i postenoj nadoknadi, kad
se ove (tangirane) zemlje priklju¢e Evropskoj uniji”. Kao trece
re$enje navodi se primer Madarske koja je dala “simboli¢nu na-
doknadu”. Alj, u sustini, prognanici o¢ekuju i moralnu, pored
ekonomske nadoknade. Dakle, rehabilitaciju i restituciju.

Autori knjige kazu da je sve ovo za “podunavske Svabe”
jo§ uvek jedan “otvoreni dosije”.

Nema sumnje da ¢e pojedini delovi knjige biti diskuta-
bilni za neke delove srpske javnosti. Partizani se, na primer,
redovno smatraju teroristima, a NOB se ironizira i smatra hi-
pokrizijom moskovskih eksponenata, komunista. “Titovi par-
tizani nisu imali status boraca-vojnika”, kaze se u knjizi, pola-
ze¢i navodno od Medunarodne konvencije o vodenju rata. “Tre-
tirani su kao gerilci ili kao bande”. Kao zakljucak sledi: “Pre-
ma toj medunarodnoj konvenciji pripadnici partizanskih po-
kreta mogu biti kaznjavani smréu”.

11i, delovi knjige koji govore o politickom organizovanju
nemacke nacionalne manjine pred rat i u toku rata nemaju pred
oc¢ima realnu perspektivu nemackog fasizma, koji, uzgred bu-
di receno, retko da se i spominje u takvoj izric¢itoj formulaciji.
Elem, kaze se, na primer, da su “vode (nemackih nacionalnih)
grupa zastupale “idealisticke koncepcije nemackog nacionalso-
cijalizma”. Bi¢e, nema sumnje, korisno da se negde kasnije ob-
jasni u ¢emu je bio taj “idealizam”.

Brojevi stradalih, i svedo¢anstva o progonu, mada nisu pot-
puna novost za ovdasnju publiku, ipak su - i pored uvodnih in-
terpretacija u ovoj knjizi koje boluju od ekstremizama - prava
drama u svakom pogledu. I stariji ¢itaoci, a nekmoli mladi, ko-
ji uzmu u ruke ovu knjigu, suocice se sa jednim bolnim i teSkim
problemom. Jo$ jednim problemom za savremene Srbe.

Ili kao $to autori knjige kazu: “Ona je uZasna, okrutna isti-
na, neprijatno, ali neophodno §tivo”.

mm' 5-6. mart 2005.

Prof. Zoran Zileti¢, priredivac srpskog izdanja
kontroverzne knjige “Genocid nad nemackom
manjinom u Jugoslaviji 1944-1948”

Moramo objasniti
zasto Nemaca vise

nema medu nama

Nadezda Radovic¢

rikaz knjige “Genocid nad nemackom manjinom u Jugo-

slaviji 1944-1948” objavljen u Danasu je vrlo koristan. Va-
zno je da se ne osporavaju strahote kroz koje su nasi Nemci pro-
§li nakon Drugog svetskog rata i stragne Zrtve koje su kao na-
rodna manjinska grupa pretrpeli. Sve do ovog prikaza domini-
rale su tvrdnje da su nage Svabe same zasluzile svoju golgotu ili
da je ta golgota izmiSljena, kaZe za “Danas” profesor germani-
stike i potpredsednik Drustva za srpsko-nemacku saradnju Zo-
ran Zileti¢, koji je prirediva¢ srpskog izdanja ove kontroverz-
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ne knjige. Teza koja je iz knjige izvucena o ‘idealistickom naci-
onalizmu’ kaZe prof. Zileti¢ i ukazuje na jednu nedovoljno ob-
ja$njenu pojavu u nasoj istoriografiji. Naime, potreba za naci-
onalnim identitetom kod nasih Nemaca pojavila se tek onda
kad su se nasli u zemljama sledbenicama Austrougarske, to jest
kad su, kao drzavljani Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, od-
nosno Kraljevine Jugoslavije, postali manjina. Osec¢anje nacio-
nalne pripadnosti, odnosno nacionalizam unutar nemacke ma-
njine je — paralelno sa tom okolno$¢u - dobio na intenzitetu
pod uticajem povratnika iz njenih redova sa §kolovanja na uni-
verzitetima u Nemackoj. Do raspada Austrougarske mladez iz
redova nemacke narodnosti studirala je, inace, kao i vojvodan-
ski Srbi, u Pesti jer im je to bio najblizi univerzitet. Tek pocet-
kom dvadesetih godina XX veka, dakle u osvit nacionalsocija-
lizma, vojvodanski Nemci $alju svoju decu na studije u Nemac-
ku. Uopéte, Zivot u rasejanju ide na ruku zakasnelom nacional-
nom osve$¢ivanju, a neretko idealizaciju sive svakodnevice pra-
te takvi procesi. Upravo pocetkom tridesetih godina neko je —
ne se¢am se vise ko — ovde u nasoj sredini rekao, kako se do sve-
sti o pripadnosti naciji u najve¢em broju slucajeva ne dolazi raz-
misljanjem. To je pojam o kome se ne razmislja nego u koji se
veruje. Pogledajte samo nasu dijasporu, pa ¢e vam taj “ideali-
sticki” aspekt u pogledima na ovdasnje devedesete godine i na
rukovodece ljude te nesre¢ne decenije biti jasniji.

Nemacka ekskurzija u Kraljevini Jugoslaviji

Postoji zanimljiva knjiga jedne Japanke koja je radila ov-
de u Ambasadi Japana devedestih godina pro$log veka kad je
Japan zastupao interese Nemacke u Milo$evic¢oj Jugoslaviji. Ona
u istrazivanju, uz ostalo, prati jednu grupu maturanata iz ne-
macke pokrajine Vestfalije koji su dosli na ekskurziju u Kra-
ljevinu Jugoslaviju. U dnevnicima tih mladih ljudi zabelezena
je njihova zaprepaséenost kad ih u jednom selu sa nemackim
Zivljem doéekuju sa zastavama i znamenjima Tredeg rajha. Ovi
mladi ljudi su Ziveli u svakodnevici Treceg rajha i bili kriti¢ni
prema njoj, dok je njihova dijaspora imala jednu ulickanu i
nerealnu sliku. Pa, isto to se nama sada dogada. Dijaspora je kon-
sternirana $to se Milo$evi$u sudi u Hagu, a svi koji hoce da ra-
vaznost tog sudenja.

*Sa kojom idejom je ova knjiga nastala?

- Knjiga je nastala kao rezultat, vrlo skracen i kondenzo-
van, velikog rada Radne grupe za dokumentaciju koja je inace
izdala Cetiri opsezna toma dokumentarne grade i svedocenja o
strahotama kroz koje su prosli jugoslovenski Nemci od 1944.
do 1948. godine u Jugoslaviji. Postoji i nemacko, takode skra-
¢eno izdanje te ¢etvorotomne knjige, ali mi smo preveli izdanje
koje je pripremljeno za englesko jezi¢ko podrudje. Time je iz-
begnuta suvise izraZena nacionalna obojenost teksta. Nemacka
dijaspora iz SAD je upozorila autore da suvi$e izraZeno nacio-
nalno akcentovanje umanjuje vrednost knjige i otezava americ¢-
kom ¢itaocu da prihvati njene istine. Dakle, pred nama je ova
verzija knjige.

* Sta je izmenjeno u nasoj verziji ove knjige?

— Ponesto je i u ovoj verziji prilagodeno ovdasnjem ¢ita-
ocu. Na primer, uporno ponavljanje ¢etnici, pa ¢etnici ide za-
pravo bez uvida $ta taj pojam sve moze da znaci i oznacava
ovdasnjem ¢itaocu. Najmanje pet kategorija bi se ovde moglo
podvesti pod pojam ‘Cetnik’. Cetnici su Srbi u potonjoj Make-
doniji gde je “Cetovanje” uoci Prvog svetskog rata smenilo “haj-
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dukovanje” kao jedini mogudi vid oruzanog otpora pod Osman-
lijama. Zatim, postojao je ¢etnicki nacionalisticki pokret iz-
medu dva svetska rata. Pa, ¢etnici koji nisu prisli Drazi Mihai-
lovi¢u i oni ¢etnici koji su mu prigli. Jer oruzani otpor na po-
¢etku nemacke okupacije pokrenuli su pripadnici vojske Kra-
ljevine Jugoslavije koji nisu hteli da poloZze oruzje nakon kapi-
tulacije. Draza Mihailovi¢ je od partizanske strane samo izvi-
kan, pretvoren u ¢etnickog vodu, mada ni izdaleka svi ¢etnici
nisu pri$li njemu. Postojale su brojne autonomne grupe i za-
pravo najvise zlo¢ina sa ¢etnicke strane su pocinile upravo te
otpadnicke grupe. Posebno pitanje su Seseljevi &etnici. U nji-
hovom sluc¢aju mislim da je re¢ ‘Cetnici’ zloupotrebljena da bi
se Cetnistvo dodatno kompromitovalo, kada je postalo jasno da
se represivnim merama istina nec¢e mo¢i jo$ dugo skrivati. Iz
svih tih razloga ja sam se, kao prirediva¢ srpskog izdanja ove
knjige, odlucio da re¢ “Cetnici’ u prevodu na srpski zamenim re¢-
ju ‘ravnogorci’. Konsultovao sam se u vezi s tim i sa dr Kostom
Nikoli¢em, koji je na Filozofskom fakultetu branio doktorsku
disertaciju na temu Ravnogorskog pokreta.

Zatim re¢ ‘foksdojceri, koju je engleski prevodilac prevo-
dio sa ‘ethnic German, nije ostaviljena ni u izvornoj varijanti
niti je kalkirana sintagmom ‘etnicki Nemci’. Upotrebili smo iz-
raz jugoslovenski Nemci’ ili ‘vojvodanski Nemci’ ili ‘podunav-
ske Svabe. Inace re¢ folksdojcer’ koja je ovde dobila negativnu
konotaciju, zna¢i “Nemac po nacionalnosti izvan nemacke dr-
zave, Nemac kao manjinac”,da bi se jezi¢ki razlikovali od Ne-
maca sa nemackim drzavljanstvom.

* Zasto je ova knjiga vazna za naseg Citaoca?

- Godine 1944. bilo je ¢etvrt milenijuma kako su se prvi
Nemci naselili u Vojvodini. U slovenackom Koc¢evju su Nem-
ci od XIII veka, a u Stajerskom takozvani Donjestajerci od 1140.
godine. Svi oni su skupa platili na kraju Drugog svetskog rata.
Vedina ih je ostala jer su verovali da nista nisu skrivili. Posto-
jalo je i iskustvo nakon Prvog svetskog rata. Tada se Nemcima
nista neprijatno nije dogodilo zato $to su sluzili Austrougarskoj
vojsci. Oko 200 000 Nemaca koji su u Vojvodini ostali verova-
li su da im se ni$ta ne¢e dogoditi. Dakle, mi moramo imati va-
ljano objasnjenje zasto Nemaca vise nema medu nama.

Knjiga je vrlo vazna u procesu suoc¢avanja sa prosloscu.
Ona nam pokazuje da i u nasoj sredini ima ljudi sklonih nasi-
lju, ¢ak i sa sadistickim sklonostima, kao §to ih ima u svim na-
rodima. Ti ljudi su se u prve tri godine Titove Jugoslavije bili
razmahali, narocito u odnosu na decu, starce i bolesne medu
nasom nemackom manjinom. Sustinske razlike nema u onome
§to se desavalo u nemackim logorima za vreme Drugog svet-
skog rata i u ovim nasim nakon zavrsetka Drugog svetskog ra-
ta. Treba imati u vidu i neke karakteristike naroda. Nemci i kad
rade naopake stvari, rade ih “temeljno”. Nasi logori su bili lose
organizovani, pa se i$lo samo na izgladnjivanje, poniZavanje, bi-
lo je mucenja, likvididacija, uskra¢ivanja moguénosti za li¢nu i
kolektivnu higijenu $to je dovelo do masovnog umiranja od tr-
busnog tifusa... Mnogo ljudi je stradalo u tim logorima - na
podruéju Jugoslavije 64000, a u Vojvodini nesto preko 47000
ljudi, najvise dece i staraca. Na primedbe tipa: “A, koliko su oni
pobili jevrejske dece?” mora se odgovoriti da ‘zlo¢in ne pravda
zlo¢in’. Strasno je ono $to su neki Nemci uradili Jevrejima, ali
stragno je i ono $to je u znak odmazde uradeno nasim Nemci-
ma. Za patnje Nemaca, kao i ranije za preteske patnje Jevreja
uveliko su krivi i saveznici koji nisu razumno pregovarali i spa-
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savali ljude. Ovdasnja vlast je imala, ako ne eksplicitnu, a ono
precutnu, saglasnost za ono §to je u¢injeno Nemcima ovde, kao
§to je svojevremeno na ponude nemackih vlasti da se Jevreji ise-
le oklevanje saveznika bilo okida¢ za logorisanje Jevreja. Ne go-
vorim o nepravednosti i ovih re$enja, nego se samo pitam ko-
liko bi bilo manje ljudske patnje da je postojala spremnost da
se nade racionalnije reenje.

Knjiga je prilika i da se oslobodimo nekih simplifikovanih
predstava o Nemcima koje karakteri$u pre svega udzbenike.
Uzmite na primer ona dva gotovo zaboravljena spomenika u
Kos$utnjaku - jedan je podignut Nemcima koji su 1915. osvo-
jili Beograd forsirajuci Savu preko Ade Ciganlije i Banovog br-
da, a drugi su Nemci podigli “Hrabrom srpskom protivniku”.
Rec je o civilizovanom gestu koji ne treba zaboraviti, uprkos du-
bokom neprijateljstvu.

Na pocetku Drugog svetskog rata, jedan od aviona koji je
odvozio ¢lanove vlade u izbeglistvo, i zlato naravno, Nemci su
oborili negde u Gr¢koj. U tom avionu poginuo je i jedan od naj-
ve¢ih srpskih istori¢ara Vladimir Corovi¢. Nemci su oficire iz
tog aviona sahranili sa svim ratnim pocastima.
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* Ocekujete li otpore pojavljivanju ove knjige?

- Bojim se da ¢e biti zestokih reakcija pre svega medu pri-
padnicima “stare $kole”. To je $kola koja sledi teze fabrikova-
ne po institutima za istoriju medunarodnog radnic¢kog pokre-
ta do raspada Druge Jugoslavije koje je imala svaka od socija-
listi¢ckih republika od Triglava do Devdelije. Tu je i ubistvo zan-
dara Loncara zaduzenog za red na seoskom vasaru u Beloj Cr-
kvi proglaseno za pocetak ustanka protiv nemackog okupato-
ra. Mnogi od tekstova koje su oni publikovali bili su mimo fa-
kata, ali su bezpogovorno obavezivali $kolske programe i me-
dije. Otuda u tim tekstovima nigde ne mozete na¢i da se Tito
ukljuc¢io u NOB tek nakon Hitlerovog napada na Sovjetski Sa-
vez ili da je posle propasti Uzicke Republike morao da bezi iz
onda jo§ rojalisticki raspoloZene Srbije. A jo§ manje da muje u
tome pomogao prvi zlotvor medu nacisti¢kim vodama u Nedi-
¢evoj Srbiji Majsner, koji je ra¢unao na uspeh koji ¢e Tito ima-
ti u rasrbljavanju srpskog naroda.

* Mi se danas nalazimo u situaciji koja po mnogocemu
nalikuje na nemacku situaciju posle Drugog svetskog rata. Mo-
Ze li to iskustvo da nam pomogne u suocavanju i sa onim $to
se dogadalo u najblizoj istoriji?

- Samo $to kod nas postoji odbojnost prema nemackoj
strani ¢ak i kad je ona sasvim u pravu. Pitanje je hoce li njihov
obracun sa vlastitim o¢evima ovde ikada biti shvacen. Hoce li
i dete naseg ratnog zlocinca dolaziti na grob da se pomokri na
njega mrtvog zbog njegovog uce$c¢a u ubistvu neduznih Musli-
mana u Strpcima, u Srebrenici... Pitanja: §ta su oni radili u Augvi-
cu, Buhenvaldu, Treblinki... nas ne oslobadaju odgovornosti za
ono $to je Nemcima uradeno u Kni¢aninu, Gakovu, Backom
Jarku, Molinu, Kru$evlju... Ova knjiga je sa tog aspekta vrlo
vazna.

m 7. april 2005.

Otvoreno pismo episkopu
$abacko-valjevskom Lavrentiju

Partizani kao banda,
Nemci kao armija

Nikola Simicevi¢, pesnik i novinar

Postovani gospodine Lavrentije,

drugoj polovini februara na adrese pojedinih nasih sugra-

dana stizala je knjiga pod nazivom Genocid nad nemac-
kom manjinom u Jugoslaviji 1944-1948, ¢iji su suizdavac i Dru-
$tvo za srpsko-nemacku saradnju, na ¢ijem ste vi ¢elu, uz koju
je i8lo i jedno vage propratno pismo.

U knjizi se govori o stradanju Nemaca na tlu bivse Jugo-
slavije Drugog svetskog rata, pri ¢emu se pominje i njihovo stra-
danje Sirom centralne i isto¢ne Evrope iz kojih je proterano njih
oko 15 miliona. U vaem pismu se kaze kako je vasem Dru-
$tvu osobito stalo da se gradanima Srbije predodi $ta se sve de-
$avalo sa njihovim sugradanima nemacke nacionalnosti tokom
prve tri posleratne godine. Kada se ima u vidu da je pre Drugog
svetskog rata u Jugoslaviji zivelo oko pola miliona Nemaca, a
da ih danas prakti¢no i nema, jasno je da je pravna, ali i moral-
na obaveza drzave i svih nas pojedinaca da u skladu sa vlasti-
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tim mogu¢nostima pomognemo rasvetljavanju pitanja ovog
drasti¢nog smanjenja broja gradana nemacke nacionalnosti.
Drzeéi se nacela da Zrtve nemaju nacionalnost i da je svako ubi-
stvo koje nije poc¢injeno u samoodbrani zlo¢in, apsolutno po-
drzavam ideju da se svi zlo¢ini po¢injeni nad nemackim civili-
ma nakon Drugog svetskog rata ispitaju i istraze.

Medutim, postavlja se pitanje da li je odista cilj gore nave-
dene knjige da na objektivan nacin ukaze na pomenute zloci-
ne, ili pak, da se postignu odredeni ideoloski, politicki i drugi
ciljevi i interesi.

U knjizi se naime govori da su nad nemackim civilima
od strane Titovog rezima sprovodena masovna ubijanja, lisa-
vanje gradanskih prava, proterivanje, slanje u koncentracione
logore, konfiskacija imovine i sl. Pri tome se kao dokaz uzima
samo ostecena strana, dok nekih konkretnijih dokaza i doku-
menata nema.

Posebno problemati¢no mesto u knjizi predstavlja to da
se partizani redovno kvalifikuju kao teroristi. S tim u vezi, za
pripadnike NOP se kaze da nisu imali status boraca vojnika, ve¢
da su “tretirani kao gerilci ili kao bande”, te se uz to dodaje: “Pre-
ma toj medunarodnoj konvenciji pripadnici partizanskih po-
kreta mogu biti kaznjavani smréu”?! Taj deo potpuno zbunju-
je, jer kada se ima u vidu da se teroristima i gerilcima nazivaju
naoruzane grupe ljudi koje deluju protiv civilnog stanovnistva
ilegitimnih organa vlasti i drzave koju ne priznaju, onda nuzno
sledi zaklju¢ak da je nemacka okupaciona vlast u Jugoslaviji bi-
la legitimna vlast?! Takode, navedeni citat iz knjige ukazuje na
to da njeni autori o¢ito opravdavaju sva ona streljanja koja je
provodio fasisti¢ki okupator prema zarobljenim pripadnicima
NOP, medu kojima je, uzgred receno, bilo i Zena i dece. Da li
to onda znaci da su grobovi Save Kovacdevi¢a, Milana Ili¢a Aice,
Boska Buhe i na desetine hiljada drugih ¢asnih i ¢estitih pripad-
nika partizanskog pokreta, koji su stradali veruju¢i da se bore
za slobodu svog naroda, grobovi terorista koje je bilo opravda-
no ubijati? Da li su se u bici na Sutjesci borili srpski teroristi
protiv vojske legitimne drzave na ovim prostorima - nacistic¢-
kog rajha, ili je to bila borba porobljenog protiv okupatora?
Ko je na ¢iju zemlju silom dosao - Srbin na nemacku, ili Ne-
mac na srpsku?

Zapanjuje i to da se u knjizi nigde izri¢ito ne pominje ne-
macki fasizam vec se kaze da su “vode nemackih nacionalnih
grupa (odnosi se na politicke vode nemacke manjine u Jugosla-
viji) zastupale “idealisticke koncepcije nemackog nacional-so-
cijalizma”, pri ¢emu se ne objas$njava $ta je taj “idealizam” za-
pravo znacio.

Sasvim je o¢igledno da autori ove knjige svesno pokusa-
vaju da potpuno iskrive sliku o dogadanjima na tlu bivse Ju-
goslavije tokom Drugog svetskog rata i nemacke okupacije za-
menjujudi mesta zrtvi i zlo¢incu, oslobodiocu i okupatoru. Opet
¢u ponoviti ono $to sam rekao na pocetku, da u potpunosti po-
drzavam svaku ideju i inicijativu da se istraze svi zlo¢ini, pa ta-
ko i zlo¢ini nad nemackim civilima u Jugoslaviji, ali nikako ne
mogu podrzati i pozdraviti ideju da se na ovakav jedan beskru-
pulozan nadin falsifikuje istorija. Uz to bih naglasio i da se o jed-
nim zlo¢inima ne mozZe govoriti tako $to ¢e se drugi zataskava-
tii precutkivati. U tom smislu zapanjuje i ¢injenica da se u ovoj
knjizi nigde, ¢ak ni u naznakama, ne pominje genocid stravi¢-
nih razmera pocinjen nad srpskim narodom u Drugom svet-
skom ratu upravo od strane nemackih nacista i njihovih save-
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znika. Kako to da se nigde u knjizi ne pomene masovno ubija-
nje srpskih civila u Kragujevcu (setimo se samo streljanja da-
ka), Kraljevu, Macvi, na Banjici i drugim logorima Sirom bivse
Jugoslavije; zatim ubistvo na najsvirepije i najmonstruoznije
nacine oko milion Srba i jo§ oko 100 hiljada Jevreja i Roma u
Jasenovcu i drugim logorima zloglasne NDH od strane ustasa
koji su imali punu podrsku i apsolutno odresene ruke od svo-
jih gospodara — nemackih nacista da pocine sve te zlo¢ine. Ni-
ko stoga nema pravo da se kvalifikovanjem onih koji su se pro-
tiv takvog okupatora borili, ma kom ideoloskom pravcu pripa-
dali, na tako bestijalan nacin ruga grobovima svih tih nevino
nastradalih ljudi.

Medutim, ono $to dodatno zapanjuje, svakako vise od sve-
ga prethodnog, je pitanje otkuda to da jedan episkop Srpske pra-
voslavne crkve stoji iza jedne takve knjige. Zato vas, kao gra-
danin ove zemlje, kao Srbin koji postuje Srpsku pravoslavnu cr-
kvu svestan vaznosti njene uloge u negovanju i o¢uvanju naci-
onalnog bica srpskog naroda, javno pitam: Zasto ste u¢estvova-
li u objavljivanju pomenute knjige i koji su vas motivi na to na-
veli, kada je evidentno da ta knjiga ne samo da ne brani, ve¢ i
potire istinu?

* % %

Kada se ima u vidu da je pre Drugog svetskog rata u Jugo-

slaviji Zivelo oko pola miliona Nemaca, a da ih danas praktic-
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no i nema, jasno je da je pravna, ali i moralna obaveza drzave i
svih nas pojedinaca da u skladu sa vlastitim mogu¢nostima po-
mognemo rasvetljavanju pitanja ovog drasti¢cnog smanjenja
broja gradana nemacke nacionalnosti. Drze¢i se nacela da 7r-
tve nemaju nacionalnost i da je svako ubistvo koje nije pocinje-
no u samoodbrani zlo¢in, apsolutno podrzavam ideju da se svi
zlo¢ini pocinjeni nad nemackim civilima nakon Drugog svet-
skog rata ispitaju i istraze

m 12. april 2005.

Povodom teksta “Nemci kao armija,
partizani kao banda” Nikole Simicevica
u listu DANAS od 7. aprila 2005.

Nisam sreo
plemenite partizane

Stefan Barth, Erlangen

ovodom objavljivanja knjige “Genocid nad nemac¢kom ma-

njinom u Jugoslaviji 1944-1948” gosp. Simicevi¢ je naveo
nekoliko argumenata koji traze odgovor.

U prvom delu pisma pise da treba pomodi rasvetljavanju
pitanja drasticnog smanjenja broja gradana nemacke nacional-
nosti od 540.000 na oko 10.000 i da Zrtve nemaju nacionalnost.
Sa time sam potpuno saglasan. Iako se moze postaviti pitanje:
zasto tek 60 godina nakon rata a ne pre? Posle rata je, inace, osta-
lo oko 200.000 Nemaca, medu njima vise od 40.000 dece do 14
godina u Jugoslaviji.

Da ne bi do$lo do nesporazuma, ho¢u unapred da nagla-
sim da niko od Podunavskih Svaba nece da ospori odgovornost
Nemacke i jednog dela Podunavskih Svaba za one zlo¢ine koji
su se u ime nemackog naroda desili na prostoru Jugoslavije za
vreme Drugog svetskog rata i da omalovazi te zrtve. Naprotiv,
o zrtvama fa$izma i nacizma, narocito Jevreja, treba govoriti i
pisati i one se ne smeju zaboraviti. Samo je jedna bitna razlika
u posmatranju nevinih Zrtava. Dok su zlo¢ini posleratne vlasti
u Jugoslaviji nad Podunavskim Svabama pre¢utkivani, pa se o
njima nije smelo ni govoriti niti pisati duze od pola veka, o dru-
gim Zrtvama se to moglo. Sta vie, posleratne vlasti u Jugoslavi-
ji su $irile propagandu protiv nemacke manjine i za “bratstvo i
jedinstvo naroda Jugoslavije” gurali svu odgovornost na nju.
@rtve komunisticke vladavine, ubijanje, koncentracioni i rad-
ni logori u kojima su stradali civili nemacke narodnosti u Tito-
voj Jugoslaviji, bile su tabu teme. To je dovelo do jednostrane i
pogresne slike, da su svi Nemci bili za Hitlera i njegovu politi-
ku. Niko se nije ni potrudio da tu sliku koriguje, jer bi onda
Titova vlast morala da obrazloZi svoje zlo¢ine nad jugosloven-
skim Nemcima od novembra 1944. do marta 1948. i konfiska-
ciju njihove imovine.

Gosp. Simicevi¢ pise, da se u knjizi govori o ubijanju, pro-
terivanju, lisavanjjnja gradanskih prava, teranju u koncentraci-
one logore, konfiskaciju imovine i sl. ali da konkretnih dokaza
nema. Mene je zapanilo da jedan novinar koji zivi u Srbiji ta-
ko nesto kaze. Vise od pola veka su ta pitanja bila tabu tema i
prepustena propagandi sa tvrdnjom: “Svi Nemci u Jugoslaviji
su bili nacisti” ¢ime se obrazlagala konfiskacija imovine i udi-
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njena zlodela. A dokazi? Ima ih viSe nego dovoljno samo treba
proditati zapise na hiljade svedoka.

Ja ¢u novinaru navesti svoj primer. Imao sam nepunih
osam godina kad su nas oterali u logor Ba¢ki Jarak. Tamo je po-
mrlo uglavnom od gladi i bolesti, ali i od streljanja, oko 6.400
logorasa, ve¢inom starci i deca. Moja prababa je tamo ostavila
svoje kosti. Zakopani su u masovne grobnice, goli, naslagani u
tri sloja. Taj posao su morali obaviti sami ulogoreni Nemci. Ime-
na su registrovali takode Nemci koji su znali srpski i vodili evi-
denciju.

Te masovne grobnice je vlast u meduvrenu odstranila i ta-
mo izgradila stambene zgrade i industriju. Zadatak novinara bi
bio, da se raspita ko je naredio da se uniste posmrtni ostaci 6.400
nevinih Zrtava i zasto? I mi postujemo svoje umrle kao $to to
¢ine i Srbi, Madari i drugi. Za vreme okupacije ni jedan srpski
grob a kamoli groblje nije okrnjeno. Posle oslobodenja su nasi
grobovi ili uni$teni ili se jo§ unistavaju. Spomen ploce su raz-
bijali i razvla¢ili za gradu. U mom rodnom Futogu ima tri ne-
macka groblja, bolje re¢eno, ostataka groblja. Tragovi Nemaca
se u Srbiji jo$ uvek unistavaju. A arhivi? Da li ¢e otvaranje ar-
hiva uneti svetlo u ono $to se dogadalo? Sigurno da hoce, ako
komunisti¢ke vlasti nisu u meduvremenu unistile neprijatne
dokaze, $to u diktaturama nije nista neobi¢no.

Nemacke mesne zajednice iz nekadasnje Jugoslavije su od
samog pocetka savesno skupljale detaljne podatke o svojim po-
sleratnim civilnim Zrtvama, proveravajudi ih sa vise svedoka.
Podatke su objavili u osam tomova sa ukupno vise od 7.000 stra-
nica. Te podatke moze svako da vidi u bibliotekama zemalja
proizaglih iz bivse Jugoslavije, svaki ko ima ozbiljnu nameru da
se pozabavi tim pitanjima.

Dalje se kritikuje $to se partizani u knjizi kvalifikuju kao
teroristi. To je definicija iz vojne terminologiji. Kod nemac¢-
kog Zivlja se taj naziv urezao zbog toga $to partizani nisu $tede-
li nemacka naselja. Ubijali su nemacke seljake prilikom rada u
polju, jednostavne, vredne ljude, ne naciste. Nas su oterali u
logor udaraju¢i nas kundakom. Moram priznati da ni ja za vre-
me logora nisam imao prilike da upoznam plemenite partiza-
ne. Ja sam upoznao samo grube, naduvene, zle, halapljive i pri-
mitivne partizane. Radije bi upoznao plemenite. Za plemenite
sam tek ¢uo u nastavi istorije u srpskoj skoli koju sam pohadao
posle izlaska iz logora. Dva moja profesora gimnazije su u raz-
redu pricali da su bili u partizanima. Oni su bili korektni ljudi.
Jedan profesor je jo$ Ziv i njega ponekad posetim, jer ga cenim.

Okupaciona vlast Hitlerove Nemacke je bila nelegalna u
Jugoslaviji. To u Nemackoj pisu novine otkada posleratna SR
Nemacka postoji. I to nije sporno. Svaki novinar o tome moze
da se informi$e. Samo se pritom ne sme nemacki zivalj u Ju-
goslaviji poistovecivati sa tom okupacijom i osuditi kolektiv-
no kao nacisticki. Ali ba$ to se ve¢ vi$e od pola veka javno ¢ini.

Zlo¢ine u Kragujevcu, Kraljevu, Mac¢vi i dr. niko ne pre-
¢utkuje, niti to ima veze sa Podunavskim Svabama. To su po-
znate ¢injenice i nova vlast je to posle rata opsirno opisivala i
podigla im spomenik. Ja sam bio jo$ kao decak kod spomeni-
ka za streljanu $kolsku decu u Kragujevcu, zlo¢in poéinjen kao
odmazda za ubistvo 26 nemackih vojnika. Mislim da nema nor-
malnog ¢oveka koji taj zlo¢in Vermahta ne bi osudio! Ali za-
§to se precutkuju 1036 dedije zrtve u Knic¢aninu? Zar ta nevina
deca nisu zasluzila da dobiju spomenik? I zar ne bi bilo do-
stojno da se zajedno okupimo nad njihovim grobovima u tuzi
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za njima i da ne dopustimo da se tako nesto ubuduce ponovi?
I gosp. Simicevi¢ bi o tome kao pesnik mogao u stihovima iz-
raziti svoja ose¢anja. Da ne govorimo o onoj nemackoj deci ko-
ji su nestala u komunisti¢kim de¢ijim domovima, odnarodena
i promenjenog identiteta da ne bi doznali ko su ustvari.

Clanovi Drustva za srpsko-nemacku saradnju kazu: “Mi
smo hri$¢anski i civilizovan narod i ho¢emo da se rasvetli i sud-
bina nasih nemackih sugradana posle rata.” Ja sam im za ta-
kav stav zahvalan, jer Zelim da se i nevinim Zrtvama mog na-
roda koji je tamo Ziveo stotinama godina vrati identitet.

Danas u Nemackoj Zivi vi$e od 550.000 gradana Srbije i
Crne Gore, $to je viSe nego §to je pre rata zivelo Nemaca u ce-
loj Jugoslaviji.

b S

Nemacke mesne zajednice iz nekadasnje Jugoslavije su od
samog pocetka savesno skupljale detaljne podatke o svojim po-
sleratnim civilnim Zrtvama, proveravajudi ih sa vise svedoka.
Podatke su objavili u osam tomova sa ukupno vise od 7.000 stra-
nica...

m 12. april 2005.
Zlocini se ne dele

v ° X
na nase i njihove

Stjepan A. Seder

“Zasto ste ucestvovali u objavljivanju pomenute knjige i ko-
ji suvas motivi na to naveli, kada je evidentno da ta knjiga ne sa-
mo da ne brani, vec i potire istinu?”

vom recenicom zavr$ava Nikola Simicevi¢, pesnik i novi-

nar, svoj tekst: “Nemci kao armija partizani kao banda”,
objavljen u Danasu od ¢etvrtka 7. aprila 2005. godine, obraca-
judi se episkopu $abacko-valjevskom Lavrentiju.

Ova knjiga je upravo i objavljena zbog istine. Jer istina, ka-
da su jugoslovenski drzavljani nemackog porekla - Nemci, ka-
ko ih naziva gospodin Simi¢, u pitanju jo§ uvek nije obeloda-
njena, i dostupna svim gradanima Jugoslavije. Oc¢igledno, isti-
na nije poznata ni gospodinu Simicevi¢u, kao uostalom ni svi-
ma nama, i upravo zato knjiga, koju napadate, ima izuzetan zna-
¢aj. Njen prevashodni cilj je da upozna ljude i o stradanju gra-
dana Jugoslavije nemackog etni¢kog porekla nakon zavrsetka
II svetskog rata.

Istina o stradanju Srba, Jevreja, Roma... koji su bile Zrtve
nacistickog rezima je op$te poznata. O tome su pisane knjige i
snimani filmovi. Medutim, kada je u pitanju stradanje jugo-
slovenskih gradana nemackog etni¢kog porekla, o tome se ne
zna ni$ta. O tome, ne da nisu pisane knjige i snimani filmovi,
nego se jednostavno o tome ¢utalo. I ¢uti se jo$ i danas. Zasto
Vam smeta jedan glas razuma? koji poziva na upoznavanje sa isti-
nom, koja nije istina samo jednog naroda. Jer na istinu niko ne-
ma tapiju. Ona je jedna, mora biti javna i svima dostupna.

Da li i dalje treba da se ponasamo kao da prema jugoslo-
venskim Nemcima nisu pocinjeni nikakvi zlo¢ini, kao da nisu
proterani iz svoje drzave i kao da nikad nisu ni Ziveli u Jugosla-
viji? Za Vagu informaciju, ali i radi upoznavanja Citateljstva, da-
nas u Vojvodini, Zivi svega oko 4.000 Nemaca, a to je 140 puta
manje nego $to ih je bilo uo¢i II svetskog rata.
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Danas u SR Nemackoj Zivi oko 570.000 Srba, a to je pribli-
zno onoliko koliko je bilo Nemaca u Jugoslaviji uo¢i II sv. rata,
i to potpuno bezbedno. Nikome ne pada na pamet da njih op-
tuZuje za stradanje jugoslovenskih drzavljana nemackog etnic-
kog porekla nakon Drugog svetskog rata. Nemci - jugosloven-
ski drzavljani, ¢ija je imovina konfiskovana, ¢ak ni ne iskazuju
zelju za povracajem te imovine i imaju puno razumevanje za
danasnje vlasnike nekadasnje njihove imovine.

Odlukama nove vlasti pred kraj, i po okoncanju rata, ce-
lokupna nemacka populacija u Jugoslaviji - Vojvodini je pro-
glagena krivom za ratne strahote koje je pretrpelo stanovni$tvo
Jugoslavije, te je van zakona stavljeno vise od 550.000 Nemaca
- drzavljana Jugoslavije. Proglaeni su narodnim neprijatelji-
ma, oduzeta im je imovina, drzavljanstvo i gradanska prava. Deo
tih Nemaca je utociste i novi Zivot pronasao u svome zavicaju,
ali je veliki deo njih stradao u logorima za Nemce u Jugoslavi-
jiili pak ulogorima u SSSR-u. Ni danas se ne zna tacan broj
stradalih u logorima u Jugoslaviji - Vojvodini, ne znaju se nji-
hova imena. O Zivima se nije vodila nikakva evidencija, a jo§
manje o umrlim.

Skupstina AP Vojvodine je, u cilju sagledavanja istine o
dogadajima u Autonomnoj pokrajini Vojvodina od 1941. do
1945. obrazovala Anketni odbor. Ve¢ prvi rezultati anketnog
odbora su dogli do imena preko 90.000 Zrtava.

|
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Nije sporno da su nemacke okupacione snage tokom ra-
ta pocinile brojne zlo¢ine i prema civilnom stanovnistvu Ju-
goslavije, ali su nemacka drZzava i Nemci spoznali svu krivicu
rezima Treceg rajha. Brojni pocinioci zlo¢ina su odgovarali i
mnogi osudeni na smrtne kazne za nauk buduc¢im generacija-
ma, da se ni u ratu ne smeju ¢initi zlo¢ini. Iako ova spoznaja
sopstvene krivice ne moze da opravda pocinjene zlo¢ine, “pri-
ja” saznanje da je ta drzava uspela da prevazide sopstvenu oho-
lost i sujetu i da poruci svetu da ova drZzava nije ista, da na osta-
le drzave “gleda drugim o¢ima”, i da Zeli da saraduje i Zivi u lju-
bavi sa ostalim drzavama. Otvorila je svoje arhive i dozvolila
uvid u njih istraziva¢ima celog Sveta.

Srpska pravoslavna crkva se nije do sada oglasavala, kada
su u pitanju stradanja Nemaca - jugoslovenskih drZavljana na-
kon II svetskog rata. I na takvo ponasanje SPC se morao stavi-
ti znak pitanja. Jer, SPC je opste prihvacena, iako formalno pra-
voslavlje nije proglasenao za zvani¢nu, drzavnu religiju. Pravo-
slavnu religiju ispoveda najveci broj drzavljana Jugoslavije i to
joj obezbeduje i poloZzaj i uticaj koji nije ni pokusala da iskori-
sti i digne svoj glas protiv nehumanog postupanja sa ovim lju-
dima. Da li je pripadnost jugoslovenskih Nemaca drugoj reli-
giji — veroispovesti bio razlog zasto je ¢utala i da li to moze da
opravda njeno ¢utanje? Hri$¢anstvo pociva na nekoliko osnov-
nih nacela, sro¢enih u Bozje zapovesti, medu kojima su i “Ne
ubij”, “Ne ukradi”, “Ne reci lazna svedo¢anstva” i “Ne pozeli tu-
de stvari”. Sasvim je sigurno da su svi u¢esnici u ovakvom po-
stupanju prema ovim nasim sugradanima povredili bar po ne-
ko od ovih osnovnih nacela Hri$¢anstva. Ovo i Srpska pravo-
slavna crkva dobro zna, i upravo ovaj postupak vladike Lavren-
tija, i njegov potpis na pismu uz knjigu govori da smo svi pred
Bogom jednaki, da nema ve¢ih i manjih krivaca, ve¢eg i manjeg,
nadeg i njihovog zlo¢ina. Gest vladike Lavrentija je na ¢ast Srp-
skoj pravoslavnoj crkvi, hri§¢anski korak brige za bliZnjeg.

IraNEAS (nije objavljeno)

Povodom pisma Nikole Simiceviéa
u listu DANAS od 07. 04. 2005. pod naslovom:

“Nemci kao armija,
partizani kao banda”

Dr Zoran Zileti¢

ikola Simicevi¢, pesnik i novinar, u otvorenom pismu epi-

skopu $abacko-valjevskom Lavrentiju u listu DANAS od
07. aprila, pita se otkuda to da jedan episkop Srpske pravoslav-
ne crkve stoji iza knjige Genocid nad pripadnicima nemacke ma-
njine u Jugoslaviji 1944-1948. uz napomenu da je on - kao Sr-
bin koji postuje SPC - svestan vaznosti nase Crkve za ocuvanje
srpskog nacionalnog bica.

U sklopu toga namece se, medutim, pitanje da li je srpsko
nacionalno bi¢e zamislivo izvan hri$¢anske ideje o istinoljublju
i ¢ovekoljublju.

Zar nije za ocekivati od srpskog naroda kao hri$¢anskog
da saslusa oZalo$¢ene zbog gubitka njihovih najblizih, tj. da ne
okrece leda ni stradalnicima iz redova drugih nacionalnih za-
jednica koji su mu, uz to, jos i braca i sestre u Hristu?
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Istovremeno nas episkop Lavrentije poziva da se suo¢imo
sa okolno$¢u da medu Srbima nema samo Zrtava ve¢ i pocini-
laca etni¢kog ¢iS¢enja o ¢emu je trebalo odavno otvoreno pro-
govoriti. Sezdeset godina ¢utanja na srpskoj strani je jatakova-
nje koja je sve Srbe nacinilo saucesnicima zlocina!

Episkop se - zajedno sa Drustvom za srpsko-nemacku sa-
radnju, koje je suizdava¢ pomenute knjige i ¢iji je on predsed-
nik - istovremeno nada da ¢e svaki ¢italac te knjige pristati uz
istinu, ma koliko ona bila gorka. Samo tako se, naime, mozemo
uvrstiti kako medu postovaoce uspomene na nevine medu 7r-
tvama tako i medu postovaoce hri$§¢anske i evropske zajedni-
ce vrednosti.

Potpisnik ovih redova, sa svoje strane, pita se zar, kao hri-
$¢anski narod treba, i posle Tita i MiloSevi¢a, da nastavimo sa
pre¢utkivanjem, samoobmanjivanjem i obmanjivanjem. Zar to
nije istovremeno i nedostojno ¢oveka kao moralnog bi¢a, bio
on vernik ili ne? Sta to ljude koji pisu knjige na temu genocida
na tlu Jugoslavije i Srbije motiviSe da Srbe, Rome i Jevreje pred-
stavljaju kao jedine Zrtve? Istina ih sasvim sigurno u tome ne
pokrece. Kakve to generacije stasaju koje njihovi nastavnici na-
vikavaju na neistine vode¢i ih u muzeje genocida u kojima se
precutkuju Zrtve ostalih etnickih zajednica u njihovom okru-
Zenju?
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Tema knjige o genocidu nad nemac¢kom manjinom u Ti-
tovoj Jugoslaviji nisu, inace, ratne nego posleratne godine - i to
samo posleratne godine u Vojvodini, Slavoniji, Dolenjskom i
Kocevlju, i iskljucivo iz perspektive pripadnika te manjine kao
civila u ulozi zrtve.

To $to se izgon jugoslovenskih Nemaca iz njihovih domo-
va i njihova internacija po logorima u organizaciji Titove vlasti
- onda kada se bojazljivo tematizuju — opravdavaju neprijatelj-
skim drzanjem nekih medu njima prema Kraljevini Jugoslavi-
jii(li) prema njenim ne-nemackim gradanima tokom Drugog
svetskog rata, nije ni moralno ni pravno utemeljeno. Pogoto-
vu se time ne moZe opravdavati masovno umiranje civila ne-
macke narodnosti od gladi, zime i epidemija po logorima od
Knic¢anina do Celja.

Kao ¢italac Nikola Simicevi¢, inace, i sam veli kako je (da
li samo srpska?) drzava u moralnoj obavezi da rasvetli pitanje
drasti¢nog smanjenja broja svojih gradana nemacke nacional-
nosti. Njegove re¢i da Zrtve nemaju nacionalnost, da je svako
ubistvo, kad nije u¢injeno u samoodbrani, zlo¢in, zvuce, ustva-
ri, kao priznanje Drustvu za srpsko-nemacku saradnju $to se
latilo suizdavanja i distribucije pomenute knjige. Njegova iz-
java da je apsolutno za to da se svi zlo¢ini po¢injeni nad nemac-
kom manjinom nakon Drugog svetskog rata ispitaju i istraze,
opravdava pojavu doti¢ne knjige i na srpskom jeziku.

Ali Simicevi¢ se na tome zaustavlja konstatujuéi da se u
knjizi, koju u svom propratnom pismu njenim ¢itaocima pre-
porucuje vladika Lavrentije, polazi od dokaza samo o$te¢ene
strane. Simicevi¢ pri tome reaguje u okvirima klietiranog oce-
kivanja ovdasnjeg ¢itaoca. Jer o tome $ta se, zapravo, dogadalo
sa jugoslovenskim Nemcima koji su ostali u Jugoslaviji nije se
ovde, nazalost, sve do nedavno moglo otvoreno govoriti a po
arhivama je daleko najve¢i deo materijala i nadalje pod klju¢em
ili je unisten.

To u svom tekstu “Osveta i stid”?, kaze i knjizevnik i pu-
blicista Ivan Ivanji, rodom iz Zrenjanina, zato¢enik nemackog
logora smrti Buhenvald do maja 1945, u koji je odveden kao de-
te. On je, inace, po mom znanju, prvi u Srbiji, a mozda i u ¢ita-
voj Jugoslaviji, ve¢ 80tih godina, pisao o golgoti vojvodanskih
Nemaca u prve tri posleratne godine Titove vlasti.

Drustvo za srpsko-nemacku saradnju, znajuci za nedovolj-
nu istrazenost sudbine ovda$njih Nemaca od kasne jeseni 1944.
do marta 1948, poslo je od toga da centralno mesto u knjizi
zauzimaju svedodenja prezivelih logorasa kao ostecene strane.
Smatralo je da ta svedocenja treba uciniti dostupnim i ovda-
$njoj javnosti takva kakva su. Pogotovu $to je arhivska grada na
tu temu jo$ uvek nedostupna ¢ak i za nase istrazivace a nekmo-
li za strance i, ponajpre, za o§te¢enu stranu.

Simptomati¢no je da se npr. gotovo svakom prilikom ka-
7e kako su “domace Svabe” uo¢i Aprilskog rata preko tajnih ra-
dio-stanica “Nora” i “Vera” slale poverljive podatke u Tre¢i rajh
ali do danas sadrzaj tih telegrama nije dostupan istori¢arima —
ni nasim ni “njihovim”.

Drasti¢an primer viSedecenijskih neuspelih pokusaja da
neko od nasih bivsih sugradana nemacke narodnosti dobije uvid
u ovdasnju arhivsku gradu, predstavlja pokusaj prof. Univerzi-
teta u Gracu u penziji dr-a Antona Serera, rodom iz Bukina u

1) U: Slobodan Mirié: S one strane rata. Ispovesti odzackih Svaba.
Odzaci 2004, str. 161-167
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Backoj, da proudi beleske Branimira Altgajera, vode nemacke
manjine u Paveli¢evoj Hrvatskoj, koje je Altgajer kao zatvore-
nik sac¢inio po nalogu UDB-e u Zagrebu u mesecima uo¢i nje-
govog pogubljenja.

Pri tome prof. Serer nikada nije slovio za “neprijatelja na-
$e zemlje” ili ¢ak “srbozdera” - naprotiv! Osim toga on je u
prvim godinama posle Drugog svetskog rata spasao arhivski
primerak doktorske disertacije Ive Andri¢a branjene sredinom
20tih godina proslog veka na tom univerzitetu, koji je zamalo,
oti$ao u staru hartiju, i tako omogucio njeno prevodenje na srp-
ski i njen ulazak u nage kulturno naslede, na ¢emu smo mu svi
mi, zajedno sa Andri¢evom zaduzbinom, posebno zahvalni.

Pocetni haos i pljacka u prvim danima posle oslobodenja,
koje se gotovo nigde na istoku Evrope nisu dali izbe¢i, ne sto-
je, inace, u uzro¢no-posledi¢noj vezi sa genocidnom sistema-
ti¢no$¢u u tretmanu jugoslovenskih Nemaca tokom narednih
nedelja i meseci po vojvodanskim selima sa nemackim Zzivljem
kao vecinskim.

Primer za najraniji vid sistemati¢nosti u ¢i§¢enju Vojvo-
dine od domac¢ih Nemaca predstavlja svedocenje Leopolda Ror-
bahera u knjizi Narod izbrisan sa lica zemlje iz 1949. Ivanji tu
epizodu inace svrstava u pogromasku. U tom se odlomku, na-
ime, govori i o blokadi dela Velikog Beckereka (Zrenjanina) u
kome su zivele “domace Svabe”. Partizanske grupe krenule su
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urano jutro 10. oktobra 1944 od kuce do kuce i gdegod su na-
$li nekog muskarca pitali su ga je li Nemac i streljale ga na nje-
gov potvrdan odgovor.

S ovim u vezi dobro je videti i tekst pisma Sretenu Zujovi-
¢u-Crnom od oktobra 1944. od koga Tito trazi da u oslobode-
ni Vrsac posalje neku od “tvrdih” divizija, najbolje Sestu licku,
da ga “ocisti” od nemackog civilnog stanovnistva, jer planira da
za neko vreme dode u Vr$ac.2)

“Citajudi takve zapise nisam mogao da zaboravim da su
pre toga Nemci - verovatno neki drugi Nemci — ubili moje ro-
ditelje i gotovo sve moje prijatelje, Jevreje i Srbe, da su masov-
na streljanja i odvodenja u logor pocela odmah posle aprila 1941.
godine. Dali su tri i po godine kasnije druge nevine ljude ubi-
jali i u moje ime? Ja sam, naime, jeseni 1944. godine jo$ bio u
logoru gde nisam imao pojma da je moj rodni grad ve¢ oslobo-
den i kako se tamo neko sveti i zbog moje sudbine! ... Bilo ka-
ko bilo, 0 organizovanom ili “spontanom” ubijanju Nemaca ne-
posredno posle oslobodenja u dostupnim arhivima nisam na-
lazio nikakve podatke. Da li se sve to uopste registrovalo?”

U razgovoru sa nekadas$njim ilegalnim borcem protiv oku-
patorske vlasti u Zrenjaninu Zoranom Duki¢em Gibarom Iva-
nji saznaje da niko od odredivanih za streljacke vodove nije re-
kao da nece da strelja. Gibar takvo drZanje nasih ljudi smatrao
posledicom stradanja Srba, Roma i Jevreja. Pri tome Gibar, na
Ivanjijevu napomenu da to nisu ba$ neke slavne stranice nase
istorje, uzvraca da slavne svakako nisu bile i da su i nasi svasta
radili.

Ivanji: “Ko je utvrdivao koga treba ubiti?”

Gibar. “To je bilo isto kako su to radili sa nama za vreme
okupacije. Imao sam ja jednog Petra iz Lazareva, taj je znao sve.
Taj mi je napravio listu. ... Onda njih nije sudio nikakav sud.
Jedna nasa grupa bi posla kod njih i likvidarala ih...”

Za razliku od Gibara, Ljuba Milin, u ratu ¢lan rukovodstva
SKOJ-a u Velikom Beckereku (Zrenjaninu) i jedan od potonjih
urednika TV Beograd, govorio je mnogo zamisljenije, gotovo
zbunjen o tome da je oti$ao na Sremski front iz protesta, tj. da
ne bi ucestvovao u tome $ta se radilo sa Nemcima u Zrenjani-
nu. “Ja ne znam po ¢ijem je uputstvu to uradeno. Ja to doduse
slutim, ali ja nisam ¢ovek koji ¢e pric¢ati naokolo ono $to zna sa-
mo na osnovu rekla-kazala. ... Ja li¢cno sam doduse misljenja da
je pogodilo samo nevine, da su svi Nemci koji su nesto bili kri-
vi pobegli na vreme”.

“Mirko Tepavac, u jesen 1944. godine sekretar KPJ za Ba-
nat,” veli dalje Ivanji, “nerado se odazvao mojoj molbi da mi
bar nesto kaze: ‘Ja sam samo jedanput bio u jednom logoru za
Nemcei to je bilo strasno. Smesta sam celo rukovodstvo oterao
na front, jer su se ponasali kao robovlasnici. ... Ja nisam imao
neke posebne simpatije za Nemce, pogotovu ne za domace Sva-
be, ali to sto se njima ucinilo sa danasnjeg stanovista se ne mo-
Ze braniti. To nam ne sluzi na éast”.

Potpisnik ovih redova iskoristice priliku da dopise i ne-
$to $to ¢e Mirko Tepavac izredi ¢itavu deceniju kasnije na temu
“domace Svabe” - u jednom drugom kontekstu. Cinim to da,
ako mogu, bar unekoliko odstranim bojazan Nikole Simicevi-
¢a daje to $to pise u knjizi o genocidu nad nasim Nemcima na
$tetu Srba:

2) Josip Broz Tito, Sabrana dela. Knjiga VI
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“Ja samo svedo¢im o onoj strani Titove drzavnicke i pri-
vatne li¢nosti koju sam u toku nekoliko godina posmatrao iz-
bliza...” kaze Tepavac. “Ne mislim... da njegove privatne osobi-
ne — otvorenost, neposrednost i licni $arm — mogu da natkrile
odgovornost koju on malo sa kim moze da podeli: [odgovor-
nost] za pobednicki samovoljno, brutalno sasecanje gradan-
ske opozicije neposredno posle rata...; za voluntarizam i re-
presiju kakvi su bili nasilna kolektivizacija i programski otkup
neposredno posle rata, za genocidni izgon celokupnog nemac-
kog stanovnistva a iznad svega za sadisticko zlostavljanje dog-
matizovanih saboraca na Golom Otoku posle 194873,

Dozvoli¢u sebi da citiram jo$ i objagnjenje Milovana Di-
lasa na temu “Cemu izgon jugoslovenskih Nemaca kao etni¢-
kog kolektiva, ta¢nije: ¢emu genocid nad njima?” koje donekle
rastere¢uje male ljude koji su u¢estvovali u pogromu - bili oni
Srbi, Romi ili Rumuni iz jugoslovenskog ili Rumuni iz rumun-
skog dela Banata, pa ¢ak i patoloske tipove u ulozi logorskih ¢u-
vara. U razgovoru sa Gezom Stanti¢em, autorom filma Panon-
ska golgota, radenog 1990. godine za Televiziju Zagreb, Milo-
van Dilas, naime, izravno veli da je Centralni komitet Komu-
nisticke partije Jugoslavije bio ponesen panslavizmom a i da
je zazirao od ogromne radne energije i ekonomskih ambicija
nemackog stanovnistva - daleko veéih nego kod madarskog.

Iako je imao dozvolu da pregleda neke arhive, kaze dalje
Ivanji, nije nasao nista o tome zasto su Nemci koji su preziveli
pogrom potom prebaceni u logore. “Sa viSe strana mi je re¢eno
da su svi dokumenti o postupku sa Nemcima posle rata uniste-
ni”. To mu je 1989 rekao i Toma Granfil, pre rata advokat u Ki-
kindi a u vreme o kome je ovde re¢, zamenik vojnog koman-
danta za pozadinu u Banatu:

Posle oslobodenja Banata, nastavlja Ivanji, celokupno ru-
kovodstvo Partije i drzave se koncentrisalo u Zrenjaninu kamo
je dolazio i Ivan Milutinovi¢ u ime Vrhovnog $taba i Politbiroa
CK. Onje najednoj sednici preneo u ime Vrhovnog $taba i Po-
litbiroa sledece: U Banatu i Backoj sve Nemce staviti u logore,
u Backoj takode i Madare. Ta direktiva promenjena je ve¢ po-
sle nedelju dana: Nemce logorisati, ali ne i Madare u Backoj. Sa-
mo Madare iz Zablja i Curuga preseliti na neka druga mesta...
“Za nas je bilo normalno $to su dospeli u logore”, kaze dalje
Granfil. “Odatle je trebalo da se isele u Nemacku i Austriju. Lo-
gore nismo zamisljali kao nesto definitivno, nego kao etapu da
bismo im omogudili iseljenje.”

“Razgovarao sam i sa nekoliko Nemaca koji su doZiveli
kraj rata u Banatu”, kaze dalje Ivanji. “Gospoda Eleonora Jost,
u vreme naseg susreta sekretarica u ambasadi Savezne Republi-
ke Nemacke u Beogradu, imala je tada jedanaest godina. Pitao
sam je za$to njena porodica nije na vreme pobegla?

“Moj otac nije video razloga. Rekao je da je bilo nereda i
kad su Nemci umarsirali u zemlju i da e se sve brzo smiriti. Ni-
je se smirilo, za nas je bilo sve gore, a on je nestao kada su po-
hvatali prve Nemce u Vrcu i vi$e ga nikad nisam videla.” ... !
On je posao u pravcu Zeleznicke stanice da bi se raspitao kada
¢e opet da krenu vozovi za Beograd. I nikad se vi$e nije vratio
sa Zeleznic¢ke stanice. Oni su ba$ tada zatvorili deo grada u ko-
me su ziveli Nemci i pohvatali sve muskarce koji su se nasli na
ulici. To sa ocem je bilo trinaestog oktobra. Culi smo pucnja-
vu kad su poceli da ubijaju ljude. Posle su ceo jedan dan lezali
na ulici. I$li smo da vidimo da li je mozda medu lesevima...”
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Eleanora Jost je ostala sama i poslali su je u logor: “U Mo-
lidorfu smo tek svaki ¢etvrti ili peti dan dobijali nesto za jelo.
To je bilo novembra 1945. godine. A zatim je pocela epidemi-
ja.... Bilo je zabranjeno da lozimo. A nije bilo ni ¢ime da se lo-
Zi, nismo smeli da lomimo drvene ograde, a komandant logo-
ra je proveravao da li se tajno lozi i tukao, pa i streljao... “.

Da li vi li¢no znate koliko je dece u vagem logoru umrlo te
zime?

“Dakle, kad smo dosli u Molidorf bilo nas je oko sedam
hiljada, a kad su nas prebacili u Gakovo jo$ oko hiljadu i po...”

“Sa koncetracionim logorima koje su Nemci organizova-
li $irom Evrope, kaze dalje Ivanji, a koje sam iskusio na svojoj
kozi, ne mogu da se uporede, ali...!!! Podecu sa citatom Vende-
lina Grubera, koji je kao katoli¢ki svestenik delovao u tim logo-
rima i objavio svoje dnevnicke beleske u prolece 1946. godine
iz logora Gakovo:

“U sobama seoskih kuc¢a od po dvadesetak kvadratnih me-
tara nabijano je do tridesetoro ljudi koji su jedni drugima po-
stali prava muka... Komandant logora je zbog sitnica bezob-
zirno tukao ljude koji su popadali od gladi. Ako bi bili uhvace-
ni da prose usledilo bi streljanje. Kraj drumova stajali su dudo-
vi, ali ako bi u toku leta neko poku$avao da pokupi plodove sa
zemlje, vezivali bi ga za stablo i tukli. Videlo se da Zele da nas is-
trebe. Tukli su decu sve dok im krv ne bi potekla iz usta i kroz
nos. Zatvaranje u podrum bila je redovna pojava. U toku maja
je izbio tifus. Posto nije bilo sredstava za higijenu nije ¢udo $to
je gamadi bilo na sve strane. Tada je umiralo po ¢etrdeset ili pe-
deset osoba dnevno. Mrtve bi bacali u masovne grobnice za
po pet stotina do sedam stotina leSeva...””

“Medutim, do sada nigde nema ni traga od direktive za or-
ganizovanje logora za Nemce, koje je, kao §to Toma Granfil
rece, kao odluku Politbiroa na Banac¢ane preneo Ivan Milutino-
vi¢ neposredno pred svoju pogibiju — brodi¢ kojim se prebaci-
vao preko Dunava iz Banata za Beograd naleteo je na minu 23.
oktobra 1944. godine. MoZzda ponesto o tome jo§ ¢ami u arhi-
vu CK, mozda je unisteno, a mozda se radilo o usmenim do-
govorima koji nikad i nisu zabelezeni.”®

Nikola Simi¢evi¢ svoje podozrenje u odnosu na knjigu o
genocidu nad nemac¢kom manjinom u Titovoj Jugoslaviji obra-
zlaze uz to i okolno$cu da se partizani u knjizi “redovno (?)”
kvalifikuju kao teroristi, tj. da se kaze kako pripadnici NOP-a
nisu imali status vojnika ve¢ da su tretirani kao gerilci ili kao
banda. Simicevi¢ pri tome ne odbacuje ni Hasku konvenciju o
vodenju rata, koja zabranjuje oruZana dejstva neformalnih gru-
pa protiv stanovnistva i legitimnih organa vlasti, ali odbacuje
svaku primisao da je nemacka (vojna) vlast na podru¢ju Kra-
ljevine Jugoslavije bila legitimna. Sa stanovi$ta medunarodnog
ratnog prava ona je, medutim, postala legitimna posle 17. apri-
la 1941, kada je general Kalafatovi¢ u ime Jugoslovenske Kra-
ljevske vojske potpisao akt o kapitulaciji.

Akt o kapitulaciji je, naime, ugovor o obustavi oruZanih
dejstava izmedu pobedenog i pobedioca, bez obzira na to ko je

3) Iz knjige Aleksandra Nenadovi¢a Mirko Tepavac: Secanja i komenta-
ri, Beograd 1998. Citat preuzet iz lista Nedeljna Nova Borba, Beograd,
04-05. april 1998.

4) Ivan Ivanjiji, “Osveta i stid” u knjizi Slobodana Miri¢a, S one strane ra-
ta: Ispovesti odzackih Svaba. OdZaci: Narodna biblioteka “Branko Radi-
cevi¢” 2004, str. 174-175
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napadac a ko napadnuti i sa kakvim ciljem je doslo do napada.
Ocekivati od okupatorskih vojnih vlasti oprost za kr$enje tog
ugovora tako $to ¢e ¢lanovi pokreta otpora kod Kragujevca iz
zasede ubiti 23 pripadnika njegovih oruzanih snaga, otseéi im
penise i staviti im iste u mrtva usta, sasvim je nerealno. Pogo-
tovu $to je nemacka oruZana sila oktobra 1941. bila na vrhun-
cu svoje premoci u Evropi i zato izuzetno arogantna a istovre-
meno i ne bez oseanja ugroZenosti u tradicionalno buntov-
noj Srbiji.

Na rukovodiocima pokreta otpora bilo je, dakle, da odlu-
Ce $ta da se radi naocigled netrpeljivosti naroda prema okupa-
toru s jedne strane i njegovih pretnji odmazdom za slucaj po-
bunjenickih akcija. Na tu temu Milovan Danojli¢ u svojoj ro-
mansiranoj hronici jednog $umadijskog sela za vreme Drugog
svetskog rata i neposredno potom, pod naslovom Oslobodioci

i izdajnici, koja je 1998. dobila NIN-ovu nagradu kao roman
godine, belezi sledece:

“Prvih meseci okupacije, do pokolja u Kragujevcu, bilo je
prepada na Nemce, ... Kada je objavljeno ono ‘Sto za jednog’
¢etnici odloZiSe puske za bolja vremena, a partizani nastavise
da pucaju iz zaseda, sve dok ih Nemci ne istera$e iz Srbije ...”
(str. 26). “O junastvu sacekivanja okupatora u zasedi, posle ko-
jeg se napadaci prebacuju na siguran teren, a kaznena ekspe-
dicija opkoljava selo, strelja sve $to je starije od Sesnaest godi-
na, i do temelja spaljuje kuce, narod je ispevao pesmicu:

_ L ®
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Na nebu je, na nebu je
Vecernjaca sama,

Bukove je, bukove je

Obavila tama.

Bog ubio, Bog ubio
Komunistu strelca,

Sto on ubi, $to on ubi

Na ¢upriji Nemca,

Kad za jednog, kad za jednog
Osamdeset nema.

Terali su na sto, a doterali do osamdeset — u selu iznad ¢u-
prije nisu mogli vise da skupe.” (str. 26-27).

Da je Nikola Simicevi¢ video ovaj Danojlicev tekst, Grupi
za dokumentaciju kao kolektivhom autoru knjige o genocidu
nad ovdas$njim Nemcima mozda ne bi ni zamerio $to ne pomi-
nje Kragujevacku tragediju. Jer da su “strelci” bili istinski patri-
otiijunaci, oni bi valjda izasli pred streljacki stroj kaznene eks-
pedicije da svojim telima zaklone neduZzne taoce, a pogotovu
$kolsku decu!

Mozda nam ovaj Danojli¢ev tekst moze, inace, biti od po-
mo¢i da ve¢ jednom prestanemo sa besomucnom glorifikaci-
jom Pirovih pobeda NOP-a. Morali bismo se, naime, suoc¢imi-
ti sa pitanjem zasto se u sovjetizovanoj jugoslovenskoj i srpskoj
kulturi jubileja politi¢ka i vojna elita hvalila ogromnim bro-
jem Zrtava na nasoj strani umesto da se stidi brojnih svojih ne-
racionalnih i neprofesionalnih odluka koje su ih izazvale.

Nikola Simicevi¢ istovremeno zamera Grupi za dokumen-
taciju, kao kolektivnom autoru prevedene knjige jo$ i okol-
nost da se nigde ne pominje “nemacki fasizam”. On pri tome
previda ¢injenicu da je Adolf Hitler uo¢i svog dolaska na vlast
januara 1933. pobedio na izborima kao nosilac liste “Nacional-
ne socijalisticke nemacke radnicke partije” (skraceno NSDAP).
Otuda Tre¢i rajh nije bio fasisticki ve¢ nacional(no)-socijalisti¢-
ki ili, skraceno, nacisti¢ki. Zastava te partije i trake oko ruke vi-
sokih vojnih i civilnih funkcionera Treceg rajha isto su tako bi-
le crvene boje. Jedino $to u belom krugu nije bila zvezda peto-
kraka ve¢ kukasti krst.

Taj Simicevicev previd je, nazalost, endemski a nije ni ma-
lo beznacajan ve¢ naocigled ¢injenice da je KPJ na ¢elu sa Josi-
pom Brozom Kraljevinu Jugoslaviju nazivala monarho-fasistic-
kom. Otuda je Titov rezim i Srbe odane kralju tretirao kao fa-
$iste da bi imao platformu za njihovu likvidaciju kao politickih
protivnika. Zato se parola “Smrt fa§izmu - sloboda narodu!”,
kojom se zavr$avao svaki sluzbeni tekst prvih godina posle oslo-
bodenja, odnosila ne samo na nacistickog okupatora nego i na
jednog Veselina Cajkanovica, jednu Zanku Stoki¢ ili na jednog
Dragi$u Vasic¢a i na stotine drugih civilnih Zrtava medu Srbima
tokom prvih nedelja oslobodenja (Vasi¢a su, doduse likvidira-
le ustase, prilikom njegovog povlacenja na Zapad pred kraj ra-
ta. Ali to je samo jedna od potvrda da je NOP imao dodirnih ta-
¢aka sa ustasama u odnosu prema jugoslovenskoj Kraljevini ko-
ju su marljivo rusila oba pokreta od samog pocetka njenog po-
stojanja).

Cak i okolnost da je Ravnogorski pokret generala Draze
Mihailovi¢a redukovao svoje gerilske aktivnosti upravo naoci-
gled streljanja neduznih civila nad kojima je okupator, ne pre-
zajudi od ratnog zlo¢ina nevidenih razmera, iskaljivao svoj bes
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ranjene zveri, posluzila je Titovim “buzundzijama”) da taj po-
kret proglase “fasistickim”.

Zahvaljujuéi tom nadvikivanju koje traje do danas, profi-
teri medu Titovim sledbenicima grejali su se, sve do pre neki
mesec, na vatrici jedinih boraca protiv vode Nacionalne soci-
jalisti¢ke nemacke radnicke partije Adolfa Hitlera i njegove “ar-
mije”. Oni pri tome kao da su zaboravili da su se, zbog bojazni
da ¢e im propasti projekat sovjetizacije Jugoslovenske kraljevi-
ne, marta 1943. preko ustaskog Zagreba, ponudili Hitlerovoj
“armiji” da joj se pridruze ako dode do iskrcavanja zapadnih

saveznika na jugoslovenskom Jadranu. Hitler je tu Titovu po-
nudu odbio sa istim onim obrazloZenjem, koje je Nikola Simi-
¢evi¢ doziveo kao uvredu - da nece saradivati “sa banditima”.

Uzgred da ukaZem i na to da je, upravo ovih dana, dopi-
snik POLITIKE iz Zagreba - pod naslovom “Hrvati ljuti na
Amerikance”® - javio da profesor istorije sa Jelskog univerzi-
teta dr Ivo Banec, donedavni predsednik Hrvatske liberlane
(1) stranke, predlaze sluzbenoj Hrvatskoj da ulozi protest kod
americ¢ke administracije u povodu namere da Orden Legije ¢a-
sti, koji je Amerika tokom Drugog svetskog rata dodelila Dra-
goljubu-Drazi Mihailovi¢u, vchovnom zapovedniku Jugoslo-
venske Kraljevske vojske u otadzbini, za spasavanje pet stotina
saveznickih pilota oborenih nad Jugoslavijom, uruci njegovoj
rodbini ovih dana, posto je kolaborirao sa okupatorom. Vrlo
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je zanimljivo da su se, eto, jedini nasi patrioti iz vremena Dru-
gog svetskog rata 62 godine kasnije sa hrvatskim patriotima po-
novo obreli na istoj vatrenoj liniji odbrane iz vremena Martov-
skih pregovora koje je 1943. Tito ponudio u ustaskom Zagrebu.

Ako ga ovo ne uzdrma u njegovom pravoverju, ne bi bilo
na odmet da Simic¢evi¢ pogleda i tekst intervjua Nenada Stefa-
novica sa jednim od logorasa u logoru smrti za vojvodanske
Nemce “Kni¢anin” u Kni¢aninu. Lorenc Baron, kome je u to
vreme oko 15 godina, veli u tom intervjuu kako je u pomenuti
logor uleto 1945. doterano oko 200 ustasa koji su preziveli tzv.
Mars smrti od Kocevskog Roga do Kni¢anina.

Baron kaze kako su te ustase provele neko vreme u porti
sru$ene knicaninske crkve gde su tesali cigle od maltera i od njih
nazidali logorsku pekaru, da bi potom bile pustene ku¢ama?”)
dok su podunavsko-$vapska deca - njih nesto preko hiljadu -,
zajedno sa starcima i bolesnim, ostavljeni do marta 1948. da
umiru u proseku po deset na dan, da bi broj mrtvih u masov-
nim grobnicama Knic¢anina u trenutku raspustanja logora do-
stigao cifru od nepunih13.000.8)

Tu ¢e Zalosnu pri¢u gospodin Baron, ubeden sam, Nikoli
Simiéevi¢u rado ponoviti kad ove godine dode na parastos svo-
jim sapatnicima u masovnim grobnicama Kni¢anina. Pri tome
mogu samo da se nadam da Nikola Simicevi¢ nece ipak podle-
¢i neverici u odnosu na “o$tecenu stranu” pa prezimenu Baron
dodati ime Minhauzen.

Izgon Sudetskih i drugih Nemaca sa istoka Evrope, inace,
nije tema knjige o unistenju jugoslovenskih Nemaca kao naci-
onalne manjine. Grupa autora knjige proterivanje Nemaca iz
drugih zemalja evropskog Istoka pominje samo zato §to je ugo-
voreno na konferenciji tzv. Velike trojice u Potsdamu uleto 1945,
dok izgon jugoslovenskih Nemaca nije bio predviden. Jer jugo-
slovenski Nemci su Ziveli na teritorijama koje se — ni pre ni po-
sle Drugog svetskog rata — nisu granicile sa nemackom mati-
com pa nije postojala opasnost od iredente.

Okolnost da proterivanje ovdasnjih Nemaca nije bilo pred-
videno Potsdamskim ugovorom dodatno ih je decimirala, jer
ambasada Sjedinjenih Drzava u Beogradu nije odgovorila na
zahtev Titove Jugoslavije iz 1945. da se njih 100.000 iz ovda-
$njih logora prebaci u Zapadni okupacioni sektor.

Otuda su Titovi logori istovremeno unekoliko i replika na-
cistickih logora iz perioda posle zloglasne Konferencije na je-
zeru Vanze februara 1942. Na toj je konferenciji doneta odlu-
ka o kona¢noj likvidaciji Jevreja posto Zapad nije bio voljan
da ih prihvati kao iseljenike. S druge strane, njihova reintegra-
cija u nacifikovano nemacko drustvo tih stravi¢nih godina, od-
nosno povratak na njihov posed bili su nezamislivi - bas kao i
reintegracija jugoslovenskih Nemaca u ovdasnje drustvo sa sta-
novista ovdasnjeg Politbiroa u ovde ve¢ pomenutoj izjavi Mi-
lovana bilasa za TV Zagreb.

5) BuzundZije su bile grlati pripadnici osmanlijskih vojski koji su orga-
nizovanim nadvikivanjem bodrili ordiju da istraje kad bi posustajala. Ta-
ko su na Kosovu buzundZije izolovale turske borbene redove od sazna-
nja o Muratovoj pogibiji halakaju¢i da je Milo$ Obili¢ prebeg, jer Srbi to-
boze gube bitku, iako je u tom trenutku srpska strana bila u prednosti.
6) U broju od 08. aprila t. g.

7) Nenad Stefanovi¢, Jedan svet na Dunavu, Beograd 1996, str. 126

8) Logor u Knicaninu bio je logor za radno nesposoban nemacki Zivalj
— decu do 15 godina, stare i osobe sa invaliditetom
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Na sve to se zatim nadovezuje centralno Simicevi¢evo pi-
tanje da li je odista cilj knjige da na objektivan nacin predoci
pomenute zloc¢ine, ili se njome Zele posti¢i odredeni ideoloski,
politi¢ki i drugi ciljevi i interesi. On, nazalost, ne kaze koji bi
to ciljevi i interesi po njemu mogli biti.

Ako Simicevi¢ misli na zahteve za povracaj imovine, on-
da treba znati da 95 % vojvodanskih Nemaca o tome vie ne raz-
mislja.? Nasi bivsi sugradani Zele moralnu rehabilitaciju. Voj-
vodanska pokrajinska skupstina je upravo na tako nec¢em ve¢
poradila krajem 2003. godine kada je izglasala deklaraciju o neo-
phdnosti stavljanja van snage kaznenih mera u kojima se po-
lazi od pripadnosti nekom od etnickih kolektiva. Takve kazne-
ne mere protiv “domacih Svaba” jesu upravo AVNOJ-ske.

Ako se plasi da bi se vojvodanski Nemci mogli vratiti, tre-
ba znati da su to sve ljudi u tzv. tre¢em dobu. A njihovoj deci
- medu kojom jedva da su poneka ikad dolazila ovamo makar
samo da vide odakle su im roditelji - nasa se ekonomski jalo-
va i kriminalizovana sredina sasvim sigurno ne bi dopala vise
nego desetinama hiljada nase sopstvene dece koja se ve¢ 15 go-
dina iseljava iz Srbije. Uz sve to taj svet, koji se posle tri ipo go-
dine logora i tri godine pla¢enog prinudnog rada, ispisao iz ju-
goslovenskog drzavljanstva i oti$ao odavde zauvek, kaze da bi
izgon sada$njeg Zivlja po nekad njihovim ku¢ama znacio no-
vu nepravdu koju oni ne Zele nikome.

Ako strepi za ugled srpskog imena Nikola Simicevi¢ treba
samo da se potseti na Tepavcevu izjavu kako ju je zabeleZio Alek-
sandar Nenadovi¢!9 i na Dilasovu izjavu u Stanticevom TV za-
pisu. A $to su se za sprovodenje Titove odluke - bilo da ih je do-
neo on sam ili zajedno sa svojim izabranicima - nasli ljudi sa
poslugnickim i(li) sadistickim sklonostima, to je stvar drzavnog
tuzioca a ne srpskog naroda, njegove Crkve ili episkopa Lavren-
tija, Nikole Simicevica i potpisnika ovih redova.

Pod uslovom, naravno, da je Simicevi¢ spreman da prei-
spita svoja saznanja o Drugom svetskom ratu ste¢ena po Tito-

9) Procena da su jugoslovenski Nemci ostavili ovde nekretnine u vred-
nosti od 65 milijardi dana$njih ameri¢kih dolara zasnovana je, inace, na
prorac¢unima nasih eksperata Nikole Gacese i Vladimira Stipeti¢a. O
tome u listu Nedeljna Dalmacija od 06. maja 1990.

10) Videti fusnotu br. 3
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vim i Milo$evi¢evim nastavnim planovima - o onome $ta je tom
ratu prethodilo kao i o onome $to je upravo Srbiji donelo oslo-
bodenje pod Titovim rukovodstvom. Na to preispitivanje mo-
rao je, naposletku, sam sebe da natera i potpisnik ovih redova
kao gimnazijalac iz Titovog vremena.

mm‘ (nije objavljeno)
Otvoreno pismo pesniku i
novinaru Nikoli Simicevicu

Helmut Fris, Be¢

Postovani gospodine Simicevicu,

vezi sa Vasim Otvorenim pismom vladici Lavrentiju — ob-

javljenom u listu DANAS od 7. aprila - koje se tice sadr-
zine knjige Genocid nad nemackom manjinom u Jugoslaviji 1944-
1948. - prinuden sam da se suprotstavim Vasim sumnjama i
kritikama i, nao¢igled odsustva poznavanja detalja na Vasoj stra-
ni, da Vam predoc¢im neke evidentne, dokumentovane ¢injeni-
ce. Sva je prilika da niste bili ni rodeni u to zlo vreme kao i da
niste imali ni mogu¢nosti niti Vas je moglo zainteresovati $ta se
ta¢no dogodilo - upravo zbog javne ¢utnje o surovoj sudbini
koja je snasla Podunavske Svabe tokom prvih godina Titove ko-
munisticke vladavine.

Knjiga o kojoj je re¢ mogla je, inace, - iz finansijskih raz-
loga - da se objavi samo kao rezime viSetomne, veoma op$irne
dokumentacije, zbog ¢ega bih ja ovde naveo samo najvaznije
radove, koji sadrze sve detalje i u kojima mozete procitati o sve-
mu onome §to u predmetnoj knjizi niste nasli:

« 1949 - Leopold Rorbaher, Jedan narod izbrisan sa lica ze-

mlje.))

« 1961 - Dokumentacija SR Nemacke o izgonu Nemaca sa
istoka Srednje Evrope, V tom: Sudbina Nemaca u Jugo-
slaviji.?)

« 1982 — Helmut Fris, Werschetz-Versecz-Vrsac. Komunal-
ni razvoj i nemacki zivalj banatske varosivina i skola (vi-
deti Aneks: “Vreme posle 1944. Posleratne prilike. Iska-
zi oCevidaca™).3)

¢ 1991 - Podunavsko-§vapska kulturna zaduzbina, Min-
hen [ed.]: Golgota Nemaca u komunistickoj Jugoslaviji. Tom
I: O desavanjima po pojedinim naseljima (958 strana).®)

* 1993 - Gore citirani naslov — Tom II: Izvestaji ocevida-
ca o zlo¢inima Titovog reZima nad Nemcima u periodu
izmedu 1944 1 1948 (1032 strane).5

1) 1949 - Leopold Rohrbacher, Ein Volk ausgeloscht [Rorbaher u naslo-
vu svoje knjige polazi od dve ¢injenice: (a) da su Podunavske Svabe po-
seban entitet i (b) da izvan Panonije oni kao zasebna etnija vie ne po-
stoje]

2) 1961 - BRD-Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-
Mitteleuropa. Band V..: Das Schicksal der Deutschen in Jugoslawien

3) 1982 — Helmut Frisch, Werschetz-Versecz-Vrsac - Komunale Entwic-
klung und deutsches Leben der Banater Wein- und Schulstadt (inkl. An-
hang: “Zeit ab 1944. Nachkriegsverhiltnisse. Augenzeugenberichte”)
4) 1991 - Donauschwibische Kulturstiftung Miinchen, Leidensweg

der Deutschen im kommunistischen Jugoslawien. Band L.: Ortsberichte
(958 8.)

5) 1993 - Ibid., Band I1.: Erlebnisberichte iiber die Verbrechen an den
Deutschen durch das Tito-Regime in der Zeit von 1944 bis 1948 (1032 S.)
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* 1994 - Gore citirani naslov - Tom IV: Gubici u ljudstvu
- Imena i brojke (1052 strane).®)

¢ 1995 - Gore citirani naslov - Tom III: Streljanja. Logo-
ri smrti. Decije sudbine (992 strane).”

« 2000 - Zoran Janjetovi¢, Between Hitler and Tito. The Di-
saperance of the Vojvodina Germans (Dr Janjetovi¢ je sa
Instituta za noviju istoriju Srbije)

Sa Vaseg stanovista radi se o jednostranom videnju, ali zar
zaista mislite da gorepomenute hiljade stranica sadrze sve sa-
me lazi? I obratno - zar nije naivno Ziveti u uverenju da su ko-
munisti¢ki mo¢nici svojevremeno minuciozno belezili sopstve-
ne zlo¢ine i tu dokumentaciju ostavili pokolenjima koja dola-
ze? Razume se da i na jugoslovenskim jezicima, pa tako i na srp-
skom, postoji odgovarajuca literatura. Ali sadrZaj joj je u najve-
¢em broju slu¢ajeva impregniran titovskom doktrinom o Nem-
cima iz Vojvodine kao o kolektivu bezpogovornih krivaca za
stradanja njenog ne-nemackog Zivlja u Drugom svetskom ra-
tu - $to je, naprosto, apsurdna tvrdnja. Pri tome mislim na sle-
dece ¢ 1974 - Josip Mirni¢, Nemci u Backoj u Drugom svetskom
ratu.

« 1991 - Petar Kac¢avenda, Nemci u Jugoslaviji 1918-1945.

« 1992 - Branislav Popov Mi$a, Nemacki zatvori i kon-
centracioni logori u Banatu 1941-1944.

« 1995 - Slobodan Marici¢, Folksdojceri u Jugoslaviji. Su-
sedi, dzZelati, Zrtve.

Ja sa svoje strane, u okviru Radne grupe “Dijalog” - Grupe
za iniciranje podunavsko$vapsko-srpskih razgovora®), koju sam
1997. osnovao u Becu, nastojim da medusobno priblizavanje i
razumevanje dojucerasnjih suseda Nemaca i Srba pospesim sa
nau¢no fundiranih pozicija. Ovi razgovori zasnovani su na na-
¢elima bezuslovnog i potpunog sagledavanja ¢injenica. Svi re-
ferati sa nasa tri dosadasnja simpozijuma (1998,2000,2003) do-
kumentovani su u tri zbornika pri ¢emu nije isklju¢eno da po-
znajete i licno nekoga od referenata iz redova univerzitetskih
nastavnika, istori¢ara, knjizevnika ili novinara. Radi se o uce-
snicima iz Beograda, Novog Sada, Panceva, Sremske Mitrovice
i Vr$ca Branku Beslinu, Dragom Bugar¢i¢u, Slobodanu Gruba-
¢i¢u, Zoranu Janjetovicu, Zlatoju Martinovu, Aleksandru Mi-
lenkoviéu, Goranu Nikoli¢u, Nenadu Stefanoviéu, Jovici Ste-
viéu, Zoranu Zileti¢u.

Istovremeno uzimam sebi slobodu da prokomentari$em
neke od Vasih konkretnih iskaza:

Vi sumnjate u objektivnost knjige Genocid nad nemackom
manjinom... (“... postavlja se pitanje ...”) i time, indirektno,iu
ukupnu pobrojanu podunavsko-svapsku dokumentaciju. Ako
eventualno ne vladate nemackim, spreman sam i u mogu¢no-
sti sam da na osnovu odgovarajudih tekstova (citata) otklo-
nim Vage najvece sumnje.

Vi sumnjate u (najvedi broj?) stravi¢nih zbivanja. Zar za-
ista mislite da su svi iskazi svedoka i o¢evidaca izmisljeni? Da
su samo zato laZni §to su precutani u saznanjima preuredenim
za potrebe komunisti¢ke vladavine? Zar nije ve¢ poveci broj Va-
$ih srpskih sugradana u meduvremenu naucio da zivi i sa zlim
istinama i saglasio se da se podignu spomen obelezja poput onih
u Knic¢aninu, Kikindi, Gakovu i Banatskom Novom Selu?

Sto se ti¢e kvalifikacije partizanskih boraca (“... tretirani
su kao gerilci ili kao bande ...”) ne¢emo se, nazalost, jo$ dugo
razumeti i to iz ovih razloga:
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Oruzani otpor protiv tudinske vlasti u Srbiji - “hajduko-
vanje” — pruzao se u vekovima pod turskom vlag¢u kao odbra-
na kuénog praga, da potom - u borbi za oslobodenje Stare Sr-
bije kao poslednjeg upori$ta osmanlijske okupacije — po¢etkom
proslog veka preraste u “Cetovanje”, §to je bez premca u evrop-
skim okvirima.

Otuda se ucesnici oruzanog otpora u Srbiji na samom po-
Cetku nemacke okupacije tokom Drugog svetskog rata nisu oba-
zirali na medunarodno priznato Ratno pravo zbog ¢ega — na-
padajuéi u civilu i iz zasede - nisu mogli ra¢unati na oprost. Cak
se i u krugovima istoricara nailazi na razlike po pitanju dalije
Jugoslovenska izbegli¢ka vlada u Londonu bila bezrezervno sa-
glasna sa gerilskim aktivnostima.

Da nije bilo Simovi¢evog Martovskog puca iz 1941. godi-
ne i da podbunjenoj masi nisu ponudene parole “Bolje rat ne-
go pakt” i “Bolje grob nego rob”, ne bi doslo do ulaska nemac-

-

kih trupa u Jugoslaviju niti do okupacije, pa tako ni do geril-
skog ratovanja.

Vasa kritika u vezi sa precutkivanjem “... nemackog fasi-
zma ...” i u vezi sa sintagmom “... idealisti¢ka koncepcija ...”
iziskuje duzi odgovor, koji ovde moram svesti na klju¢ne rece-
nice: Podunavske Svabe su u najve¢em broju slu¢ajeva najduze

od svih bili apoliti¢na ratarska populacija, koja je tek na prela-

3

3

6) 1994 - Ibid., Band IV.: Menschnverluste — Namen und Zahlen (1052
S.)

7) 1995 - Ibid., Band IIL.: ErschiefSungen. Vernichtungslager. Kinderschic-
ksale (992 S.)

8) ARDI - Arbeitsgemeinschaft Dialog - Initiativkreis fiir donauschwidbisch-
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_ L ®
fenster
poverenie, pomirenie, postenc




zuiz 19. u 20. vek - “budedi se” - pocela prepoznavati svoje na-
cionalne korene. A onda je, tokom galopirajuéeg uspona naci-
zma u Nemackoj (1933-1938), ta populacija postala fascinira-
na Nemackom ne uocavajudi pri tome razliku izmedu pojmo-
va “nemacki” i “nacisticki”. Bila je to Cista idealizacija ukotvlje-
na u neznanju i u odsustvu svakog naslu¢ivanja potonjih naci-
stickih zlo¢ina.

Zlocini - bilo onaj u Kragujevcu oktobra 1941. ili oni po-
¢injeni u Jasenovcu — niti su inicirani od strane podunavskih
Svaba niti su podunavske Svabe bili u¢esnici u tim zlo¢inima pa
otuda nisu tema knjige.

Vage pitanje upuceno vladici Lavrentiju u vezi sa njego-
vim zalaganjem za jednu knjigu, koja po Vagem misljenju ne
stoji na braniku istine ve¢ tu istinu rastace (“... ne brani istinu,
ve¢ potire istinu ...”), mozda bi bilo bolje da niste ni postavlja-
li! Lavrentije poznaje, naime, celu, delom opaku istinu. On isto
tako zna da su Srbi tek odnedavno suoceni sa tom temom, a u
vi$e navrata je dokazao svoju privrZenost potpunoj istini. Zar
Ce te ga i dalje smatrati za nekog ko hoce da prevari ili ¢ete mo-
zda ipak radije upotpuniti svoja saznanja o jednoj vaistinu tu-
Znoj temi?

M (nije objavljeno)
Prilika da se suo¢imo sa

stradanjem nasih Nemaca
Nadezda Radovi¢

njiga “Genocid nad nemac¢kom manjinom u Jugoslaviji

1944-1948”, izdanje Drustva za srpsko-nemacku sarad-
nju, delo je Cetiri autora: Herbert Prokle, roden 1933. u Modo-
$u, Banat; Georg Vildman, 1929, u Filipovu, Bac¢ka (danas Ba¢-
ki Gracac); Karl Veber, 1933, u Bulkesu, Backa i Hans Zonlajt-
ner, 1931, u Karlsdorfu, Banat. Tek $to se ova knjiga pojavila,
izazvala je brojna reagovanja.

Gazenjem i cepanjem knjige u vojvodanskom parlamen-
tu od strane poslanika Srpske radikalne stranke se ne bih bavi-
la. To je samo njihova legitimacija. Veoma dobro se zna ko se
sa knjigama obra¢unavao na taj nacin.

Nazalost, i na stranicama listova do kojih veoma drzim —
Danasa i Republike - reagovanja idu po shemama opozita -
Nemci brane pravo na istinu o stradanju Nemaca, ljudi sa srp-
skim prezimenima imaju dileme, problematizuju pojmove i ob-
ja$njenja koja prate svedocenja Zrtava u knjizi i ne osvréu se na
reci Zrtava.

Muc¢im se danima sa knjigom i reakcijama na nju. Zapra-
vo, pokusavam da razlu¢im $ta nas kao ljude pribliZava, ¢ini bo-
ljima, odnosno $ta vodi ka pomirenju, a §ta udaljava, budi po-
dozrenja, strahove, vaskrsava aveti proslosti i zlo medu ljudi-
ma. Pitam se koliko sam sama u stanju da prihvatim stanovista
i videnja iz druge, drugacije perspektive.

Knjiga je nastala sa namerom da nas suo¢i sa predugo skri-
vanom i zataSkavanom istinom o stradanju nasih Nemaca - po-
dunavskih Svaba, nakon Drugog svetskog rata u nasoj zemlji.
Napisali su je nasi dojucerasnji sugradani Nemci sa namerom
“da nam predoce sopstveni doZivljaj (podvukla NR) svoje gol-
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gote od 1944. do 1948. o kojoj se kod nas ¢uti 60 godina”(Zo-
ran Zileti¢ u napomenama uz srpsko izdanje). Oni najbolje zna-
ju kroz $ta su progli. Imaju pravo da nam svoju istinu saopste,
ma kako nam ta istina bila neprijatna. Najmanje $to posle Se-
zdeset godina moZemo da uradimo je da sa paznjom i pijete-
tom primimo svedocenja Zrtava.

Knjiga je predocila brojke i autenti¢na svedocenja zrtava.
To je sustina. Treba imati u vidu da je knjiga tek izvod iz obim-
nog ¢etvorotomnog dela u kome su sakupljena se¢anja podu-
navskih Svaba o stradanju u logorima od 1944. do 1948. Sa broj-
kama nevino logorisanih, ubijenih, umrlih od izgladnjivanja,
epidemija, proteranih se valja suo¢iti. Pred patnjama dece, sta-
rih, Zena - radno nesposobnih nemamo pravo da ostanemo neo-
setljivi. Sve je to bila stragna nepravda i zlo¢in i to moramo pri-
znati. Nema opravdanja.

Objasnjenja potresnih svedocenja i brojki u knjizi su da-
ta iz perspektive onih koji su stradali. Perspektiva zrtava ne mo-
Ze biti ista kao perspektiva neutralnih istori¢ara kroz sto godi-
na ili perspektiva onih koji bi da se sve $to pre zaboravi kao da
se nista i nije dogodilo, kao da su svi Nemci otisli dragovoljno
i zadovoljno iz Jugoslavije. Ako nismo u stanju da ¢ujemo glas
Zrtava posle $ezdeset godina, da pokazemo sucut, da ne istura-
mo argumente tipa “a, $ta su oni nama radili za vreme Drugog
svetskog rata”, ne¢emo biti u stanju ni da se suo¢imo sa nesto
blizom istorijom, da uspostavimo prijateljske odnose sa kom-
$ijama sa kojima smo ratovali a sa kojima ¢emo, ako bude sre-
¢e 1 pameti, Ziveti u istoj drzavi - Ujedinjenoj Evropi. Suoca-
vanje sa patnjom nasih gradana Nemaca, dojucera$njih komsi-
ja, prijatelja, sa njihovom golgotom je ulaznica za Evropu i pri-
lika da nau¢imo kako kroz taj proces mozemo pro¢i kao ljudi.
I Nemci su u mnogo netolerantnijem vremenu i mnogo dra-
sti¢nije morali da se suo¢avaju sa proslo$¢u koja se zvala Tre¢i
Rajh. Tackice za hleb su se dobivale nakon gledanja filma o stra-
danju ljudi u Ausvicu, Buhenvaldu...
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O tezama iznetim u prvom poglavlju “Nemacka manjina
u Jugoslaviji - istorijski rezime” istori¢ari mogu razgovarati da-
nima, sporiti se i usaglasavati. Kona¢no, istori¢ari u Srbiji, ¢ak
ni elementarno, nisu saglasni u obja$njavanju istorije XX ve-
ka, posebno Drugog svetskog rata, o ¢emu svedoce beskrajne
prepravke udzbenika istorije od osnovnih $kola do fakulteta.
Svaka generacija izade sa nekom drugom istorijom u glavi.

Prema pojmu “idealisticke koncepcije nemackog Natio-
nalsozialismus-a”, koji se koristi u knjizi, gajim isti otpor kao i
prema “dobrom, uljudenom nacionalizmu”. Okrugli kvadrati
ne postoje. Ali, proces pomirenja je $ansa da pretresemo poj-
movnike i jedne i druge strane, da se oslobodimo predrasuda i
bagaza koji nas guse.

Osec¢am zamor od stalnog ponavljanja istog. Zar je stvar-
no potrebno milion puta ponoviti, da bi ljudi ¢uli, da nemacka
deca i starci nisu nikako mogli biti odgovorni za politiku i zlo-
¢ine Treceg Rajha, da je ono $to je vlast u Jugoslaviji u¢inila na-
$im gradanima nemackog etnickog porekla nakon Drugog svet-
skog rata zlo¢in?

w broj 356-357, 1-31. maj 2005.
Genocidom

protiv antifasizma

Olivera Milosavljevi¢

Povodom knjige “Genocid nad nemackom manjinom u Ju-
goslaviji 1944-1948”, Radna grupa za dokumentaciju, Beograd
2004.

tradanje pripadnika nemacke manjine po zavrsetku Dru-

gog svetskog rata u zemljama u kojima su do tada Zziveli,
znacajna je tema za istrazivanje, kao i svako stradanje civila u
ratnim i poratnim zbivanjima. Problem nastaje kada se tragic-
na sudbina pojedinaca i nacionalnih grupa (zlo)upotrebljava za
reviziju istorije do granice apsurda. A to je upravo slucaj sa knji-
gom Genocid nad nemackom manjinom u Jugoslaviji 1944-1948.
Da je autorima bila zaista primarna Zelja da ¢itaocima pruze
istinu o stradanju nemackih civila, ne bi imali potrebu da vec¢
na prvih 60 stranica knjige odrede “istorijski kontekst” koji se
ne moze razumeti drugacije nego kao rehabilitacija nemacke
okupacije, akcija nemacke vojske i, na kraju, ideja nacionalso-
cijalizma.

Ve u propratnom pismu koje je uz besplatnu knjigu po-
slato ocigledno na viSe adresa, episkop $abacko-valjevski La-
vrentije, predsednik Drustva za srpsko-nemacku saradnju, na-
vodi da je re¢ o knjizi koja prikazuje istinu. Cak i ako zanema-
rimo formulacije popularne 30-ih godina XX veka, a koje auto-
ri ove knjige i danas koriste, tipa “uni$tenje urodenog zivot-
nog prostora Podunavskih Svaba” (str. 228), dobi¢emo sliku nji-
hove i episkopove “istine” o Drugom svetskom ratu u kojoj je
ve¢ i sam antifaizam bio zlo¢in. Po njima, antifagisticka borba
je bila i nelegalna i nelegitimna i zato “legalno” kaznjavana smr-
¢u. S druge strane se Hitler (eufemisti¢ki “nemacka vlada”) mak-
simalno trudio da dela po medunarodnim konvencijama, legi-
timno cepao Jugoslaviju i formirao nezavisne drzave, obezbe-
dujudi tako i jugoslovenskim Nemcima “legalno” pravo na od-
branu od “terora” antifasista. Ali, da ne bude zabune, ovde ni-
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je re¢ samo o ratu. I ideologija koja ga je izazvala, a koja se po
srpskom pravopisu pise malim slovom, kada ve¢ nije mogla bi-
ti precutana, dobila je novu, simpati¢nu sadrzinu i ocenjena kao
idealizam.

Idealisticki “Nationalsozialismus”. Po autorima ove knji-
ge, “obnovljena mo¢ Nemacke posle 1933. godine povecala je
njen ugled” u istoénom delu srednje Evrope $to je “podstaklo
nadu kod Podunavskih Svaba da ¢e uticaj Nemacke okoncati
diskriminaciju ljudi nemackog jezika” (28). Zato je ve¢ 1939.
vodstvo nemackog “Pokreta obnove” (u danasnjoj Vojvodini)
koji je “podrzavala nemacka vlada”, kao glavnu ideju “Natio-
nalsozialismusa” videlo “totalno jedinstvo etnicke grupe, usa-
deno u istoj krvi”, pa je tako sudbina Nemacke postala i “sud-
bina Podunavskih Svaba” (27). Istovremeno, vode folksdojce-
ra su usvajale organizacione i pojavne modele “po uzoru na one
u Nemackoj” zastupajudi “idealisticke koncepcije nemackog
Nationalsozialismus-a” (28).

L4

Hitler ratuje po Medunarodnim konvencijama. U vre-
me aprilskog rata, “suprotno izvesnim klevetni¢kim izvestaji-
ma”, ponasanje Nemaca je bilo lojalno prema domovini Jugo-
slaviji (29), ali su posle njega “novim ustavnim poloZajem” oni
postali gradani novih “nezavisnih drzava” i kao njihovi drza-
vljani potpadali “pod njihove zakone i obaveznu vojnu sluzbu”
pa bi bilo “nepojmljivo, za njihovo politicko shvatanje, smatra-
ti ih izdajnicima (vi$e nepostojeée) kraljevine Jugoslavije ili
teroristickog partizanskog ‘oslobodilatkog pokreta™ (30). S dru-
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ge strane, “nije postojala obaveza lojalnosti prema ‘narodnoo-
slobodila¢kom pokretu’ ¢ija tvrdnja da “predstavlja ‘pravu vo-
lju naroda’ nije mogla da se zasniva na demokratskoj legitima-
ciji” (237). Posto partizani, prema Medunarodnoj konvenciji
o vodenju rata, “nisu imali status ‘boraca’ (vojnika)” ve¢ su tre-
tirani kao “gerilci” ili kao “bande”, nisu imali ni prava da izvo-
de ratna dejstva (32). Oni su, naprotiv, “ugrozavali javnu bez-
bednost i poredak koje je okupaciona sila, prema Medunarod-
noj konvenciji o vodenju rata, bila obavezna da §titi”, pa je i
logi¢no da su prema istoj medunarodnoj konvenciji mogli biti
“kaznjavani smréu” (34).

Edukativna streljanja “sto za jednog” na nagovor parti-
zana. Jako su “zasede i ubistva nemackih vojnika koji su zapo-
¢eli 7. jula 1941” doveli do novinskog apela nemacke vojske srp-
skom narodu da saraduje sa okupacionim snagama, partizani
su se o njih oglusili, pa je doneta naredba o streljanju po 100 ta-
laca za svakog ubijenog nemackog vojnika. “Izri¢ita svrha ove
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kazne bila je odvracanje.” Ali, ovakvu akciju i dalje su “namer-
no izazivali partizani” jer im je strategija bila “izazivanje oku-
patorskih snaga na akcije odmazde nad civilnim stanovni$tvom,
ukljucujudi streljanja talaca na licu mesta. To je mnoge nate-
ralo da potraze utodi$te kod partizana u Sumama” (1?)(32).
Hitler se bori za mirnu koegzistenciju raznih nacional-
nosti i ekonomski prosperitet Panonske nizije. Po ovlas¢enju
“nemacke vlade” (valjda Hitlera), vode podunavskih Nemaca
prelaze u Banat da uspostave autonomnu samoupravu nemac-
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ke narodnosne grupe ¢ime je “trebalo da banatski model poka-
7e da je mirna koegzistencija razli¢itih etni¢kih nacionalnosti
na istom zivotnom prostoru potpuno moguca”, kao i da poka-
Ze da ako bi se ovim krajevima “ispravno upravljalo” oni bi mo-
gli da proizvedu “izvanredne ekonomske rezultate” (33).

Nemci u Sloveniji ne mogu da zaustave pozar koji su
upalili partizani. U Sloveniji su partizanske akcije bile “brutal-
ne”, a nemacke protivmere “vi$e nisu mogle da zaustave pozar”.
Tako je, po autorima, “razumljivo” §to su Nemci u Sloveniji u
pocetku “bili odusevljeni uklju¢ivanjem u nemacki rajh”, ka-
snije su se razocarali, ali “nisu imali drugog izbora nego da po-
drzavaju nemacku upravu”. Na kraju, za autore “sve zloslutni-
ji preokret” toka rata uslovio je da su slovenacki Nemci stra-
dali “od posledica partizanskog rata” (40-41), kao $to su i bo-
sanski Nemci pretrpeli znacajne gubitke “nanesene napadima
partizana” (38).

Hitler vodi rat iskljuc¢ivo sa plemenitim ciljem uniste-
nja komunizma. Vode folksdojéera su u toku rata zadrzale pred-
ratne “idealisticke ideje Nationalsozialismus-a i vrednosti bor-
be protiv bolj$evizma” (28), a njihovo unistenje odgovaralo je
“komunisti¢koj koncepciji o uklanjanju segmenta stanovnistva
koji bi u komunistickom drustvu bio najveci izvor otpora” (50).

KrvozZedni partizani i njihovi krvozedni unuci. “Komu-
nisti - Zedni krvi, predvodeni Titom” neometano su ¢inili zlo-
dela nad ljudima “¢iji je maternji jezik bio nemacki” (17), a naj-
novija istorija Jugoslavije imala bi drugaciji tok da su “zlo¢ini
Titovog kriminalnog komunisti¢kog rezima” odmah bili kri-
vi¢no gonjeni. Posto su zlo¢ini zatagkavani “nimalo ne ¢udi $to
su njihova deca ili unuci nastavili da slede njihov primer” (18).

Partizani vode svetsku revoluciju a okupatori su samo
“dodatni faktor mo¢i”. Kao sekcija Kominterne, KPJ je “izvr-
$ila svoju duznost u sluzbi ‘svetske revolucije” i ve¢ u julu 1941.
“nemacki oficiri i vojnici ubijani su iz zasede, izvr$ena je sabo-
taza na Zeleznic¢koj pruzi Beograd-Zagreb, a komunisti oslo-
badani iz zatvora” (31). Cilj partizana nije bio “oslobodenje na-
roda, nego da se ugrabi istorijska prilika za uvodenje komuni-
zma u Jugoslaviji” (32), s druge strane, cilj partizana je bio iz-
ravnavanje racuna sa nekomunistima, “narocito sa Hrvatima i
Nemcima odanim vlastima” (39), s trece strane, partizani su “za-
poceli” borbu protiv nemacke i italijanske okupacije, protiv rav-
nogorskog pokreta i protiv ustasa (47), s Cetvrte strane, Tito je
imao “velikojugoslovenske aspiracije” (48),a s pete strane Dru-
gi svetski rat se u stvari vodio izmedu “ravnogoraca, komuni-
stickih partizana i hrvatskih ustasa” dok su okupatori bili samo
“dodatni faktori moci u bivsoj kraljevini” (30).

Partizani ulaze u rat da bi izvr$ili genocid nad Nemci-
ma a Nemci se brane od genocida uz pomo¢ korpusa “Princ
Eugen”. Titovi partizani su planirali genocid nad Nemcima, ta-
kav plan je postojao i “mnogo pre nego §to je stvorena jugo-
slovenska drzava” (232), pa su 1941. otpoceli “svoje teroristic-
ke napade u Banatu” (33). Posto su se partizani “infiltrirali” u
“autonomni zapadni Banat”, Nemci su morali “legitimno” da
se zastite formiranjem “zavicajnog zastitnog korpusa” “Princ
Eugen” (47) sastavljenog od banatskih gradana “sa isklju¢ivim
ciljem odbrane Banata od teroristi¢kih akcija komunista”, a §to
je bilo “potpuno legalno po Haskoj konvenciji o vodenju ra-
ta”. Doduse, jedinica je angazovana protiv partizana i diljem Ju-
goslavije, ali je ve¢ podatak da su vode nemacke grupe time bi-
le nezadovoljne (§to moramo verovati na re¢ autorima) dovo-
ljan da se odbace sve “kasnije optuzbe za veleizdaju” (34).
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Partizani mrze Nemce i sve §to je nemacko. Osnovni raz-
log “genocida” bila je “mrznja prema svemu §to je nemacko”
(47). S obzirom na rastu¢u mrznju i okrutne akcije Titovih par-
tizana “protiv svega $to je nemacko” (38), vode Nemaca su za-
klju¢ile da za njih “ne postoji nikakva alternativa nego da se u
potpunosti oslone na nemacku podrsku i zastitu”, pa je to bio
“glavni razlog $to su se snazno branili protiv akcija partizana”
(34) smatrajuci da njihov opstanak “garantuje jedino mir po-
voljan po Nemacku” (38).

Srbi sami krivi za aprilski rat. Autori na trenutak napu-
$taju komuniste da bi se pozabavili Srbima, §to je predstavljalo
malo ozbiljniji zadatak, pa je u pomo¢ pozvana i psihologija.
Navode da je posle aprilskog rata i nestanka Jugoslavije antine-
macko raspoloZenje ojacalo a glavni uzrok je bio u “mentalno-
emotivnim mehanizmima zvanim ‘projekcije””. Odnosno, iako
su “sami doveli” do sloma Jugoslavije 1941, Srbi su za to (ve-
rovatno, neosnovano) optuzivali Nemacku, a “tu sliku nepri-
jatelja preneli su i na svoje sugradane nemackog porekla” (56).

Drugim re¢ima, po autorima ove knjige, narodnooslobo-
dilacki pokret, koji nije bio ni narodni ni oslobodilacki, nije imao
ni demokratsku legitimaciju, za razliku od nemacke okupacije
koja je valjda tu legitimaciju imala; Titov reZim je bio krimi-
nalan za razliku od Hitlerovog koji je bio legalisticki; Jugosla-
vija 1941. legalno vi$e nije postojala pa niko nije imao pravo
ni da je brani, dok je “autonomni Banat” legalno postojao pa
jeimao i legalno pravo na formiranje jedinice “Princ Eugen” za
zadtitu od terora antifasista; partizani su prisiljavali Nemce da
ubijaju “sto za jednog”, a potpuno nerazuman narod je trazio
utociste bas kod njih koji su ga svesno terali na streljanje “na li-
cu mesta”.

Posle ovako iskonstruisanog “istorijskog konteksta” osta-
je nam samo da zaklju¢imo da autori ove knjige i danas sma-
traju da je jedino “legalno i legitimno” ponasanje jugosloven-
skih gradana 1941. trebalo da bude prihvatanje okupacije i sa-
radnja sa Nemcima, vi$e razumevanja za “idealisti¢ke” vizije
“Nationalsozialismusa” o jedinstvu “iste krvi” i eventualno uklju-
¢enje u “zastitni” korpus “Princ Eugen”, pa bi onda i zasluzili
da im Hitler (“nemacka vlada”) obezbedi “mirnu koegzistenci-
ju razli¢itih nacionalnosti”, ekonomski prosperitet i odbranu
od “krvozednih” partizana. Naravno, i od njihovih istih takvih
unuka, ¢ime bi ih blagovremeno sprecio da izvr$e zlo¢ine u ra-
tovima 90-ih godina.

Ipak, u “istorijskom kontekstu” autora ove knjige postoji
i ne$to dobro. Iako se pozivaju na danasnje “srpske istori¢are”
kada dokazuju “zlo¢ina¢ku” prirodu “komunistic¢kih partiza-
na”, istovremeno, suprotno Zeljama svojih autoriteta iz Srbije,
prezentiranim “kontekstom” nesvesno samo potvrduju antifa-
$isticki karakter upravo njihove borbe.

* % %

Antikomunisti¢ka histerija primarno iz nacionalistickih
pobuda, koja ve¢ dve decenije hara biv$im jugoslovenskim pro-
storom, ali ne mnogo slabija ni van njega, bezbolno je otvorila
prostor za poni$tavanje dve njegove neporecive istorijske vred-
nosti. Prva je bila jugoslovenska drZava za Cije je razaranje eufe-
misticki kori$¢ena “borba protiv komunizma” kojom je treba-
lo prikriti nacionalisticke ideje “Cistih” drzava. Druga je antifa-
Sizam za Cije se razaranje danas (i ovom knjigom) opet eufemi-
sticki koristi “borba protiv komunizma” koja bi ovog puta tre-
balo da prikrije obra¢un sa antifasizmom. Zato je klju¢no pi-
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tanje, da li je autore ove knjige, posle ovako konstruisanog kon-
teksta, zaista primarno zanimala tragi¢na sudbina nemackih ci-
vila ili im je od veéeg interesa bio pokusaj razaranja ideja anti-
fasizma? Dali im je, posle ovakvog konteksta, uopste bila vazna
sudbina ljudi ili ideologko falsifikovanje Drugog svetskog rata?

U godini u kojoj ¢itav civilizovani svet proslavlja 60 go-
dina od pobede nad najve¢im zlom u istoriji ¢ovecanstva,a u
kojoj u Srbiji takve proslave ili nece biti ili ¢e, $to je mozda jo$
gore, biti organizovana na Ravnoj gori (mada jo$ niko nije us-
peo da nam objasni koga je Ravna gora pobedila 1945), uopste
nije slu¢ajna pojava ovakve knjige ba$ u Beogradu. U ideolo-
$koj potrebi — autora knjige da poniste antifagizam i domac¢ih
ideologa da na mesto antifasisticke borbe partizana postave cet-
nike - i jedni i drugi zanemaruju ono do ¢ega im nije ni stalo:
serviranje ovakvog “istorijskog konteksta” je poruga svim Zr-
tvama Drugog svetskog rata (i “Nationalsozialismusa”) uklju-
¢ujudi i civilne Zrtve Podunavskih Nemaca.

MEWHH 20. mart 2005.

Stradanje nemacke manjine u Jugoslaviji 1944-1948.

Tamna strana
oslobodilacke medalje

Denis Kolundzija

propratnom pismu uz knjigu “Genocid nad nemac¢kom

manjinom u Jugoslaviji 1944-1948” koju je, prema izda-
nju Radne grupe za dokumentaciju iz Minhena, nedavno na
srpskom jeziku licencno objavilo Drus$tvo za srpsko-nemacku
saradnju, predsednik tog udruzenja Episkop $abacko-valjev-
ski Lavrentije je, kao klju¢ni motiv za njeno objavljivanje, napi-
sao: “Najveci deo gradana Srbije ni posle 60 godina ne zna ni-
$ta o sudbini svojih nekadasnjih sugradana nemacke narodno-
sti, osim da ih u Srbiji ima samo jo$ u tragovima. Pogotovo je
Drustvu za srpsko-nemacku saradnju pri tome stalo da ¢itao-
cu predodi ne samo $ta se s njima desavalo tokom prve tri go-
dine Titove Jugoslavije, nego i da se suo¢imo sa okolnos¢u da
Srbi nisu bili samo Zrtve ve¢ da je medu njima bilo i dzelata -
kao i medu svim drugim gradanima Jugoslavije...”

Komunisticke vlasti su u svojim i bukvalno prvim odlu-
kama po oslobodenju, novembra 1944, jugoslovenskim Nem-
cima oduzele kompletnu imovinu i sva gradanska prava, pripi-
sav$i im pri tome kolektivnu stigmu “narodnih neprijatelja”.
Takvim zvani¢nim stavom novih vlasti, do neba pojac¢anim kon-
stantom ubita¢nom propagandom, ostalom stanovnis$tvu odu-
zet je motiv da se zapita o sudbini autohtonog nemackog sta-
novnistva na prostorima bivée Jugoslavije po zavrsetku Drugog
svetskog rata. Potonjih godina, ¢ak decenija, pokazalo se, ta-
kva propaganda dala je Zeljeni rezultat. Sve §to se u proteklih
$est decenija moglo nauciti u $koli i u retkim prilikama ¢uti ili
procitati o sudbini vlasnika svih onih silnih $vapskih kuc¢a u ko-
je su se u poratnom periodu useljavali “osmoofanzivci” diljem
Vojvodine, bilo je: poginuli u uniformi nacisticke vojske ili su
pred oslobodenje sa istim tim nacistima pobegli glavom bez ob-
zira, u Nemacku. A svi oni listom, zajedno sa onima koji nisu
uspeli ili nisu imali razloga da pobegnu, od beba do staraca,
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bili su, podrazumeva se, za Hitlera. Takode, upravo takvim sta-
vom, poratni zlo¢ini nad nemackim civilima, ni§ta manje suro-
vi i bestijalni od onih pocinjenih u vreme rata, dobili su zapra-
vo svoju legitimaciju od samog drzavnog vrha.

O tim zlo¢inima pocelo se kod nas glasno govoriti tek ne-
davno, ali je javnost i dalje uglavnom ravnodusna i sve to uzi-
ma s ozbiljnom rezervom. Bice da je takav odnos pre svega
posledica njenog permanentnog kontaminiranja pricama o zah-
tevima prognanih Svaba za povracaj ne bas tako male imovine.
Ima tu, zatim, nesto i u mitu o Srbima kao ratni¢kom narodu
“koji niposto nije u stanju da pocini zlo¢ine”. Kasno upoznava-
nje javnosti s podatkom da je u poratnim logorima u Jugosla-

viji, samo od gladi, bolesti i smrzavanja umrlo 51.000 osoba ne-
macke nacionalnosti, pre svega dece, Zena i staraca, te da ih je
jo$ nekoliko hiljada ubijeno po kratkom postupku, doprinelo
je da se neki potonji zlo¢ini na ovim prostorima olako relativi-
zuju ili pak negiraju, te da bez osude javnosti produ povici sa
skupstinske govornice “dosta, bre, vi§e o toj Srebrenici!”.
Nemacki autori tvrde da je nad jugoslovenskim Nemcima
(pod tim se podrazumevaju podunavske Svabe u Vojvodini, ma-
njim delom u Slavoniji, te koc¢evarski i donjostajerski Nemci u
Sloveniji) u poratnom periodu izvr§en “unapred planirani ge-
nocid”, s ciljem da se Nemci uniste kao socijalni i etnic¢ki fak-
tor u zemlji. I$lo se redom: uni$tenje njihovog urodenog Zi-
votnog prostora eksproprijacijom (u ¢itavoj Jugoslaviji odu-
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zeto je blizu 100.000 imanja povr$ine preko 638.000 hektara;
ukupna vrednost eksproprisane imovine danas se procenjuje
na 50 milijardi evra!), izbacivanjem iz kuéa, zatvaranjem u lo-
gore, ubistvima i delimi¢nim izgonom iz zemlje... “Akcije u Ju-
goslaviji izmedu 1944-1948. protiv Nemaca, koje su ukljuciva-
le, uz masovna ubistva, kolektivne eksproprijacije i obespravlji-
vanje, internaciju i proterivanje, kao i nasilno etni¢ko prevaspi-
tanje dece, ispunjavaju kriterijume i fizickog i mentalnog geno-
cida kao ¢injeni¢nog stanja u smislu Konvencije o genocidu UN
od 9. novembra 1948.”, napominju autori.

Istini za volju, nekakvo pisano naredenje od Tita ili nekog
drugog iz vrha tadasnje drzave, gde se eksplicitno traZi resava-
nje “konacnog pitanja” Nemaca, do sada nije pronadeno. Arhi-
ve, ukoliko jo$ postoje, a tu je posebno zanimljiv Vojni arhiv u
Beogradu, trebalo bi, prema nekim informacijama, ove godine
da postanu dostupne. Stav je nemackih autora, medutim, da se
genocidna namera da dokazati i na osnovu posrednih dokaza.
Tako, Milovan Dilas u memoarima “Revolucionarni rat” uka-
zuje na “proces misljenja u najvi$em rukovodstvu zemlje koje
je dovelo do likvidacije Nemaca”. U stvari se Politbirou jedino
nametnuo problem madarske manjine, budu¢i da je sudbina
nemacke manjine, folksdojcera, bila tako re¢i predodredena.
Ratnicima i narodu su “nasi” Nemci toliko dozlogrdili da je na
CK-u mnogo puta pominjano i isterivanje nemackog Zivlja sa
naseg tla. Mi smo stav prihvatili bez zasedanja, bez diksusije —
kao nesto $to su “nemacka zlo¢instva” uéinila shvatljivim i oprav-
danim - prisecao se svojevremeno “disident broj jedan” u Tito-
voj epohi. U tom kontekstu je i odluka Antifasisticke skupstine
narodnog oslobodenja Srbije, od 29. marta 1945, kojom se po-
tvrduje stav Glavnog narodnooslobodila¢kog odbora Vojvodi-
ne da je nemacko stanovinistvo “kao jedan sluzilo nemac¢kom
fasizmu i da viSe ne zasluZuje mesto u nasoj zemlji. Oni Nem-
ci, pak, koji su se borili u partizanima i NOV-u ili su na druge
nacine podupirali NOB uzivace sva prava.” Tome svemu, izme-
du ostalog, treba dodati i diplomatske pokusaje, tokom 1947,
da se 100.000 Nemaca, koliko ih je preostalo u Jugoslaviji, pri-
mi u Nemackoj. Medunarodna zajednica, medutim, tu inicija-
tivu nije uzela u razmatranje.

Podunavske Svabe su od kraja 17. veka u vise talasa kolo-
nizacije naseljavani uglavnom u Banatu, Ba¢koj, Baranji, Sre-
mu i Slavoniji, a u manjoj meri u ostatku Hrvatske, BiH i Beo-
gradu. Pripadnika nemacke nacionalnosti bilo je od pamtiveka
i u danagnjoj Sloveniji, u Dolenjeskoj i Stajerskoj. Prema popi-
nika nemacke etnicke zajednice, od toga 508.000 podunavskih
Svaba i 33.000 Nemaca u Sloveniji (Kocevari i Donjostajerci).
Do oktobra 1944, od 95.000 mobilisanih, njih 13.000 je poginu-
lo u ratnim dejstvima, a do kraja rata jo$ oko 16.000.

Dolazak Rusa i Titovih partizana u svojim domovima ni-
je Zeleleo da doceka oko 245.000 jugoslovenskih Nemaca: po-
vukli su se s nemackom vojskom. Za preostalih blizu 200.000
nastao je pakao, u oblandi “pobednicke pravde”. Prve mesece
po oslobodenju, kada se u Vojvodini na tri meseca ¢ak uvodi
vojna uprava, valjda da svim olaksa posao, preziveli su naziva-
li “krvava jesen”, a u¢inak egzekutora to i opravdava: po krat-
kom postupku smaknuto je 10.000 ljudi, najvise, 7000 u Vojvo-
dini. U Backoj, opisuje se u knjizi, u odmazdi ucestvuju speci-
jalni odredi za egzekuciju.
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U to vreme, u Sojvetski Savez na prinudni rad deporto-
vano je 12.000 ljudi, od kojih je njih 2000 tamo i skoncalo. Pre-
ostali, njih oko 170.000, $alju se u radne i likvidacione logore,
od kojih je poslednji, ujedno i najkrvaviji - Knicanin, zatvoren
tek 1948! Svih vidova oslobodilacke pravde bilo je postedeno
tek oko 8000 pripadnika nemacke nacionalnosti, uglavnom onih
koji su bili u me$ovitom braku, te simpatizeri i u¢esnici NOB.
Sve u svemu, do avgusta 1945. Jugoslavija je bila “o¢i$¢ena” od
pripadnika nemacke nacionalnosti.

Brojni lokalni radni i dvadesetak centralnih logora u leto
1945. imali su ukupno 120.000 civilnih interniraca, od kojih je njih
12.000 u njima stradalo. Pored toga, od kraja 1944. vlasti otvara-
jui“specijalne logore” - logore za likvidaciju, a samo u Vojvo-
dini bilo je $est takvih, od kojih su neke tvorila ¢itava sela (Ba¢-
ki Jarak, Gakovo, Krusevlje, Molin, Kni¢anin i Sremska Mitro-
vica); dva sa istom svrhom postojala su u Slavoniji, a toliko i u
Sloveniji. U logore tog tipa internirani su uglavnom nespo-
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sobni za rad - starci preko 60 godina, deca do 14 godina i maj-
ke s decom do dve godine. Ve¢ina od oko 35.000 stradalih umr-
la je samo tokom zime 1945/46. od gladi, zaraza i smrzavanja.

Nakon zatvaranja logora, preziveli nisu mogli da se vrate
u svoja mesta: nisu smeli, a nisu ni imale gde. Svi do jednog bi-
li su obavezni da prihvate “radne ugovore” na dve ili tri godi-
ne, a najée$ée radne destinacije bili su - rudnici.

Nesumnjivo najsurovije i najSokantnije poglavlje tragedi-
je jugoslovenskih Nemaca jeste sudbina dece. Po zavr$etku rat-
nih operacija, decu su sa starima, bolesnima i radno nespo-
sobnima saterali u logore. Posebno okrutno je bilo oduzimanje
dece od majki, koje su kao i sve mlade Zene bile poslate na pri-
nudni rad u Sovjetski Savez.

Prema dokumentaciji kojom raspolazu autori “Genocida
nad nemac¢kom manjinom u Jugoslaviji”, od 45.000 dece do
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14 godina koja su internirana u logore najmanje 6.000 umrlo je
od gladi. Tako je u logoru Backi Jarak 171 od 190 umrle dece
iz sela Buljkesa umrlo u roku od jedne godine. U logoru Knica-
nin 7664 ljudi umrlo je od oktobra 1945. do decembra 1946, a
1036 njih bila su deca stara do 10 godina.

Kao posledica stradanja starijih lica u logorima, veliki broj
dece postala su siro¢ad, koja su kasnije prebacivana u de¢je do-
move po celoj zemlji. Pri tome se posebno vodilo ra¢una o odva-
janju brace i sestara, kako bi zaboravili svoje poreklo, u ¢emu se
uglavnom i uspevalo. Kada je mnogo godina kasnije Crveni krst
uspeo da organizuje njihove susrete, jedva da su se medusobno
prepoznavali, ¢ak su i govorili razli¢itim jezicima, najmanje ne-
mackim.

Suma sumarum, u ¢etiri godine poratne odmazde strada-
lo je 60.000 podunavskih Svaba i 4300 Nemaca u Sloveniji, od-
reda civila. U dokumentacionim delovima knjige “Golgota ne-
macke manjine u komunistickoj Jugoslaviji” registrovano je
imenom i prezimenom vise od 40.000 Zrtava.

Iako je proslo 60 godina od tih dogadaja, svedoci strada-
nja sopstvenog naroda i njihovi potomci i dalje traze da dana-
$nji politi¢ari iz zemalja poc¢inilaca pogroma nad Nemcima pre-
uzmu odgovornost i dug za dogadaje iz proslosti, kao i njiho-
ve posledice, uz pravnu, istorijsku i kulturnu rehabilitaciju nji-
hovih nekadasnjih sugradana nemacke nacionalnosti. U tom
duhu zavr$ava se i pomenuta knjiga, uz poruku da je “iznos na-
knade za eksproprisanu imovinu manje vazan od iskrene Zelje
da se povrati dostojanstvo neduznim Zrtvama”.

Weprblide | e obiaviieno)
“Genocidom protiv
antifasizma” ili “Genocidom
u pobedu nad fasizmom”
Olivere Milosavljevi¢

Dr Zoran Zileti¢

ekstom “Genocidom protiv antifagizma” Olivera Milosa-

vljevi¢ se legitimi$e kao zakasnela heroina, kao Jovanka
Orleanka Titovog antifasizma i to ne prvi put. Za nju su, nai-
me, nastojanja da se posle Sezdeset godina progovori o jos jed-
nom pokretu otpora sem “partizanskog”, nekriti¢na, puna re-
lativizacija i falsifikovanja ¢injenica, a koren im je u nacionali-
zmu. Za takve tvrdnje je, doista, potrebna hrabrost, ali hrabrost
posebne vrste tj. hrabrost koja nece ustuknuti pred istinom.

Okolnosti da se Tito pojavio u Srbiji s namerom da pokre-
ne ustanak protiv okupatora tek posto je Hitler napao Sovjet-
ski savez za Oliveru Milosvaljevi¢ nije kompromitantna. Mak-
sima “Covek mora znati kad ¢ée ocutati, da bi udario kad dode
vreme”, za nju je kompromitantna samo kad to kazu ravnogor-
ci, koji su, inace, poceli borbu protiv okupatora 13. maja 1941.
§to je za nju valjda falskifikat itd. itd.

Pitanje gde je Tito bio pre nego $to se pojavio u Beogradu
04. jula 1941, a pogotovu pitanje kada se on to i gde to, kao anti-
fasista i jugoslovenski vojni obveznik, odazvao pozivu na vojnu
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vezbu, za nju se ne postavljaju. Istovremeno pistolj Zikice Jo-
vanovica-Spanca, kojim je 07. jula 1941. usmréen Srbin u ulo-
zi pozornika na vasaru u Beloj Crkvi, pa taj pistolj onda 6 dece-
nija nazivan “prvom ustani¢kom puskom” u Srbiji, a pozornik
Loncar prvim odstreljenim okupatorom, za nju nije falsifikat.

Za Oliveru Milosavljevi¢ je, uz to, neozbiljno baviti se bi-
lo kojim pokretom otpora koji nije bio “narodno”oslobodila¢-
ki - kao na primer ravnogorskim - dok je predah od gromo-
glasne glorifikacije Titovih Pirovih pobeda za nju tabuiziranje
“narodno”oslobodilac¢kog pokreta.l)

Za nju je preispitaivanje novije istorije Srbije / Jugoslavi-
je “revizija”, tj.ne$to kompromitantno §to istovremeno nema
ni buduénost jer “naprosto, istorija za sobom ostavlja toliko tra-
gova da niko ne moze stvari da obri$e ¢ak i onda kad bi taj ne-
ko to najvise Zeleo.”.?) Potpisniku ovih redova je, pritom, tesko
da shvati kako neko kao istraziva¢ i univerzitetski nastavnik?®
ne ostavlja prostor za preispitivanje rezultata bilo koje istorio-
grafije, pa i tako i one pisane u Titovo vreme.

No to je i razumljivo zato $to Olivera Milosavljevi¢ inace
ne bi mogla da se suprotstavlja ¢injenicama bez apodikti¢nih
stavova na kojima je pocivao sistem vrednosti Titove epohe. Od-
brana tog sistema kao da joj je hobi ili mozda samo nekrofilija.

Stavovi Olivere Milosavljevi¢ predstavljaju, inace, neko po-
suvraeno osvezenje u nacionalisti¢koj groznici koja obuzima
Srbiju nekih 15 godina unazad, pa joj to otvara “nebeska vra-
ta” medija. Pri tome mediji, jedva da imaju pojma o nekoj dru-
goj Jugoslaviji sem o “Titovoj”, §to joj, sa svoje strane, dodatno
skracuje put do statusa medijske zvezde.

Zapad je, naime, isprepadan krvavim srpsko-hrvatsko-
bosnjackim nacionalizmom koji je, inace, — izgleda jedini - bio
u stanju da otvori put u kakva-takva civilna drustva unutar
avnojskih granica, pa je otuda ¢ak i Zapad nostalgi¢an i, mal-
tene, intimno pravi Tita “od blata”.

Otuda se npr. radiju “Dojce vele” i najve¢em broju drugih
(inostranih) medija, odbrana partizanskog pokreta kao tran-
snacionalnog ¢ini perspektivnijom za Srbiju i Evropu. Njih sve
drugo zbunjuje, a istina za medije i onako je samo pitanje po-
litickog trenutka. A inace je upravo taj toboZe anacionalni si-
stem pocivao na etnonacionalnoj podeli prostora na “narod-
ne”, pa zatim jos i socijalisti¢ke republike.

DW
; Radio Deutsche Welle, 22. mart 2005.
Razgovor sa profesorkom

dr Oliverom Milosavljevi¢

U Srbiji se i dalje na period II sv. rata — unutar politickih i

delom intelektualnih elita - gleda nekriti¢ki sa puno relativi-
zovanja i falsifikovanja ¢injenica, a razlog tome je nacionalizam
kao, nazalost, jo§ uvek, dominantna ideologija medu tim elita-
ma” - kaze za radio Deutsche Welle - istori¢arka Olivera Milo-
savljevi¢, profesorka na Filozofskom fakultetu u Beogradu.

1) “Kako prevladati proslost IV”, u :
http://www2.dw-world.de/serbian/balkan/1.129956.1.html
2) Isto

3) Olivera Milosavljevi¢ oslovljena je u pomenutom intervjuu kao pro-
fesora sa doktoratom istorijskih nauka
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*Sta smatrate da u Srbiji jos uvek predstavlja kontroverze
ili nediskutovane teme iz istorije 1I sv. rata Cija bi artikulacija
doprinela diferenciranijim uvidima u to razdoblje?

Ono $to deluje kao kontroverza jeste otpor koji danas po-
stoji prema ozbiljnom istrazivanju tog dela proslosti. Dakle, ni-
je re¢ o kontroverzama u istoriji, nego o kontroverzama u sa-
vremenosti i o odnosu prema toj proslosti. Kada to govorim pre
svega mislim na recimo - ono $to bi danas moglo da se nazove
tabu temama - odnos delova intelektualne elite u Srbiji prema
okupacionim vlastima i njihov odnos prema Milanu Nedicu,
kao i sam Milan Nedi¢ koji se prikazuje u jednoj romansiranoj
slici bez mnogo dodirnih ta¢aka sa stvarnoscu, zatim, slika ko-
ja se gradi o ¢etnickom pokretu i, naravno, partizanski pokret
jejo$jedna od tih savremenih kontroverzi i negacija tog pokre-
ta koja je proizvela potpuno odsustvo bavljenja tom temom za-
to $to je u Srbiji prisutan jedan pokusaj da se precutkivanjem
odredenih stvari, koje ne mogu da se falsifikuju, jednostavno taj
period izbride iz nacionalne istorije sa jednim infantilnim uve-
renjem da je to mogude za sva vremena tako i ostaviti.

* Kakvo je bilo ucesée Nedicevaca, Ljoti¢evaca i izvesnog
broja intelektualaca na teritoriji Srbije u istrebljivanju Jevre-
ja tokom II sv. rata?

Pre svega, mene bi tu najvise interesovao odnos dela in-
telektualaca prema okupacionim vlastima, zato $to se danas pot-
puno nekriti¢ki govori o njihovoj aktivnosti u II sv. ratu. Mi
znamo, danas, da ¢itav niz autora iz tog perioda dobija svoje uli-
ce ili se bar pokusava da se ulice nazovu njihovim imenom kao
po znacajnim li¢nostima nase proslosti. Medutim, kada bi ne-
ko, sa vrlo malo truda, Zeleo da se obavesti o njihovoj aktivno-
sti za vreme II sv. rata dovoljno bi bilo da ode u prvu bibliote-
ku i uzme bilo koje novine ili ¢asopise iz okupacionog vreme-
na i mogao bi tu da nade mnogo toga, od potpisivanja raznih
apela kojima su osudivani svi oni koji su pruzali otpor Nemci-
ma, preko pohvala pojedinaca medu njima koliko su nacio-
nalno nepodobne dece iskljucili iz $kola tokom 1941-1943. go-
dine - a re¢ je o stotinama dece - do otvoreno i eksplicitno
antisemitskih tekstova.

* Kakve su posledice pokusaja revizije istorije kroz rela-
tivizaciju ili preutkivanje podataka, dokumenata i iskustava
vezanih za II sv. rat?

To je uvek posao na kratak rok. Revizija moze da se vrsi
ujednom eufori¢nom trenutku, ali ja nemam utisak — posebno
kada se osvrnem na proslost — da to moze da bude nesto $to je
trajno svojstvo. Naprosto, istorija za sobom ostovlja toliko tra-
gova da niko ne moze stvari da obri$e ¢ak i onda kada bi taj ne-
ko to najvise Zeleo. Tako da se ja zbog tih pokusaja revizije ne
uzbudujem previse, jer §to viSe insistirate na ideologizaciji ne-
kog vremena i $to selektivnije prikazujete neku proslost toliko
vi$e izazivate interes kod publike za ono $to namerno preska-
Cete. Verujem da revizija nema buduénost zato $to falsifikat ne-
ma trajno dejstvo.

* Kakav tretman u obrazovnom sistemu Srbije imaju teme
koje se odnose na period II sv. rata?

Tu se ta revizija najdrasti¢nije ispoljava i taj tretman je, na-
ravno, onakav kakva je opet dominantna ideologija. Medutim,
itu Ce se isto desiti — na osnovu predasnjih iskustava — ono §to
se uvek desava kada se ideologija silom namece. Ona naprosto
ne moze a da se neprepozna, ¢ak i neko ko nije toliko u toj stru-
ci ne moze a da nevidi kada je ta istorija tako selektivno prika-
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zana da samo jednu stranu iznosi i mislim da ¢e taj pokusaj na-
cionalisti¢ke indoktrinacije kroz $kolu kod mladih ljudi napro-
sto proizvesti interes za one teme koje se namerno odbacuju
ili preskacu.

* Na koje necine je danas mogude oZiveti interes mladih
ljudi u Srbiji za razumevanje razdoblja II sv. rata u svetlu
narastajucih nacionalistickih i antisemitskih sentimenata?

Pre svega istinom. Istinom o tome $ta je sve bio rezultat
antisemitizma ili nacionasocijalizma i znanjem u $ta se sve ta-
kve ideologije pretvaraju i $ta su njihovi rezultati. Uvidom u ta-
kve ¢injenice mislim da kod svakog pristojnog mladog ¢oveka
mora da se proizvede otpor prema svemu tome. Relativizuaci-
jom ili “filovanjem” istorije naravno da se ni$ta pozitivno ne
moze postiéi, nego se samo odlaze — za ko zna koju budu¢nost
- ra§c¢iS¢avanje sa tim eksplicitno negativnim pojavama.

Advokatska kancelarija Andelkovi¢
Poziv svim clanovima

upravnog odbora

Drustva za srpsko-nemacku saradnju - Beograd
Za sastanak na dan 10. 05. 2005. god. u 12,00 casova
Sava Andelkovié, advokat

Postovana gospodo,
oslednjih dana gradani Srbije pozivaju (i prozivaju) ¢lano-
ve Upravnog odbora naseg drustva iz razloga $to je obja-

vljena izvesna knjiga pod nazivom GENOCID nad nemackom
manjiom u Jugoslaviji od 1944. do 1948. godine, u kojoj u im-
presumu stoji: “da je suizdava¢ Drustvo za srpsko-nemacku sa-
radnju Beograd”. Zbog ovog incidenta, Udruzenje naué¢nih i
stru¢nih prevodilaca Srbije otkazalo nam je dalje kori$¢enje pro-
storija za odrzavanje nasih sastanaka.

Povod za ove i ovakve reakcije je opravdan, jer navodi i sa-
drzina objavljene knjige ne predstavljaju verodostojne, nau¢no
i istorijski proverene ¢injenice, a re¢nik koji se koristi u knjizi,
proizvoljno kvalifikuje i optuZuje srpski narod - insinuirajuéi
mu - da je genocidni narod.

Slozicete se da se radi o ozbiljnoj stvari, o kojoj Upravni
odbor mora da bude upoznat sa ¢injenicama: ko je, kada, na ko-
ji nacin, s kim, pod kojim uslovima i zbog ¢ega uzeo za pravo
da, kao suizdavaca potpise nase Drustvo, a da o tome ¢lanovi
Upravnog odbora nisu bili upoznati.

Neki dnevni listovi su o ovom izdanju izneli ozbiljne kri-
tike i zamerke na sadrZinu i konstatacije koje se iznose u obja-
vljenoj knjizi.

Najgore je u celoj stvari, §to su u ovom “poslu” prikrive-
ne finansijske transakcije, zbog kojih finansijska policija moze
da zabrani dalji rad Drustva.

Iz navedenih razloga gospoda Zoran Jovanovi¢ i Nikola
Radosevi¢, kao ¢lanovi Upravnog odbora, podneli su pismene
ostavke gospodinu Lavrentiju, kao predsedniku Upravnog od-
bora Drustva.

Medutim, iz nepoznatih razloga gospodin Vladika Lavren-
tije, kao predsednik Upravnog odbora i gospodin Zoran Zile-
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ti¢, kao zamenik predsednika - nisu nasli za shodno da zakazu
sastanak Upravnog odbora.

Iz ovih razloga, kao predsednik Nadzornog odbora Dru-
$tva za sprsko-nemacku saradnju u Beogradu, uz konsultaciju
ostalih ¢lanova Nadzornog odbora i nekih ¢lanova Upravnog
odbora - sazivam Upravni odbor Drustva za 10. maj 2005. go-
dine u 12,00 ¢asova, koji ¢e se odrzati u prostorijama Galerije
umetnosti “USUF”, ugao Uskocke i Deliske — Beograd i molim
da obavezno prisustvujete.

Na margini knjige “Genocid
nad nemackom manjinom u
Jugoslaviji 1944-1948”

Tomislav KETIG

re nego $to mi je ovo potresno svedocanstvo doslo u ruke

veé sam podosta znao o tragediji jugoslavenskih Nemaca,
$to kao svedok onoga $to se desavalo u Beloj Crkvi u Banatu,
mada sam tada bio decak, a $§to kroz docnija ¢itanja retkih isto-
rijskih dela koja su se time bavila, makar i relativno bojazljivo,
aiiz razgovora s ovda$njim ljudima koji su o tome nes$to zna-
li, mada fragmentarno.

Dokumentacija u knjizi govori sama za sebe. Zlo¢in je zlo-
¢in i za njega nema nikakvog opravdanja. Kao $to nema nika-
kvog opravdanja za sli¢na zbivanja u Sudetskoj oblasti, u Polj-
skoj i Isto¢noj Pruskoj.

Nesporno je da su nacisti pod dirigentskom palicom Adol-
fa Hitlera prethodno u¢inili neoprostive stvari: milionske nevi-
ne zrtve u logorima smrti u ime sumanute ideje o superiorno-
sti germanstva, brutalno vodenje imperijalistickog rata protiv
cele Evrope, sem zemalja ¢ije su, takode totalitaristicke, vlade
pristale da servisiraju megalomanski plan vode Rajha, masov-
na bombardovanja Coventryja, Rotterdama, Varsave i Beogra-
da. Ali jednako surov i zlo¢ina¢ki odgovor kolektivne osvete
nad velikom veéinom nevinim nemackim Zivljem u srednjoj i
jugoisto¢noj Evropi time nije dobio na opravdanju. Kao $to se
time ne mogu pravdati ru$enja Dresdena, Hamburga, Berlina i
drugih gradova u Nemackoj.

U zapadnoj Evropi je taj lanac bezumlja zaustavljen ito se
slobodno moze nazvati najve¢om civilizacijskom tekovinom od
vremena stvaranja prvih evropskih drzava na rusevinama Rim-
skog carstva. Na Balkanu se slededi talas etnocida dogodio de-
vedesetih godina dvadesetog stole¢a i uprkos tome $to u Bosni
i na Kosovu medunarodne vojne snage manje-vise uspe$no kon-
trolisu situaciju, a u Hrvatskoj i Srbiji demokratske opcije sve
snaznije dolaze do izrazaja u drzavnoj politici, ¢esti krvavi in-
cidenti signaliziraju da knjiga zlo¢ina jo§ nije zatvorena i nece
biti sve dok ideje nacionalizma ne izvetre iz glava velikog bro-
ja tamo$njih ljudi.

Veoma sam pazljivo procitao celu knjigu. UZzasu ¢injeni-
ca nema se $ta dodati. Svedocanstva prezivelih su jednako po-
tresna i uverljivo govore o tome u kakve se zveri pretvaraju lju-
di kada se u njima razgori mrznja i nagon za slepom osvetom
pri ¢emu objekt osvete nije pojedinac — pocinitelj zlodela, ve¢
svaki pripadnik naroda kojemu su pripadali nazalost ne malo-
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brojni pojedinci koji su ¢inili zlo¢ine. Pri tome je evidentno da
je primitivizam osvetnika bio u srazmeri s njithovom surovo§¢u
i neselektivnoscu.

Autori ove knjige (Radna grupa za dokumentaciju) ocito
su se trudili da zadrZze objektivno stajali$te prema svemu $to
su ¢inile obe zaracene strane, osudujudi jednako i nacisticke po-
grome, ustaska, honvedska, balisti¢ka i zverstva bugarskih oku-
pacionih jedinica. No neka njihova stajalista u odnosu na ka-
rakteristike zbivanja u Drugom svetskom ratu ne ¢ine mi se do-
voljno precizna. Ja ¢u navesti samo neke od mojih dilema. One
se ne ti¢u ocene drzanja domicilnog nemackog stanovnistva,
koja je uglavnom nesporna. Tesko bih se, medutim, mogao slo-
ziti s prejako obojenim kvalifikacijama iz Prologa, koje, iako
se moze razumeti ozlojedenost autora, ne doprinose utisku
objektivnosti. Na primer: definicija na str. 17 “komunisti - zed-
ni krvi, predvodeni Titom” vodi u istu zamku neselektivnosti
kojom su se lokalne partizanske grupe obrusile na vojvodanske
Nemce 1944. godine. Partizanski pokret kao gerila koja se bo-
rila protiv okupacionih snaga, samo je manjim delom bio sa-
stavljen od komunista, a Zednih krvi bilo je jo$ i viSe medu usta-
$ama, Cetnicima (ravnogorcima) i drugim kvislingkim forma-
cijama. Besmisleno je dakako meriti zlo¢in brojem pocinilaca.

Pravdanje odmazde zbog akcija gerilaca od strane Vermah-
ta ne moze se spajati s tvrdnjom da gerilci “par definitionem”
nisu zasti¢eni Haskom konvencijom. Gerilci su gradani poro-
bljene zemlje koji Zele da povrate u svojoj domovini “status quo
ante”, te posto je njihova zemlja osvojena oruZjem i oni imaju
pravo na upotrebu oruzja. Za akcije kao §to su ubistva iz zase-
de ili druge “nevojnicke akcije” shvatljiva je odmazda kao ¢in
odvracanja, ali kada se u Kragujevcu postreljaju hiljade daka i
u Kraljevu takode hiljade civila, medu kojima i brojne izbegli-
ce iz drugih krajeva Jugoslavije, koje su tu potrazile spas, onda
to, radi eti¢ke ravnoteze, u knjizi mora biti tretirano jednakom
terminologijom kakva je i ona na str.17, koju sam citirao.

Drugo: Kraljevina Jugoslavija se, uprkos unutrasnjoj labil-
nosti, nije raspala sama od sebe, te drzave formirane kao kvi-
slingke tvorevine na njenom tlu ili aneksija delova njene terito-
rije od strane drugih ¢lanica Trojnog pakta ne mogu se treti-
rati kao legalne tvorevine, jer ih niko u medunarodnoj zajedni-
ci,sem onih ¢ijim su ratnim dejstvom formirane nije ni priznao.

Trece: Uprkos tvrdnjama dr Sepp Janka u njegovoj knjizi
“Weg und Ende” kako je uspostavljanje autonomne samoupra-
ve nemacke narodnosne grupe u Banatu imalo da pokaze ka-
ko je “mirna koegzistencija razli¢itih etni¢kih nacionalnosti
na istom Zivotnom prostoru potpuno mogucéa” prakti¢no su
prava ostalih stanovnika Banata bila znatno limitirana u odno-
su na tamoS$nje Nemce.

Cetvrto: U knjizi se tvrdi kako je plan o eliminaciji nemac-
kog stanovniStva sa teritorije Jugoslavije bio povezan s planom
naseljavanja srpskog Zivlja iz pasivnih krajeva Jugoslavije u nji-
hova naselja i domove. To je ta¢no i danas ta istina sve vise
dominira u debatama koje se na ovu temu vode. Tesko se, me-
dutim, sloZiti da su sve brutalnosti koje su tom prilikom po¢i-
njene, bile deo konkretnih naloga poltickog vrha. BliZe je istini
da je kao i svaka revolucija u kojoj je masama pusteno na volju
zakon gurnut u zapecak a rulja pustena da se zasiti kako se ne
bi okrenula protiv svojih nalogodavaca, koji u tom trenutku ni-
su mogli da im pruze ni$ta osim tude imovine i svojih parola.
Ovim, naravno, ne tvrdim da, primera radi, Bleiburg nije smi-
§ljeno pocinjen, kao $to nisu ni Auschwitz ni Jasenovac. (Po bro-
ju zrtava i po¢injenim zverstvima logori u Backoj i Banatu su u
ravni Jasenovca). Kao $to su to ¢inili totalitarni rezimi svugde
u svetu i, na Zalost, jo§ ih ¢ine. Jednostavno, Zelim da podvuc¢em
kako mi je stalo da ovaj stravi¢ni dokument bude osloboden
uverljiv da emocije iskazane u njemu treba prepustiti svedoci-
ma a ne sastavlja¢ima.
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Nemci jos u

Stjepan A. Seder

svoj nacionalni savet

akonom o zastiti sloboda i prava nacionalnih manjina

SRJ je pokusala da se pribliziti svetskim standardima
za za$titu nacionalnih manjina. Ustav Savezne Republike
Jugoslavije u nekoliko svojih ilanova proklamuje prava i slo-
bode pripadnika nacionalnih manjina. Medutim, odredbe
Ustava SRJ, koje reguli$u prava pripadnika nacionalnih manji-
na, su takvog karaktera da zahtevaju dopunsko zakonsko reg-
ulisanje nacina njihovog ostvarivanja, pa je u tom smislu mo-
rao biti donet Zakon o zastiti sloboda i prava nacionalnih ma-
njina.

Ovim zakonom je predvideno da pripadnici nacional-
nih manjina mogu izabrati nacionalne savete radi ostvari-
vanja prava na samoupravu u oblasti upotrebe jezika i pisma,
obrazovanja, informisanja i kulture.

Zakonom je predvideno da savet ima najmanje 15 a
najvise 35 ¢lanova, u zavisnosti od ukupnog broja pripadni-
ka nacionalne manjine, koji se biraju na period od ¢etri go-
dine. Dalje je predvideno da ¢e se izborna pravila o izboru na-
cionalnih saveta regulisati zakonom, kao i da ¢e do donogenja
toga zakona, nacionalne savete nacionalnih manjina izabrati
skupstine elektora nacionalnih manjina.

Do sada je vi$e nacionalnih zajednica izabralo svoje sa-
vete, dok nasa - nemacka nacionalna zajednica - ovaj izbor
jo§ nije izvréila, iako je od proglasenja Zakona proslo vise
od Cetiri godine.

Odmabh po proglasenju Zakona u nasoj nacionalnoj za-
jednici su pokrenute aktivnosti za izbor elektora za izbor
saveta, ali su ubrzo i prestale. U onim sredinama u kojima su
elektori izabrani iskazuje se jasno i nedvosmisleno nezado-
voljstvo, §to u drugim sredinama postoji opstrukcija za ovaj
izbor. Opstrukcija i medusobna nesaradnja je jasno izrazena
ijasno se sagledava ba$ izmedu dva udruZenja koja okuplja-
ju najvedi broj pripadnika nase nacionalne zajednice, Novo-
sadskog Deutscher Verein Donau i suboti¢kog Deutscher
Volksband.

Ovi nesporazumi su jesno uoceni i u nacionalnim save-
zima, nemackom i svetskom, pa se pokusalo i intervenisati,
ne bi li se razlike izbrisale i posao zavr$io. U tom smislu je i
predsednik UdruZenja Podunavskih Svaba iz Nemacke, go-
spodin Hans Supritz, napisao:

“...Vojvodina unfihig sind sich auf gemeinsame Ziele
zu einigen, schmerzt auch uns!

In Novi Sad wurde zwar der Dachverband mit guten
Vorsitzen gegriindet, der aber leider bisher weder Durch-
schlags— noch Ausstrahlungskraft hat erkennen lassen. Mit
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welchen Argumenten und sichtbaren Zeichen soll der Bun-
desverband hier in Deutschland also fiir die Freunde in der
Vojvodina werben, um Unterstiitzung fiir sie zu erhalten?

Ich muss mich wiederholen, damit es ganz deutlich wird,
daf3 nur dann, wenn Voraussetz-ungen geschaffen werden,
so wie ich sie hier dargelegt habe, auch die kulturelle Linie
der Vereine dauerhaft gefordert werden kann.

Dass das nicht nur leere Worte sind, hat zumindest ein
Verein in der Vojvodina gezeigt und der bekommt auch fi-
nanzielle Forderung, weil er eben ein Kindergartenprojekt
erfolgreich umgesetzt hat.

Nun werden Sie mit Recht fragen, was hab ich von Wor-
ten, die der Bundesvorsitzende Supritz hier von sich gibt und
was kann ich selbst tun, um die Situation zu verbessern?

Ich meine, es muss immer einer den Anfang machen.
Sie, als Vorsitzender eines der Vereine in der Vojvodina, ha-
ben die Autoritit dazu!

Laden Sie die Vertreter der Vereine ein und machen
Sie ihnen klar, daf3 es neben den eigenen Vereinsinteres-
sen, die auch weiterhin bestehen bleiben konnen, auch iiber-
geordnete Interessen gibt, die die Einigkeit zwingend not-
wendig machen, weil es sonst kaum eine Zukunft mit Iden-
ti-titsbewahrung der deutschen Minderheit geben wird.

Wir, vom Bundesverband und vom Weltdachverband,
kommen, wenn nétig, gerne hinzu!

Und nachmals als Appell: Wenn es also den deutschen
Vereinen in der Vojvodina nicht gelingt, Konzepte auf den
Tisch zu legen, die erkennen lassen, dafy man sich flichen-
deckend der Verbreitung der deutschen Sprache und Litera-
tur und vor allem dem Jugendaustausch ernsthaft widmen
will, sehe ich kaum eine Chance, 6ffentliche Fordermittel aus
Deutschland zu erhalten...”

Pravo da bude elektor ima svaki poslanik Savezne skups-
tine Savezne Republike Jugoslavije, skupstine republike ¢lani-
ce i skupstine autonomne pokrajine i odbornik skupstine
jedinice lokalne samouprave, koji je izabran kao kandidat
politicke stranke nacionalne manjine ili koalicije politickih
stranaka nacionalnih manjina. Osim ovih lica elektor moze
biti i svaki poslanik Skupstine SR], skupstine republike ¢lan-
ice i skupstine autonomne pokrajine koji se izjasnjava kao
pripadnik nacionalne manjine i govori jezik te manjine, kao
i svaki odbornik skupstine jedinice lokalne samouprave koji
je izabran u opstini u kojoj procenat te nacionalne manjine
dostize 30%, a izja§njava se kao pripadnik te nacionalne manji-
ne i govori jezik te nacionalne manjine.
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Nasa nacionalna zajednica nema pripadnika koji ispu-
njavaju ove kriterijume. Nema poslanike i odbornike koji
su izabrani u skladu sa ovim odredbama Zakona. U tom slu-
¢aju nasoj nacionalnoj zajednici preostaje jedino da elektore
za izbor nacionalnog saveta izabere, u skladu sa Zakonom,
tako $to ¢e pravo da bude elektor dobiti svaki graranin koji
se izajagnjava kao pripadnik nacionalne manjine i njegovu
kandidaturu podrzi najmanje 100 pripadnika nacionalne
manjine sa bira¢kim pravom, ili ga kandiduje jedna nacional-
na organizacija ili udruzenje nacionalne manjine. Nasa na-
cionalna zajednica nema mnogo nacionalnih organizaciji, ni-
ti pak udruzenja. U tom slucaju se moralo pribe¢i podrsci po
100 pripadnika nacionalne manjine sa birackim pravom. Ali
nasa nacionalna zajednica nije brojna. Na poslednjem popi-
su se kao Nemci izjasnilo manje od 4.000 gradana Srbije. Ovo
dalje podrazmeva, da se moraju preduzeti izuzetni napori ka-
ko bi se obezbedio potreban broj elektora. Svaka opstrukci-
ja ili iskakanje iz dogovorenih aktivnosti zna¢i neuspeh. I to
se upravo nama desilo. Zapocete aktivnosti su prestale pre
nego $to smo dosli do rezultata - izbora elektora. I ni dalje
nema pomaka. Svaka od suprotstavljenih strana je ostala usan-
¢ena u svoj rov i ¢eka poteze “protivnika”. I dok gospodin
Gerhard Burbach, predsednik Saveza nemackih udruzenja,
apeluje da se organizujemo i zavr§imo potrebne aktivnosti,
gospodin Rudolf Weiss, presednik DV iz Subotice, porucuje
da se moze Ziveti i raditi i bez nacionalnog saveta, a gospo-
din Andreas Biirgermajer, predsednik DV Donau iz Novog
Sada, upuc¢uje molbe ministru na nacionalne manjine, gospo-
dinu Rasimu Ljaji¢u, da predlozi izmenu zakona i smanji kvo-
te za nacionalne zajednice sa manjim brojem pripadnika, ne
bi li na taj nacin dosli izbora nacionalnog saveta.

Razmisljanje gospodina Rudolfa Weissa je tesko razu-
mljivo, jer postojanje nacionalnog saveta podrazumeva mo-
gucénost kori$¢enja prava koja su zakonom data, u organi-
zovanoj formi i drzavnim institucijama, finansiranje tih ak-
tivnosti kao i mogucnost uticanja na aktivnosti drzavnih or-
gana kroz legalne organe i forme. Nepostojanje nacionalnog
saveta znaci uskracivanje svih ovih prava i mogu¢nosti.

Razmigljanje gospodina Andreasa Birgermajera je jo$
teze razumljivo. Jer, mozZete li da zamislite $ta o zahtevu za
smanjenje kvote za izbor elektora mogu da misle o nama? da
smo nesposobni da organizujemo svoj nacionalni savet sa-
svim sigurno, ali i vide od toga.

Jedino ispravan stav je stav gospodina Gerharda Bur-
bacha, mada je u jednom momentu podrzao i stav gospodi-
na Birgermajera, da treba da prevazidemo sopstvene slabo-
sti, sujete i oholosti, bolje se organizujemo i, kona¢no, iza-
beremo svoj nacionalni savet. Samo tako mozemo dokazati
i sebiidrugima da smo sposobni da to uradimo i da smo do-
rasli tom zadatku, te da nam to posluzi za dalji napredak na-
$e nacionalne zajednice. Medutim, gospodin Gerhard Bur-
bach nema ¢arobni $tapi¢, pa da nekooperativne strane (ili
bolje reci: pojedince) pretvori u kooperativne, ili bar u stra-
ne koje nece aktivno opstruirati aktivnosti za izbor elekto-
ra. Podrska, koju ima u nekoliko manjih udruzenja (Karlo-
witz, iz Sremskih Karlovaca, Udruzenje Nemaca Odzaci,
“Adam Berenc” iz Apatina), je nedovoljna da nekooperativ-
ne strane privoli na kooperativnost i potrebnu aktivnost. Za-
to, kao skoro jedini moguci izlaz iz situacije u kojoj se nemac-
ka nacionalna zajednica u Srbiji nalazi, ostaje da vreme ui-
ni svoje, da ¢lanstvo u nekooperativnim udruzenjima uvidi
da im delovanje njihovih ¢elnih ljudi nanosi nenadoknadivu
$tetu, da im to kaZze i zamoli ih da svoje ¢elne funkcije prepu-
ste drugim ¢lanovima, koji ¢e imati vi$e sluha za potrebe pri-
padnika nemacke nacionalne zajednice i mo¢i da pomognu
izbor elektora, odnosno nacionalnog saveta.

Naravno, uvek ostaje i krajnja varijante, a to je da sace-
kamo donosenje zakona koji bi uredio nacin i postupak iz-
bora nacionalnih saveta, pa da u skladu sa zakonom izvrsi-
mo izbor. Meduitim, s obzirom da su nacionalni saveti kod
veceg broja nacionalnih zajednica ve¢ izabrani, da pred Skup-
$tinom stoje veliki problemi i brojni zadaci, veliko je pitanje
kada bi se predlog tog zakona mogao naci na dnevnom re-
du. Skoro svakako ne, a dotle nam ostaje da po starom “ne-
ko u klin, a neko u plo¢u”.

& poverenie, pomirenje, postenie

43



Der Brief reas Zobel,

Andreas Zobel

der Botschafter in Beograd

Sehr geehrte Damen und Herren,

im Nachgang zu unserem Arbeitsessen in Novi Sad am 21. April mochte
ich auf zwei Punkte zuriickkommen, die einen groflen Teil unseres Gesprach-
es ausgemacht haben.

Zum einen ist dies die Visapflicht fiir Staatsbiirger von Serbien und Mon-
tenegro bei der Einreise in die Bundesrepublik Deutschland. Hier wurden von
mehreren von Ihnen Erleichterungen fiir die Angehorigen der deutschen Min-
derheit erbeten. Besonders bezogen Sie sich auf das “Schlangestehen” vor der
Visastelle und die Erhebung von Visagebiihren. Ich hatte Thnen angeboten, gern
einen von Thnen gemeinsam ausgearbeiteten Vorschlag mit dem Ziel priifen zu
lassen, welche Erleichterungen im Rahmen der gesetzlichen Moglichkeiten
gewihrt werden konnen.

Der zweite Punkt ist die noch ausstehende Bildung des Nationalrates der
deutschen Minderheit in Serbien und Montenegro. Mir ist sehr wohl bewuf3t,
dass die gesetzlichen Vorgaben eine hohe Hiirde fiir die relativ kleine deutsche
Minderheit darstellen. Gerade deshalb appelliere ich an Sie alle, sich fiir die Bil-
dung des Nationalrates in Threm ureigenen Interesse engagiert einzusetzen. Der
Nationalrat, von dessen Bildung auch finanzielle Unterstiitzung durch den
Exekutivrat der Vojvodina abhéngt, ist von grofier Bedeutung fiir

den Erhalt der donauschwibischen Kultur in der Vojvodina. Dieses Ziel,
dass alle Thre Vereine vereint, sollten Sie auch gemeinsam verfolgen.

Es wiirde mich sehr freuen, wenn Sie alle sich zu einer Zusammenarbeit in
diesen beiden Fragen entschlieflen kénnten.

Mit freundlichen Griifien

Thr
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Okumenische Andacht und Versshnungsstunde
in Kragujevac und Rudolfsgnad anliflich des
Europatages und des Endes des Zweiten

Dr Zoran Zileti¢

Weltkrieges

m 09. Mai 2005 hat die Gesellschaft fiir serbisch-deutsche

Zusammenarbeit — zusammen mit jhren Zweigstellen
in Hodschagg und Kragujevac, sowie in Zusammenarbeit mit
dem Verein “Heilige Anna” aus Kratovo/Priboj am Lim und
mit dem Verein fiir serbisch-deutsche Freundschaft und Bewa-
hrung der deutschen Gedenkstidtten in Rudolfsgnad - in Kra-
gujevac und Rudolfsgnad den Europatag und das Ende des
Zweiten Weltkriegs in Erinnerung gerufen und Okumenis-
che Andacht sowie Versohnungstunde tiber den Massengra-
bern daselbst veranstaltet.

Nach der Andacht in Serbisch, Deutsch und Griechisch,
nach der Niederlegung von Blumen und nach Ansprachen
reichten die Teilnehmer am Vormittag einanader die Hinde
tiber dem Massengrab der am 21. Oktober 1941 als Geiseln
erschossenen Kragujevacer Gymnasiasten!) sowie am Nach-

narbeit in Kragujevac mag. pharm. Stevan Josimovi¢, der
bekannte Kragujevacer Journalist und Publizist Miodrag Sto-
jilovi¢, der Kustos des Museums “21. Oktober 1941” Ljubomir
Kamber, 1. Vorsitzender des humanitéren Vereins “Sveta Ana”2
Diplom-Volkswirt Slavoljub Guduri¢, auf dessen Vorschlag
hin die Andachts- und Versdhnungsstunde zum ersten Mal
stattgefunden hatte, der 2. Vorsitzende der Gesellschaft fiir
serbisch-deutsche Zusammenarbeit Prof. Dr. Zoran Zileti¢,
der bekannte Belgrader Journalist Nenad Stefanovi¢ in sein-
er Funktion des Mitglieds des Verwaltungsausschusses der
Gesellschaft fiir serbisch-deutsche Zusammenarbeit in Bel-
grad, der 1. Vorsitzende des Vereins fiir serbisch-deutsche
Freundschaft und Pflege der deutschen Gedenkstétten in
Rudolfsgnad Radosav Joksimovi¢, der Sekretdr der Orstkan-
zlei in Rudolfsgnad Srboljub Stojkovi¢, die Chefredakteurin

mittag des gleichen Tages iiber den an die Hunderte in Mas-
sengrabern beim Todeslager Rudolfsgnad 1945-1948 ver-
scharrten donauschwiébischen Kindern zum Zeichen des bei-
dseitigen Bekenntnisses der Biirger Serbiens serbischer und
deutscher Volkszugehorigkeit zur europdischen Gemein-
schaft der in den zwei Jahrtausenden langen christlichen Tra-
dition begriindeten Werte, zu dem die schrecklichsten aller
Opfer - die Kinderopfer - verpflichten.

Teilnehmer waren der donauschwibische Archipres-
biter der Rémisch-katholischen Kirche Jakob Pfeifer als or-
dinierender Geistlicher und als 1. Vorsitzender der Zweig-
stelle der Belgrader Gesellschaft fiir serbisch-deutsche Zusam-
menarbeit in Hodschagg, der 2. Vorsitzende der genannten
Zweigstelle Dragan Jovanovi¢, Anton Beck als 1. Vorsitzen-
der des Deutschen Volksverbandes in Subotica und des “St.
Gehardswerkes” in der Vojvodina, der vom Bischof der
Digzese Kragujevac Jovan delegierte Geistliche der Serbisch-
orthodoxen Kirche Bojan, der 1. Vorsitzende der Zweigstelle
der Belgrader Gesellschaft fiir serbisch-deutsche Zusamme-

der Zeitschrift fiir donauschwibische Belange in der Vojvodi-
na Fenster und bekannte Belgrader Journalistin und Publi-
zistin NadeZda Radovi¢, sowie der 1. Vorsitzende des Deu-
tschen Vereins fiir gutnachbarliche Beziehungen Karlowitz
Dipl.- Jur. Stjepan Seder.

Nach der Andachts- und Verschnungsstunde in Rudolfs-
gnad kamen die Teilnehmer in dem Gasthaus “Sport Potis-
je” zusammen, um die kiinftige Zusammenarbeit zu bespre-
chen. Man vereinbarte unter anderem, dass von nun an die
Kragujevacer alljahrlich zur Gedenkstunde an die donau-
schwibischen Opfer des Todeslagers “Kni¢anin” nach Rudolfs-
gnad, sowie das die Rudolfsgnader alljahrlich zur Gedenks-
tunde an die Opfer der GeiselerschiefSungen der Deutschen
Wehrmacht am 21, Oktober nach Kragujevac kommen.

1) Zu beachten ist die rémische Ziffer “V” tiber dem Massengrab, da es
um die 5. Gymnaisialklasse mit ihrem Klassenlehrer ging!

2) “HIL. Anna”
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Bericht iiber Verteilung

der Hilfsgiiter

m 6. Juni 2005 hat das Okumensiche Hilfswerk von der

Evangelisch-Lutherischen Kirchengemeinde Eggen-
felden als Geschenk - kostenlos als humanitire Hilfe fiir die
Flutopfer im Banat die folgende Hilfe bekommen:

1000 gebrauchte Schlafdecken 200 x 130 cm
200 Bettlacken

200 Kopfkissenbeziige 50 x 72 cm

100 Schlafdeckenbezug 220 x 135 cm.

Diese Hilfe wurde dem Pfarramt von dem Bundesmin-
isterium der Verteidigung, 53003 Bonn unter Nr. H 205 030
und H 205 162 zur Verfiigung gestellt.

Die Verzollung der Hilfe erfolgte am 6.06, unmittelbar
nach der Ankunft des LKWs.

Der Mitarbeiter des Okumenischen Hilfswerks Stevan
Bathory, der schon mehrmals die Gegend besuchte, hat die
Hilfe schon am 8 Juni mit einem gemieteten LKW (der Firma
“Lika Promet™) in die Flutbetroffene Gemeinden Jasa Tomic,
Secanj um Medja gebracht.

Nach Besprechungen mit den lokalen Krisenstab wurde
die Hilfe auf die folgende Weise verteilt:

Probleme bei der Verteilung: Nach der Geschenksur-
kunde Nr. 1/2005 sollten 200 Schlafdeckenbeziige ankom-
men. Diese Menge wurde in allen Zolldokumenten sowie in
der Geschenksurkunde angefiihrt. Erst bei der Verteilung
in Banat wurde festgestellt, das 100 Schlafdeckenbeziige fe-
hlen, d.h. anstatt 200 Stiicke sind nur 100 angekommen.Die
Paletten die im Zollager ibernommen sind, waren in Original-
packung, deshalb meinen wir dass der Fehler noch in Deu-
tschland entstanden ist. Dariiber wurde ein Protokoll ange-
fertigt, das sowohl von Fahrer des LKW, wie von EHO Mitar-
beiter Stevan Bathory untergeschrieben worden ist.

Eine Kopie davon legen wir bei, sowie die Kopien der
Empfangsbestitigungen.

Die Originale sind bei EHO aufbewahren und kénnen
zu jeder Zeit kontrolliert werden.

EHO bedankt sich nochmals bei Herrn Lahr, der die
Hilfe rasch und effizient organiserte und bei dem Bundesmin-
isterium, das die Hilfe zur Verfiigung gestellt hat.
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Warenkorb Humanitire HILFE “Donauschwaben”
in der Provinz Vojvodina - Serbien und Montenegro, des ev.-luth.

Pfarramtes 84307 Eggenfelden, fiir das

Preise in Euro ohne MwSt fiir Kaufware

Haushaltsiahr 2005 Planun
Robert Lahr
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Lieferung fiir September 2005 vorgesehen.
Verantwortlich:

Ev.-luth. Pfarramt, Landshuter Str. 52, 84307 Eggenfelden
Tel: 08721-8140, Fax: 08721-911778

Verantwortlicher Sonderbeauftragter Humanitére
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Hilfe”Donauschwaben”:

Robert Lahr, Zellhuber-Ring 51, 84307 Eggenfelden, E-mail:
robert.Jlahr@t-online.de

Tel: 08721-1548, Fax: 08721-10814 und 08721-913252, Mobil:
0171 -77 30 299
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U Sremskim Karlovcima

Odrzan1

Stjepan A. Seder

uglofa

a Cetiri godine postojanja Nemacko udurzenje za dobro-

susedske odnose KARLOWITZ je realizovalo cetiri Fe-
stivala kuglofa. Ovaj, poslednji, festival odrzan od 23 do 25.
juna, je u najvecoj meri realizovan u skladu sa inicijalnom
idejom udruzZenja, da festival, u najve¢oj moguc¢oj meri, pro-
movi$e kulturne sadrZaje.

Festival je otvoren izlozbom “266 godina Zivota Nema-
ca u Sremskim Karlovcima”, koja je postavljena u muzeju u
Sremskim Karlovcima 23. juna, nastavljen je “okruglim sto-
lom” na temu “Multikulturalnost i interkulturalnost na pro-
storu Vojvodine” 24. juna u 15 ¢asova i prakti¢nim preda-
vanjam somnalijera na temu prepoznavanja i konzumira-
nja nemackih vina odrzanom u basti hotela BOEM u 17 ¢a-
sova. Glavna priredba - izlozba eksponata — kuglofa i pozo-
ri$na predstava, kao zavr$na priredba, odrzani su 25. juna u
Karlovackoj gimnaziji.

Ovogodisnja izlozba kuglofa, koja primarno ima takmi-
Carski karakter, je privukla 27 takmicara. Pored takmicara iz
Sremskih Karlovaca svoje eksponate su izlozili i takmicari
iz Novog Sada, Sremske Mitrovice, Kisa¢a, Veternika i Si-
ska. Takmicari su mogli i da svoje kuglofe, identi¢ne onim
koje su prijavili za takmicenje, ponude posetiocima na pro-
daju. Posetioci su kupovali ceo kuglof, ili pak po koje parce
od vise vrsta kuglofa.

Ove godine su eksponati izloZeni u velikom i svetlom
prostoru u Karlovacke gimnazije, pa su posetioci mogli da
svaki eksponat detaljno razgledaju. Svaki kuglof je bio iden-
ti¢no upakovan u bezbojni celofan i razlikovali su se jedino
po zivim bojama koje su odavale vrstu i dodatke koji su sta-
vljani u kola¢.

Brojni posetioci su mogli da, posle razgledanja izlozbe,
i glasaju za neki od eksponata, ili pak da razgledaju izlozbu
postavljenu u muzeju, udaljenom samo 200 metara od izlo-
zbe kuglofa, ili pak da prosetaju Sremskim Karlovcima, uzi-
vaju u njihovoj arhitekturi i razgledaju kulturno - istorijske
znamenitosti.

Ziri koji je ove godine radio u sastavu: Erzika Svitlica,
predsednica i ¢lanovi: Jasmina Ciacek, Ljiljana Kosanovié,
Zana Geri¢ i Lidija Kovljeni¢ je imao tezak zadatak, jer je tre-
balo svaki eksponat razgledati, oceniti njegov presek, pro-
bati i na kraju, na osnovu svih postavljenih kriterijuma, dati
ocenu za svaki izloZeni eksponat. S obzirom na broj ekspo-
nata, mineralna voda je bila neophodno pomo¢no sredstvo
za rad Zirija.

Po oceni Zirija, prvo mesto je osvojio vinski kuglof Ka-
tice Biber-Snur iz Sremskih Karlovaca, drugo mesto nugat
kuglof Opstinske organizacije PSS iz Sremskih Karlovaca, ko-
ji je pripremila Duda Snur i tre¢e mesto Mire Seder, takode
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iz Sremskih Karlovaca. Nagradu publike je, ove godine, do-
bila Dina Duki¢ iz Novog Sada.

Autorki prvoplasiranog kuglofa je pripala nagrada od 7
dana boravka u Banji Kanjiza za dve osobe, poklon Banje i
direktora dr Ferenca Agostona, drugoplasiranoj je pripala
nov¢ana nagrada od 4.000 dinara, treceplasiranoj modla za
kuglof i prvoplasirani eksponat, dok je za nagradu publike
Aleksandar Bikar, pelar iz Sremskih Karlovaca, poklonio ko-
lekciju proizvoda od meda.

Ovogodisnji festival je zatvoren veoma uspelom pozo-
ri$nom predstavom “Protekcija” autorke i rediteljke Mirja-
ne Ojdani¢, koju je propratila brojna poblika. Na kraju su gle-
daociburnim i dugotrajnim aplauzom nagradili akterke ove
predstave, koje su zadovoljne napustile Sremske Karlovce.

Ako ovaj tekst ne bi zavrsili time $to ne bi pomenuli sve
koji su pomogli odrzavanje ovogodi$njeg festivala kuglofa
pocinili bi neoprostivu gresku. A onih koji su pomogli festi-
val je ove godine bilo vi$e nego ikada. To su bili, ve¢ uobica-
jeno, Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje i kulturu, te Pred-
sednik Opstine Sremski Karlovci, gospodin Milenko Filipo-
vi¢, Fakultet za trgovinu i bankarstvo “Janji¢ije i Danica Ka-
ri¢”, Muzej grada Novog Sada, Crkva Presveto Trojstvo, vla-
snik hotela BOEM Branko Ivanovié, Banja Kanjiza i njen di-
rektor dr Ferenc Ago$ton i Aleksandar Bikar, péelar iz Srem-
skih Karlovaca.

Ipak, pravo bogatstvo ovogodi$njeg festivala su brojni
posetioci i njima dugujemo najve¢u zahvalnost. A vas, dragi
¢itaoci, pozivamo da dogodine ne zaboravite na nas i va$ FE-
STIVAL KUGLOFA, i zato se na vreme pripremite i pripre-
mite i svoj kuglof za nagradu.
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Uvodno izlaganje na okruglom stolu:
Multikultularnost i interkulturalnost na prostoru Vojvodine

4

Bud

Mirko Sebié

jvodine

ultikulturalnost i interkulturalnost predstavljaju izra-

ze koji su u na$ javni diskurs dospeli relativno skoro.
U paketu sa “gradanskim drustvom”, “civilnim sektorom”,
“ljudskim pravima” u na$ javni Zivot u$unjala su se i ova dva
termina najée$cée kroz govore i saopstenja nevladinih orga-
nizacija. Njihov dolazak i javna promocija korespondiraju sa
raspadom drustvenih institucija, koje su obelezavale titovsku
Jugoslaviju. Kao i svi termini, koji se od preterane javne upo-
trebe pohabaju, i ova dva termina su ¢e$ce koristeni nego raz-
umevani. Bojim se da jo§ uvek imamo problem da razlu¢imo
i da opiSemo razlike u pristupima koji oni predstavljaju. Mo-
7e se primetiti da se Cesto ¢ak koriste sinonimno. Zato u ovom
kratkom pledoajeu za raspravu treba barem u grubim crta-
ma naciniti razliku.

Sta je multikulutralizam?

Treba rec¢i da multikulturalizam nastaje u svetu prakti¢-
ne politike i to u SAD i Kanadi da bi tek naknadno postao te-
orijski i filozofski problematizovan pojam. Dakle, o¢ito je da
je odredena drustvena praksa generisala to $to podrazume-
vamo pod multikulturalizmom. Centralno mesto u politici
multikulturalizma zauzima zahtev za priznavanjem prava na
razli¢itost. To je jedna, doduse polazna, ali ne i jedina dimen-
zija ovog svakako sloZenog termina.

Mozemo re¢i da multikulturalizam prekraja mapu mo-
dernog diskursa. Zahtev za priznavanjem razli¢itosti u osno-
vi moze da razveje u moderno misljenje duboko ukorenjen
zahtev za univerzalno$¢u. Elementi multikulturalizma kao
§to su ukorenjenost u kulturne i kontekstualne oblike Zivlje-
nja i u osnovi njegova fragmentarnost potkopavaju princip
univerzalnosti. On ga potkopava ali ne moZe da ga pokopa.

Multkulturalizam traZi da se svaki partikularni identi-
tet, svaki poseban nacin Zivota samoopravda i da kao takav
samoopravdavajuci bude prihvacen i samolegeitimisan. Me-
dutim, da li je moguce samoopravdanje bez uklju¢enja nekih
univerzalnih principa. Stara napetost izmedu partikulranog
i univerzalnog u multikulturalizmu dozivljava nove dimen-
zije. Dakle, multikulturalizam zahteva reinterpretaciju poj-
ma univerzalnosti i partikularnosti.

Multikulturalizam zahteva i reinterpretaciju samog fe-
nomena kulture i kulturnog pripadnistva grupi. On ne uvo-
di samo afirmativne normativne stavove u vezi sa relevatnim
priznavanjem razli¢itih kultura i u pogledu shvatanje kultu-
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re kao primarnog dobra ve¢ unosi bitne pomake u pogledu
razmatranje fenomena kulture.

Pojam kulture u najsirem smislu se povezuje sa poret-
kom znacenja koji daje smisao ljudskim aktivnostima. U tom
pogledu kultura prozima sve institucije, ali ona je duboko ak-
tivisticka, jer je re¢ zapravo o radu na sebi i svojoj okolini.
Sa jedne strane kultura predstavlja poredak samorazume-
vanja pripadnika sveta u kojoj se akumuliraju ucinci pro-
$lih generacija u vidu razervoara tradicije, s druge strane pri-
padnici kulture prisvajaju resurse tradicije i aktuelizuju/in-
terpretiraju sadrzaje tradicije.

Koncept multikulturalizma se suprotstavlja staticki shva-
¢enoj etnickoj kulturi ve¢ polazi od toga da kulturno pripad-
nistvo kao dinamic¢ni kolektivni identitet prosiruje mogué-
nost individualnog nastupanja u svetu.

Multikulturalizam i/ili interkulturalizam

Upravo na mestu reinterpretacije fenomena kulture su-
sre¢u se multikulturalizam i interkulturalizam. Zahtev za pri-
znavanjem nadopunjuje se zahtevom za razumevanje i ko-
municiranjem, koji je imanetan intrkulturalizmu. Zahtev za
razumevanjem druge kulture i uZivljavanje u njene oblike va-
Zan je normativni plan, jer je podrzan uverenjem da raznliko-
sti i kulturno bogatstvo oplemenjuju Zivot svakog pojedinca.

Vojvodina se ¢esto nekriti¢ki posmatra kao ostvarenje
harmonizujuc¢ih odnosa medu razli¢itim etnickim zajedni-
cama. Obi¢no se argumentacija svodi na taksativno nabraja-
nje svih etnic¢kih grupa, koje su popisane na prostorima Voj-
vodine. Time se verovatno Zeli sugerisati da je puko obeleza-
vanje ve¢ i na neki nacin priznanje. Takav stav bi se mogao na-
zvati multikulturni cinizam, jer svesno previda upravo gore
pomenute kvalitete. Druga anomalija od koje se treba klo-
niti jeste neka vrsta multikulturalnog slepila prema kojoj sva-
ko treba da ide svojim putem na paralelnim drustvenim ko-
losecima. Neki grublji bi to nazvali getoiziranje manjinske
kulture. Ali umesto oko termina vaZnije je da se saglasimo oko
stava da zahtev za priznavanjem ne iscrpljuje svoju traznju u
dobijanju statusa politickim priznatih i pozitivno diskrimi-
nisanih grupa.

Pred nama su brojna sloZena pitanja koja treba razma-
trati na fonu bogatih i raznolikih iskustava nacionalnih za-
jednica koje Zive u Vojvodini. Pred nama je uostalom budu¢-
nost Vojvodine.
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Die

rbeit

Marija Benak

hat begonnen!

asopis “Zavicajac” povezuje ljude i pomaze $irenju ne-

macke kulture i nemackog jezika.

- Mati¢no “Drustvo zavi¢ajaca Zrenjanina” radi na for-
miranju podruzZnica u Nemackoj i Austriji u saradnji sa za-
vi¢ajcima - Podunavskim Svabama i N emac¢kim kulturnim
centrom “Banat” iz Zrenjanina.

- Gospodin Dusan Juvanin- Prvi zamenik predsednika
Skupstine opstine Zrenjanin, primio je dr Petera Binzbergera-
knjizevnika i humanistu iz Fridrihshafena u Saveznoj Republi-
ci Nemackoj, u njegovoj zvani¢noj poseti gradu Zrenjanininu.

— Dr Peter Binzberger je odrzao u Kulturnom centru “Zre-
njanina” knjizevno vece i prikazao svoju najnoviju knjigu “Spu-
ren des Erinnerns” - “Tragovi sec¢anja”.

— Visoka Parlamentarna delegacija Gornje Austrije pose-
tila je Zrenjanin, zahvaljujuéi zavi¢ajcu Hansu Holcu - Podu-
navskom Svabi iz Banatskog Despotovca, po¢asnom gradona-
¢elniku grada Andorfa u Saveznoj Republici Austriji. Delegaci-
ju su primili Goran Ibrajter - Zamenik predsednika Opstine
Zrenjanin, Ivan Devi¢ — Koordinator za oblast privrede i rad
javnih preduze¢a i Milan Radovanovi¢ - predsednik Regional-
ne privredne komore.

— Jozef Jerger, predsednik Svetskog — “Krovnog udruzenja
Podunavskih Svaba” i Hans Supric, Predsednik “Udruzenja Po-
dunavskih Svaba Nemacke” - posetili su novoosnovani Nema¢-
ki kulturni centar “Banat” i nemacku redakciju “Die Banater
Deutsche Sendung” radija “Fedra”, ¢iji su rad omogucile, pu-
tem donacije predajnika, organizacije Podunavskih Svaba.

“Freundschaft ist nicht nur ein kostliches Geschenk,
sondern auch eine dauernde Aufgabe” - “Prijateljstvo nije
samo poklon neprocenjive vrednosti, ve¢ je negovanje pri-
jateljstva, jedan dugoro¢ni zadatak

Ernst Zacharias

Am 19. April dieses Jahres besuchte unsere Stadt ein alter
Bekannter, der Schriftsteller und Humanist Dr. Peter Binzberg-
er. Herr Dusan Juvanin, der Erste Vizeprisident des Gemein-
derates, hat unseren Gast, seine Ehefrau und Herrn Professor
Hans Werth aus Wien, im festlichen Saal des Gemeindegeba-
udes/Rathauses (in Deutschland benutzt man allgemein den
Begrift RATHAUS) Zrenjanin offiziell herzlich empfangen.

Bei dieser Gelegenheit wurde auch eine Zusammenar-
beit mit der Gesellschaft “Zavicajac” und der Zeitschrift “Zavi-
¢ajac” sowie eine mogliche Kooperation von “Zavic¢ajac” mit
entsprechenden Instituten in Deutschland angesprochen.
Die Donauschwaben erklirten ihre Bereitschaft, bei diesen
Bestrebungen behilflich zu sein.

Dank dem Deutschen Kulturzentrum “Banat”, der Zeit-
schrift “Zavicajac”, der Musikschule “Sonja Marinkovi¢” in Zrenja-
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nin, der Professorin der deutschen Sprache des Zrenjaniner
Gymnasiums, Frau Susana Popov, und der “Banater Deutschen
Sendung” des Radio “Fedra” — deren Redakteurin Frau Maria
Benak einen sehr gelungenen Literaturabend im Kulturzentrum
Zrenjanin organisiert hatte. Dr. Peter Binzberger stellte im Rah-
men dieser Veranstaltung sein neuestes Buch “Spuren des Erin-
nerns” vor. Zudem erfuhr man, dass Dr. Binzberger an einer
Neuauflage seines Buches “Die Kikindaer Donauschwibische
Gedenkstitte” arbeitet. Diese aktualliesierte und erweiterte Do-
kumentation erscheint noch 2005 fiinfsprachig: in Deutsch, En-
glisch, Franzosisch, Serbisch und Ungarisch.

Herr Hans Holz, Donauschwabe aus Ernsthausen (Ba-
natski Despotovac), Altbiirgermeister der Stadt Andorf-OO,
besuchte im Mai des Vorjahres erstmals mit einer politisch-
wirtschaftlichen Delegation unsere Stadt und seinen Geburt-
sort. Der damalige Kontakt mit dem Parlaments-Vizeprisiden-
ten der APV, Herrn Sandor Egeresi fithrte zu einer erneuten
Einladung seitens der Kabinetskanzlei der APV. Als Organisator
einer parlamentarischen Delegation aus Oberdsterreich, die
vom 24. bis 27. April 2005 die Autonome Provinz Vojvodina
besuchte, wurde in Novi Sad eine Absichtserklarung iiber inten-
sivere Zusammenarbeit unterzeichnet. Dank Herrn Holz, be-
suchte bei dieser Gelegenheit am 26. 04. 2005 die Delegation
auch unsere Stadt. Von uns wurde ein schéner Empfang vor-
bereitet: Die hohen Géste unter Fithrung von Frau Gerda Weich-
sler, der stellvertretenden Présidentin des Parlaments von Obe-
rosterreich, und Frau Ulrike Hartmann, Stellvertreterin des Bo-
tschafters der Republik Osterreich in Belgrad, wurden von den
Herren Goran Ibrajter, Stellvertreter des Gemeinderates Zren-
janins und Ivan Devi¢, Koordinator fiir Wirtschaftwessen und
Offentliche Unternehmen, freundlichst empfangen und begriisst.

Neben dem Besuch bei der lokalen Selbstverwaltung hatte
die Delegation eine Sitzung mit den Vertretern der regionalen
Wirtschaftskammer. Der Prisident Milan Radovanovic begriis-
ste die Géste. Das Mitglied der Delegation Wolfgang Schiihrer
wies auf die Interesse an einer Zusammenarbeit auf dem Gebi-
et des Tourismus hin.

Am 21. Juni dieses Jahres, besuchten die Herren Josef Jer-
ger, Prisident des Weltdachverbandes der Donauschwaben, und
Hans Supritz, Bundes- und Landesvorsitzender der Landsman-
nschaft der Donauschwaben e.V. das neu gegriindete Deutsche
Kulturzentrum “Banat” und die Redaktion der “Banater Deu-
tsche Sendung”. Der Hilfe Hans Supritz verdanken wir, dass Ra-
dio “Fedra” mit hochwirtigen Sendern sein Programm erneut
ausstrahlen kann.

Bei diesem Treffen wurde auch eine langjidhrige Zusam-
menarbeit zur Verbreitung und Pflege der deutschen Sprache
und Kultur angesprochen.
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Nemacko udruZenje

Zrenjég%n

emacko udruzenje u Zrenjaninu osnovano je 12. avgu-

sta 2003. godine, tako $to su dotadasnji ¢lanovi novo-
sadskog DV Donau iz Zrenjanina osnovali svoje udruzenje.
Razloga je bilo mnogo, a povod je bio potreba osnivanja na-
cionalog saveta, odnosno imenovanje elektora za izbor naci-
onalnog saveta. Za predsednika je izabran Bomble Petar, ko-
ji ovu duznost vrsi i danas.

Udruzenje ima 88 ¢lanova, koji su veoma aktivni u reali-
zaciji planova udruzenja. Clanovi su kako pripadnici nemacke,
tako i pripadnici drugih nacionalnosti, razlicite starosti, ali ov-
de stariji nemaju izrazitu broj¢anu prednost.

Osnovne i redovne aktivnosti su druZenja ¢lanova, koja se
organizuju svakog prvog utorka u mesecu, kao i nekoliko da-
na posle Bozi¢a i Uskrsa. Na ovim druZenjima se okupi oko tri-
desetak ¢lanova, i tada je dobra prilika da se iznesu nove ideje
i dogovore nove aktivnosti. Za obavljanje svoje delatnosti udru-
zenje je dobilo od opstine kancelariju u zgradi - centru nevla-
dinih organizacija, u kojoj mogu da koriste i salu za redovna
ili vanredna okupljanja. Za svaki Bozi¢ u crkvi se odrzava mi-
sa na nemackom jeziku kojoj prisustvuju svi ¢lanovi udruzenja.

Od samog osnivanja udruZenje organizuje kurseve nemac-
kog jezika za svoje ¢lanove. Casovima nemackog jezika prisu-
stvuje obi¢no 15-20 slusalaca. Na ovim ¢asovima su uveli kao
praksu da se upoznaju i sa obi¢ajima i kulturom vojvodanskih
Nemaca. To im, veoma revnosno, prenosi jedna starija profe-
sorica nemackog jezika, koja je te obic¢aje licno primenjivala i
uredno ih zapisala.

Ove godine su organizovali tribinu na kojoj su gostovali
predstavnici UdruZenja gradana za povracaj nacionalizovane i
konfiskovane imovine.

Kao posebnu aktivnost treba napomenuti redovne pose-
te ¢lanova udruzenja Karnevalu cveca u Beloj Crkvi, koji se tra-
dicionalno odrzava svake godine. Ovo ima poseban znacaj s ob-
zirom da su ovaj karneval, kao tradicionalan, osnovali belocr-
kvanski Nemci, jo§ 1930. godine.

Svi zainteresovani za pristupanje udruzenju i ukljucivanje
u njegove aktivnosti su dobrodosli, a informacije mogu da do-
biju na telefon 023/510-482, u vecernjim satima, ili pak da li¢-
no dodu u centar nevladinih organizacija, prvog utorka u me-
secu.

Nemacko udruzZenje
Panc

emacko udruzenje PANCEVACKI RIT je osnovano

2003. godine. Inicijator osnivanja toga udruzenja, a da-
nas predsednica, je bila gospoda Johana Bukovac, u¢iteljica
u penziji iz Borce.

O samoj ideji, i odakle je potekla, kaze da je sve pocelo jo§
1948. godine, kada je sa oko 2000 logorasa — Nemaca, uglavnom
zena, deportovana u Pancevacki rit. Te godine su nemacki lo-
gorasi bili oslobodeni daljeg logorisanja, ali su bili na prisilnom
radu sve do 1951. godine, kada im je dozvoljena sloboda kre-
tanja i vracena gradanska prava. Ona je u pancevacki rit depor-
tovana iz suboticke Stirkare, posto je bila logorisana u Vara-
zdinu, Novom Sadu i Seki¢u. Ovi logorasi su, nakon vraéanja
gradanskih prava 1951. godine, uglavnom nastavili da Zive u
Pancevackom ritu. Medusobno su se dobro poznavali i, na kra-
ju, posle toliko godina, dosli na ideju da to svoje prijateljstvo i
formalno realizuju, te je tako nastalo ovo udruzenje.

Johana je sve vreme uiteljevanja provela u Kovilovu, jed-
nom od mesta u Panc¢evackom ritu.

Sediste udruzenja je u Padinskoj skeli. Udruzenje ima 81
¢lana, i to veoma aktivnih. Clanovi udruzenja su, kako iz Padin-
ske skele, tako i iz okolnih mesta u Pan¢evackom ritu. Pored
¢lanova nemackog porekla u udruzenje se u¢lanilo i viSe grada-
na Srba i Rumuna, na primer. Jer, kako kaze gospoda Johana,

v
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ljude ne treba deliti po pripadnosti naciji ili nekom drugom kri-
terijjumu, osim moralnog.

Aktivnosti se sastoje od redovnih mese¢nih okupljanja. U
pocetku je to bio prvi, a sada poslednji utorak u mesecu. Cla-
novi se okupljaju u jednoj prostoriji mesne zajednice i, najce-
$¢e, budu prisutni svi ¢lanovi. Mesna zajednica je udruzenju iza-
§la u susret i ovu prostoriju daje na upotrebu besplatno. Dele-
gacija udruZenja ide redovno na komemoracije u Kni¢anin i
Gakovo, a okupljaju se i posle Bozi¢a i Uskrsa, kao i na Mut-
tertag. Organizovali su i viSe izleta, uglavnom radi turistickih
razgledanja manastira.

Ono $to malo usporava rad udruzenja je starost ¢lanstva,
jer su ¢lanovi uglavnom ljudi “u godinama”. Mlade ljude dru-
$tveni rad manje zanima, a mozda je i pitanje slobodnog vre-
mena, jer treba zaraditi za Zivot, pa vremena za slobodne aktiv-
nosti skoro da i nema.

Sto se tice saradnje sa ostalim nemackim udruZenjima bag
ne mogu da se pohvale. Posetili su Beckerek, a imali su name-
ru da dodu i u Sremske Karlovce, ali tu ideju jo$ nisu realizova-
li. Za sada im mogu¢nosti ne dozvoljavaju veée aktivnosti, ali
imaju ideju da po¢nu sa kursevima nemackog jezika, kao i da
iniciraju aktivnosti na domacoj radinosti. Svakako bi Zeleli da
u narednom periodu organizuju nekoliko knjizevnih veceri i na
tome ¢e ozbiljno raditi.
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Nemacko udruZenje

Srem

Sremskoj Mitrovici je 9. maja ove godine osnovano ne-

macko udruzenje kao ogranak (Zweigstelle) Udruzenja
za srpsko nemacku saradnju iz Beograda. Na osnivackoj skup-
$tini je bilo prisutno preko 50 gradana, a u udruzenje se do sa-
da u¢lanilo preko 70 ¢lanova — gradana Sremske Mitrovice.

Na osnivackoj skupstini je za predsednika izabran go-
spodin Milo$ Konstantinovi¢. Za sebe i svoj izbor kaze da je
to logi¢na posledica njegovog, 32 godine dugog, rada u Frank-
furtu, gde se ose¢ao kao kod kuce, pa na taj nacin zeli da se
zahvali nemac¢kom narodu. Pored toga navodi da mu je ba-
ba bila poreklom Nemica, iz familije Greger.

Do osnivanja ovog udruzenja u Sremskoj MItrovici je
postojalo i radilo Drustvo za srpsko - austrijsko-nemacku
saradnju. Osnivanjem ovog udruZenja isto je prestalo sa ra-

P. Rozina Zitta Vuletié¢

ao ¢lana Nemackog udruzenja za dobrosusedske odno-

se KARLOWITZ iz Sremskih Karlovaca i profesora ne-
mackog jezika, veoma me je obradovala vest, da je udruze-
nje Nemaca u Subotici dobilo svoj Kulturni centar. Vest sam
procitala u listu “Der Donauschwaben Mitteilungen”, koji iz-
lazi u Nemackoj i ovom prilikom se zahvaljujem redakciji li-
sta na ovoj informaciji, kako bi i mi u udruzenju “Karlowitz”
saznali za tako lepu novost.

Alj, mislim da je gre$ka u nazivu centra, umesto “Kul-
turzentrum der Deutschen in Vojvodina”, trebalo bi da gla-
si “Kulturzentrum der Deutschen in Subotica”. No, bez ob-
zira na lokalni znacaj ove ustanove, divno je ¢uti, da deca Su-
botice imaju moguénost da u tako konfornom i lepom am-
bijentu uce nemacki jezik.

Odmah po osnivanju naseg udruzenja, u Sremskim Kar-
lovcima pocinju sa radom i kursevi nemackog jezika. Prve
grupe polaznika sedaju u klupe 04.marta 2002. uz pozdrav-
nu re¢ naseg predsednika S. Sedera, koji im urucuje, simbo-
li¢no, sveku, olovku i “Vater unser”. Ve¢ tada smo imali pre-
ko 60 polaznika podeljenih po uzrastu i predznanju jezika.
Te, prve nedelje, odlazimo u Nemac¢ku ambasadu, da bi oba-
vestili 0 nasem radu i pitali za pomo¢ (tu mislim na besplat-
ne udzbenike i finansisku pomo¢ za prostorije i profesore).
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dom, a svi ¢lanovi su se u¢lanili u novoosnovano UdruZenje
za srpsko-nemacku saradnju.

Gospodin Konstantinovi¢ naglagava da znacajnijih ak-
tivnosti do sada nisu imali, ali da, kao prvi korak planiraju
organizovanje kurseva nemackog jezika. Delegacija udruze-
nja je bila na godisnjoj skupstini u Beogradu, a nekoliko ¢la-
nova je posetilo i Festival kuglofa u Sremskim Karlovcima.

Gospodin Konstantinovi¢ je, za rad udruZenja, ustupio
jedan stan u svojoj kudi, tako da, bar za pocetak, udruzenje
ima reSeno osnovno pitanje, a to je pitanje klupskih prosto-
rija, koje je nekim udruZzenjima osnovni problem.

Svi zainteresovani za uclanjenje i rad u udruzenju mo-
gu da se obrate na tel: 022/213-636, radi informisanja i daljih
dogovora.

Sve se zavr$ilo na upudivanju u Goethe-Institut, gde smo do-
bili pedagosko metodicka uputstva i na tome im hvala.

Zbog svega navedenog, veoma me je obradovala vest da
ipak postoji moguc¢nost da se pomogne udruzenjima u nji-
hovom nastojanju da ocuvaju tradiciju i jezik. Moram da ka-
zem, kao dugogodi$nji profesor jezika, da nisam ocekivala ta-
kvu zatvorenost, §to se ti¢e komunikacije izmedu kolega, iz-
menjivanje iskustava, analiza udzbenika, a da ne govorim o
mogu¢énosti takmicenja u poznavanju jezika koji se uci, na
svim nivoima. Nasa Zelja je bila da se deca druze, prave za-
jednicke priredbe, jednodnevne izlete i sve druge varijante
saradnje.

Ostalo je da se nadamo, da posle Subotice dolazimo i mi
na red. Umeduvremenu, izmedu ostalog, sakupljamo stare
predmete iz kuc¢a nasih sugradana. Zbirka je ve¢ tolika da smo
ove godine dobili mesto u naSem muzeju i za gradanstvo otvo-
rili izlozbu. Ovim putem pozivamo profesore jezika, da do-
vedu svoje ucenike na jednodnevni izlet u Sremske Karlovce
i odvedu u muzej da pogledaju nasu zbirku.
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Bela Crkva, gradic sa Cetiri imena i nemackim nasledem

Tragovi

Vesela Lalos

sjaja

provincijalne panonske varosi

ela Crkva, gradi¢ na samom jugoistoku Vojvodine, po-

put mnogih drugih vojvodanskih gradova, svojevreme-
no se dicila sa ¢ak Cetiri imena - osim srpskog naziva, u zva-
ni¢nim dokumentima stajalo je i Fehertemplom, Weisskir-
chen i Biserica Alba, §to su imena grada na madarskom, ne-
mackom i rumunskom jeziku. Uz to, u ovoj varosici nekada
je zivelo znatno vise nacija i govorilo znatno vie jezika, ta-
ko da i danas mozZete sresti prezimena koja nedvosmisleno
kazuju da su ona u panonsku nizinu stigla iz razli¢itih kra-
jeva Evrope — nemackih, francuskih, madarskih, italijanskih,
jevrejskih, rumunskih, romskih, ¢eskih, slova¢kih, ukrajin-
skih, ruskih oblasti...Ipak, veliki broj tih prezimena danas sa-
mo po svom poreklu i morfologiji pripada drugim nacijama,
dok njihovi vlasnici nose najée$¢e drugu nacionalnost. Stica-
jem istorijskih prilika, asimilacija je ovde u¢inila svoje te je
od mnogonacionalnog gradica, sa nekoliko vera i jo§ vise je-
zika, Bela Crkva postala vecinski srpski grad, sa mnogo naci-
onalnih manjina, ali uglavnom malobrojnih. Ako se pogleda
popis stanovnistva obavljen 1910. i 2002. godine, odnos je vr-
lo o¢igledan. Poc¢etkom XX veka u gradu sa 11.524 stanovni-
ka, Nemaca je bilo 6.062, Srba 1.994, Rumuna 1.806, Mada-
ra 1.203 uz neznatan broj Ceha, Slovaka, itd. Pre dve godine
popis je pokazao da od 23.707 stanovnika, oko 19 hiljada ¢i-
ne Srbi, dok se ostali izja§njavaju kao Rumuni, Madari, Slo-
vaci, Cesi. Medu njima je tek 10,1 slovima deset, Nemaca. Do-
duse, Nemaca koji se mogu prepoznati po nemackim imeni-
ma i prezimanima, ipak ima znatno vise, ali se mnogi ne iz-
ja$njavaju tako, §to je svakako posledica permanetne asimi-
lacije, jer mnogi od gradana sa ortodoksnim nemackim ime-
nima i prezimenima, u stvari, i ne govore nemacki jezik te
se viSe i ne ose¢aju Nemcima.

b

Prvi nemacki doseljenici u Belu Crkvu stizu jo§ pocet-
kom XVIII veka, ta¢nije 1717. godine, zahvaljuju¢i Klaudiju
Florimundu Mersiju, austrijskom vojskovodi i guverneru ko-
ji je prvi otkrio lepotu ove austrougarske provincije, i otvo-
rio put svojim vojnicima. Oni su tako na obalama Nere i Ka-
rasa udarili temelje ove varosice, a posle njih pocele su da se
doseljavaju i ¢itave porodice, sve do 1737. godine. No, i po-
red lepote novog zavicaja, o uslovima u kojima su Zziveli ti pr-
vi stanovnici Bele Crkve i stvarali novu civilizaciju najbolje
govori izreka nastala upravo u to doba - “Prvima smrt, dru-
gima nemastina, a tre¢ima hleb”. Njihova upornost i hrabrost
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nije, medutim, ostala bez rezultata, te u vreme vladavine Ma-
rije Terezije Bela Crkva doZivljava pravi procvat, iza kojeg
stoji preduzimljivost i marljivost nemackih trgovaca, zana-
tlija i vinogradara. Grad izrastao na obroncima Karpata, na
blago zatalasanoj ravnici, ve¢ svojim geografskim poloZajem
u stvari je bio predodreden za uzgoj vinove loze, §to su mak-
simalno iskoristili nemacki doseljenici i izgradili imidZ vino-
gradarskog kraja u kojem uspevaju dobro grozde i isto tako
dobro vino. Po¢etkom XX veka pored grada je bilo zasadeno
preko deset hiljada lanaca vinograda, a proizvodilo se 50 do
60 hiljada hektolitara vina. Vecina tih vinograda je iskréena
posle 1945. godine, sa dolaskom novih stanovnika, te je da-
nas vinogradarstvo tek sporedna privredna grana.

Posle raspada Austro-Ugarske monarhije ve¢ina Nema-

ca, ¢iji je maternji jezik bio nemacki, postali su jugoslovenski
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drzavljani, uglavnom protiv svoje volje. Iako su im ustavom
bila zagarantovana manjinska prava, u stvarnosti nije bilo po-
liticke volje da se ona i realizuju, a sa dolaskom Hitlera na
vlast njihov poloZaj se posebno pogro$ao. Za vreme II svet-
skog rata ve¢ina Nemaca u Beloj Crkvi bila je politi¢ki pasiv-
na i neopredeljena, jedan deo se prikljucio nacistima, dok je
manji deo pomagao NOB. Neposredno pred dolazak parti-
zana belocrkvanski Nemci su u stvari bili prinudeni da beze
- posto im je jo§ 1943. godine oduzeta sva imovina. Mnogi
od njih su nastradali u vozu koji je dignut u vazduh, a oni ko-
ji su uspeli da pobegnu, nastanili su se u Austriji i Nemackoj.
Oni, koji iz odredenih razloga nisu uspeli da odu iz Bele Cr-
kve, poslati su u koncentracione i radne logore u juznom i
srednjem Banatu, gde je mnogo njih izgubilo Zivot. Njihova
imovina je podeljena pobednicima, najve¢im delom koloni-
stima pristiglim iz Crne Trave, Crne Gore, BiH, Like i Kor-

duna.
X % %

I nakon odlaska stanovnika nemacke nacionalnosti, za
Belu Crkvu i danas donekle vazi da je nemacka varo$. Trago-
vi nemacke kulture mogu se i danas uociti na arhitekturi gra-

da, na gradevinama koje nose tragove nekadasnjeg sjaja ba-
roka, u tradiciji i svakodnevnom Zivotu grada i okolnih sela.
Danas na Zalost mnogo siromasniji i nerazvijeniji od svojih
stvarnih mogu¢nosti, ovaj grad jo$ ¢uva ostatke urbane lepo-
te sredjoevropskih varosi i mnoge kulturne navike Evroplja-
na, kao $to je recimo tradicija uredivanja kuca, ili kuhinja sa
primetnim uticajem $vapskih jela. Jedna od atraktivnijih ma-
nifestacija koju Bela Crkva i dan-danas neguje je nadaleko
poznati karneval cveca, tradicija stara 150 godina, ¢iji su po-
ceci vezani upravo za vreme nemacke dominacije. O neka-
dasnjem ekonomskom i kulturnom procvatu Bele Crkve do-
nekle govori i nemacko groblje, sa prekrasnim mermernim
spomenicima, ali koje je na Zalost, zbog nebrige i bahatog od-
nosa onih koji bi morali da brinu o sveukupnoj bastini jed-
ne sredine, danas prili¢no zapusteno i u velikoj meri devasti-
rano. Pri¢a o nemackom groblju je nedvosmiselno jedno od
opstih mesta u novijoj istoriji ove zemlje, a sudbina negira-
nja proslosti, koja ne odgovara aktuelnim politickim trendo-
vima, nije mimoi$la ni ovaj gradi¢ na samom rubu nekada-
$njeg moc¢nog carstva.
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IV Festival kuglofa
u Sremskim karlovcima

Klasicni kuglof

POTREBNO JE: 10 dag grozdica, 2 kasike ruma, 37,5 dag bra-
$na, 12,5 dag gustina, 25 dag ecera, 2 kasike mlevenih badema, 1/2
kasike arome gorkih badema, naribanu koricu neprskanog limuna,
1 vrecicu praska za pecivo, 4 jaja, tatno 1/4 1 mleka, 25 dag putera ili
margarina, 1 kasiku brasna, 5 dag ¢okolade za kuvanje, masnocu za
kalup, 2 kasike $ecera u prahu.

PRIPREMA: Grozdice operite, ocedite i namo¢ite u rum. Po-
mesajte brasno s gustinom, $ecerom, bademima, uljem badema, ko-
ricom limuna i praskom za pecivo pa stavite u zdelu i dobro izmesaj-
te. Jaja izmutite pomesajte s mlekom. Puter rastopite na slaboj vatri,
ostavite da se malo ohladi. Smesu od jaja i mleka umesajte u bragno.
Dodajte rastopljen puter i testo dobro zamesite. Grozdice ocedite,
provaljajte kroz bragno, istresite i umesajte u testo. Cokoladu nare-
Zite na veli¢inu graska i dodajte testu. Testom napunite u oblik za ku-
glof i pecite 1 sat na 175 stepeni. Gotov kola¢ ostavite 10 minuta u ka-
lupu, izvadite ga i stavite na kuhinjsku reSetku. Posipajte debelim slo-
jem Secera u prahu. Kuglof najbolje prija dok je jo§ topao.

Vinski kuglof

POTREBNO JE: 4 zumanca, 17 dag $elera, naribanu koricu pola
neprskanog limuna, 4 belanca, 16dag fino mlevenih mrvica.

Za preliv: 3/4 1 laganog belog vina, 20 dag Secera, sok od pola limu-
na i pola pomoarandze, naribanu koricu jednog neprskanog limuna, 1/2
$ipke vanile, 2 cveti¢a karanfilica, 2 cl likera narandze, po Zelji 1/4 1 slat-
ke pavlake.

PRIPREMA: Za testo penasto umutite Zumanca s pola koli¢ine
$ecera i limunovom koricom. Belance lupajte u ¢vrst sneg polako doda-
vajuéi preostali $ecer. Cetvrtinu snega umesajte u Zumanca. U ostatak
snega umesajte mrvice i dodajte Zutoj smesi. Biskvit stavite u oblik za
kuglof, premazan masno¢om i posut mrvicama. Pecite 30-35 minuta na
180 stepeni. Cackalicom proverite je li testo pe¢eno. Ostavite nekoliko
minuta u kalupu, zatim izvadite. U vinu prokuvajte $ecer, sok limuna i
narandZe na pruti¢e narezanu limunovu koricu, $tapic¢e cimeta i karan-

filica. Neka vri 2-3 minute. Ulijte liker. Kuglof stavite na dublji tanjir i
prelijte me$avinom vina i zacina. Stavite u frizider. Ukusniji je uz ulu-
panu slatku pavlaku.
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